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A. DATOS GENERALES DE LAS INSTALACIONES

e Nombre de la empresa propietaria u operadora:

Pastas Alimenticias J. Rafael Nufiez P S.R.L

e Nombre de la planta o instalacion

Pastas Alimenticias

e Datos generales del propietario o representante de la empresa
= Nombre: José Rafael Nufiez Paulino
» Teléfono: 809-585-3035
» Direccién: Entrada los corrozos, sector el limpio Villa la mata

= Correo electrénico: [rnpcxa@hotmail.com
=  WhatsApp: 809-481-2155

e Registro mercantil — ver en anexo

e Direccion de la empresa o instalacién

Carretera Angelina, Villa La Mata, Batey Soto, municipio Cotui, Provincia
Sanchez Ramirez.

e Objetivos de la empresa o instalacién

Producir y crear pastas con los mas altos estandares de calidad, para distribuir
a nivel nacional y extranjero.

e Tiempo en operacioén

Pastas Alimenticias José Rafael Nufiez Paulino, S.R.L., Inici6 sus operaciones
en el afo, actualmente tiene 31 afios en operacion.


mailto:jrnpcxa@hotmail.com
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Cantidad de empleados y turnos de trabajo

S01-24-05810

La empresa cuenta actualmente con 155 empleados en plantilla, con tres
turnos de trabajo.

Horarios de trabajo

Horario de trabajo

Turnos

Horario

Turno No.1

8:00 am 12:00 pm
12:00 pm — 1:00 pm — almuerzo
1:00 pm — 6:00 pm

Turno No.2

7:00 am 9:00 am

9:00 am 9:30 am - desayuno
9:30 am 12:00 pm

12:00 pm — 1:00 pm — almuerzo
1:00 pm — 7:00 pm

Turno No.3

7:00 pm 9:00 pm
9:00 pm 10:00 pm - cena
10:00 pm — 7:00 am

Constancia de los ultimos tres afos fiscales — ver en anexo

Titulo de propiedad o contrato de arrendamiento de los terrenos- ver en

anexo

Certificacion del Ministerio de Industria y Comercio- ver en anexo

No Objecién del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social — ver en

anexo
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B. DESCRIPCION DE LA INSTALACION Y LAS ACTIVIDADES

B.1. Descripcion del conjunto de la planta fisica de la instalacion

Las instalaciones en la cual se desarrollan las actividades de la planta de Pastas
Alimenticias J. Rafael NUfiez P. S.R.L. ocupan una extension total de terreno de
25,154.05 m?, propiedad de la empresa. Los terrenos son de topografia llana y
de estos, estan construidos 8,450 m? y el resto utilizados con areas de parqueos,
circulacion y areas verdes.

Las coordenadas UTM del poligono del proyecto son las siguientes:

EST. [RUMBO [ DIST ESTE (X) | NORTE (Y)
E-1 [ S53°49E [105.45 m | 374749.15 | 2114143.89
E-2 [S37°11'W [158.52 m | 374834.26 | 2114081.62
E-3 | S35°38'E | 140.40 m | 374732.43 | 2113947.12
E-4 [S35°36'W | 23.87m |374844.34 | 3113862.57
E-5 | N53°40'W | 258.57 m | 374830.44 | 2113843.16
E-6 | N40°44'E [ 94.69m |374622.12 | 31139996.34

= AREA DE CONSTRUCCION

Areas M2
Oficinas administrativas 1925.00
Almacén de producto terminado 704.7
Area de acopio de materia prima 119.22
Recepcion de materia prima 36.67
Generadores eléctricos 33.41
Almacén 134.31
Taller mecanica 1 522.37
Taller mecanico 2 123.02
Silos 1213.32

Tabla No. 2.: area de construcciéon

= CANTIDAD Y TIPO DE INFRAESTRUCTURA

En la tabla No.2, se describen las cantidades de edificaciones y el uso o
propasito para el cual fueron creadas seran analizados en el capitulo siguiente.
El edificio de oficinas es de concreto, las naves de almacén y de elaboracion de
pastas alimenticias si tienen paredes de bloques y los techos de aluzin.

Las naves de produccion de pastas estan equipadas con extractores de aire. En
todas las areas se disponen de extintores de incendios y estan provistos de
camaras de seguridad.

Las areas de estacionamiento y circulacion de vehiculos se encuentran una parte
asfaltada y otra apisonada con tierra. Toda el area de la planta esta rodeada con
una cerca perimetral de paredes de bloques con verja ciclonica.
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B.2. DESCRIPCION DETALLADA DE TODAS LAS ACTIVIDADES Y
COMPONENTES DE LA INSTALACION

La planta de produccion de Pastas Alimenticias J. Rafael Nufiez. Paulino, S.R.L,
es una empresa dedicada a la elaboracion de pastas como: pastas cortas
(coditos, mostacholi), pastas nido y pastas largas (espaguetis).

El proceso de fabricacion de las pastas es un proceso industrial de alta calidad
y de relevante importancia en la cadena alimenticia y con grados nutricional
requerido. La elaboracion de pastas con productos naturales como el trigo, para
ser transformados en materia prima a producto terminado y consumible.

El desarrollo de los diferentes tipos de pastas se consume a nivel nacional y se
exporta al pais vecino (Republica de Haiti).

Las estructuras de las siguientes areas son de bloques de block, con hormigon
armado y techado en estructura metalica aligerado.

= Oficinas administrativas

= Areas de procesos (gerencias administrativas)
= Laboratorio

= Area de molino de trigo

= Area de pastas alimenticias
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= Area de acopio de materia prima

» Fosas para recibir materia prima (trigo)

= Area de silos

= Almacén de almacenamiento producto terminado
= Almacén de harina

= Almacén de afrechillo

= Taller de mantenimiento

= Cocina/ comedor

= Area de bafios

» Area de estacionamiento

B.3. Diagrama de distribucion con la ubicacién de las maquinarias, area
de operaciones, generadores eléctricos, depdsito de combustible,
instalaciones sanitarias, entre otras (incluir fotografias a color que muestren
las condiciones de estas)

Colocar plano con la distribucion de las maquinarias

Las maquinarias de Pastas Alimenticias José. R. NUfiez. P. Estan distribuidas
de la siguiente forma:

e Pastas cortas
e Pastas nido

e Pastas largas
e Molino de trigo

e Exclusa

e Filtros

o Despuntadora
e Tarara

e Bascula

e Mojador intensivo
¢ Ventiladores

e Plan sister

e Separador

e Combiclener

e Sasores
e Sernedores de reproceso
e Bascula

e Cepilladoras

Exclusa de reproceso

Bancos dobles

Bancos de moliendas sencillos
Carrusel de empaque

Bascula de produccion
Bascula de pastas

Bascula de empaque
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Dosificadores

Disgregadores de impacto

Desatadores

Bomba de empuje

Rompe huevo

Mezcladora

Exclusa

Reproceso

Generadores (cantidad: 3)

Depdésito de combustible (tanque de 2,096 galones)

e Depdsito de combustible (tanque de 400 galones- molino)

e Depdsito de combustible (tanque de 543.26 galones- pastas)

e Depdsito de combustible (2 tanque de 850 galones- pastas)

e Depoésito de combustible 2 tanques de GLP de 100 libras (24 galones -
molino)

¢ Instalaciones sanitarias

v' 5 bafios

v" Un bafio con ducha — molino

B.4. Distribucién de las diferentes areas de la planta procesadora de
Arroz

Empaque

Despacho

Produccion

Areas de cardera

Area de cuarto eléctrico
Area de aires comprimido
Oficina de contabilidad
Oficina de produccién
Silos

Taller de mecanica

AN N N N N NN NN
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B.5. Especificar el suministro de materia prima

La materia prima es suministrada desde las fincas de arroz, los cosecheros
llegan al area de recepcion se pesan los sacos de arroz estos se abren para
vaciar el arroz en una tolva y esta lo transporta hasta los silos y el area de
produccion.

B.6. Tipoy material, suplidores y consumo estimado mensual

* Tipoy material: arroz
= Suplidores: Exportadores de grano
= Consumo estimado mensual: 5000 a 6000 toneladas de arroz

B.7. Indicar tipo de producto a comercializar
= Arroz

El producto final se almacena en un area construida con paredes de block y
techada con Aluzinc, el almacén de producto terminado es exclusivo para estos
fines y la mercancia o el producto de apila en paletas y estas a su vez estan
contenidas con fundas llenas de pastas. La producciéon depende de las
solicitudes de los clientes.

B.10.Describir las medidas a implementar para el control de sedimentos
en el area de operacion

Mantener las maguinas en condiciones Optimas de uso para que de esta manera
el producto final obtenga los estandares de calidad requeridos.

B.11. Descripcion detallada del proceso de produccién
Molino de trigo

La materia prima pasa por un proceso de acondicionamiento y limpieza, ya luego
de haber cumplido el tiempo requerido pasa a la trituracion o molienda del grano,
siendo la harina depositada en silos internos y pasando a empague segun
requerimiento.

Pastas alimenticias:

Recepcidn y almacenaje, transporte de la materia, preparacion de materia prima,
purificacion de agua, Dosificacion, amasado, formacion, pre-secado, envasado,
sellado, embalado, almacenamiento.
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B.12. Volumen de produccién mensual y/o anual

El volumen mensual es de 8,835,159.00 toneladas aproximadamente o segun
los requerimientos de los clientes.

B.13. Tipos de productos

Los productos son: arroz

B.14. Volumen exportado

El volumen mensual exportado es de 6000 toneladas aproximadamente.

B.15. Paises a los que exportan

Republica de Haiti.

B.16. Lista de maquinarias y equipos, capacidades utilizadas, ciclos de
mantenimiento

e Silos para almacenar arroz

e Exclusa

e Filtros

e Despuntadora
e Tarara

e Bascula

¢ Mojador intensivo
e Ventiladores

e Plan sister

e Separador

e Combiclener

e Sasores
e Sernedores de reproceso
e Bascula

e Cepilladoras

Exclusa de reproceso

Bancos dobles

Bancos de moliendas sencillos
Carrusel de empaque

Bascula de produccion
Bascula de pastas

Bascula de empaque
Dosificadores

Disgregadores de impacto
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Desatadores
Bomba de empuje
Rompe huevo
Mezcladora
Exclusa
Reproceso

B.17. Sistemay equipos de seguridad, proteccion de la infraestructuray
el proceso operativo. Suministro de medios de proteccion y equipos de
proteccion personal: botas, gafas, batas, entre otros. Descripcion de los
extintores, equipos de deteccién de humo y alarma de activaciéon manual
para evacuaciones de emergencias.

La empresa ha crecido de manera paulatina a través de los afos, por lo que se
han construido naves industriales mas amplias y con maquinaria a la vanguardia.

Existen un area administrativa, tres naves de produccién, con silos y molino,
interconectados entre si, en las cuales se proceso el trigo hasta convertirlo en
harina para la elaboracion de las pastas, ya sean pastas largas, cortas o nido.

Se dispone de un area de almacenamiento y despacho del producto final.

Las oficinas administrativas se encuentran ubicadas en la parte delantera de la
empresa, es un edificio construido de bloques de block, con el techo de hormigon
armado; provisto de aire acondicionado, el edificio cuenta con salones de
conferencias, bafios, sala de recepcion de visitantes, cocina y comedor para los
empleados.

Los empleados estan provistos de equipos de proteccién personal para realizar
sus labores, de acuerdo con los riesgos y/o peligros inherentes a sus puestos de
trabajo.

La infraestructura esta protegida con una verja perimetral, servicios de seguridad
fisica internos y externos.

La empresa cuenta con 44 extintores clase ABC y COZ2, distribuidos todas las
areas de produccién, despacho, almacenes de producto terminado y materia
prima, oficinas, asi como en las areas de generadores, caldera, almacenamiento
de combustible, taller de mantenimiento, entre otras areas.

B.18. Evaluacion de riesgo y plan de contingencia — ver en anexo
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C. DESCRIPCION DEL ENTORNO AMBIENTAL Y SOCIAL (en 500
metros)

Cotui, es el municipio, capital de la provincia de Sanchez Ramirez, ubicada en
Republica Dominicana. Con una poblacién aproximada de 49,530 habitantes. Su
ubicacién geografia estéa situadas al suroeste de la Sierra de Yamasa y proxima
al rio Yuna, contando con la cuenca de agua Presa de Hatillo.

La angelina es uno de los municipios pertenecientes a Cotui, con una longitud
de unos 12 kilémetros, este municipio maneja numerosas plantaciones de arroz,
lo cual contribuye al desarrollo de la economia dominicana.

3.1Uso de suelo de los solares colindantes
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La empresa Factoria José R. Nufiez. P, tiene al norte la carretera prolongacion
27 de febrero, al sur el Parque Juan Pablo Duarte, al este y al oeste.

De manera general, tiene a sus alrededores instalaciones comerciales y
residenciales, entre los vecinos colindantes tenemos: el parque Juan Pablo
Duarte Cotui, colmados, pizzerias, farmacias, corporacion de crédito
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Nordestana, foto estudio, parroquia Inmaculada Concepcion, RDC
relacionamiento y desarrollo comunitario, supermercados, entre otros.

3.2Areas vulnerables a deslizamientos e inundaciones

En la zona donde estan las instalaciones de la empresa, no poseen areas
vulnerares o zonas donde exista el peligro de deslizamientos o inundaciones.

3.3Rios 0 humedales

Existe un canal de riego, el cual se inunda cuando llueve; esté se encuentra a
300 metros aproximadamente de la factoria. No existen rios o cafiadas, cercanos
a las instalaciones de la empresa en un radio de quinientos metros, sin embargo,
el nivel freético de la zona es poco profundo, debido posiblemente a corrientes
subterrdneas, es una de las zonas mas himedas de la Republica Dominica, ya
gue el rio Yuna, aunque no esta en un radio de quinientos metros, pasa por esta
zona geogréfica. En las proximidades de la empresa existe la escuela Henery
Fabian.

D. SERVICOS

4.1Agua potable
Las actividades de la factoria no requieren agua en la produccién.

El consumo de agua se limita al uso domeéstico de los empleados, limpieza de
oficinas, lavado ocasional de la planta de produccion, bafios y comedor de
empleados.

La fuente de abastecimiento de agua potable es suministrada por el Instituto
Nacional de Aguas Potables y Alcantarillado (INAPA). Se paga una tarifa fija en
el establecimiento.
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4.2Aguas residuales (para aguas tipo domeésticas, industriales y pluviales)

Las residuales de las oficinas, bafios y cocina, se manejan a través de un sistema
de trampas de grasa, pozo séptico y filtrante.

Las aguas residuales de la planta de produccion son aguas pluviales que caen
dentro de los pozos, por medio un sistema de tuberias, donde se recolecta el
agua Yy llega al pozo; también el agua provoco el arrastre de grano de arroz o
fragmentos de pastas, los cuales son recogidos por las trampas.

El agua que se utiliza en el proceso de produccién se recolecta y pasa por una
trampa de grasa, de donde se vuelve a reutilizar, recirculando el agua hacia los
diferentes procesos productivos, al final el agua se almacena en un tanque tipo
cisterna y se le aplica el tratamiento de clorificado de las mismas.
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4.3Energia eléctrica

=  [Fuente

La empresa recibe suministro de EDENORTE, los detalles de instalaciones del
consumo por mes aproximado estaran contenidos en la una tabla y como anexo
recibos del consumo de energia eléctrica. La empresa maneja una potencia de
770.00 KW por mes.

=  Consumo total

ENERGIA CONSUMIDA EN Kw/hrs
Enero 122,832.00
Febrero 107,188.74
Marzo 79,934.7
Abril 66,404.0
Mayo 95,3854
Total 471,744.84

La empresa cuenta con un generador eléctricos instalados de 1000 KW, utiliza
gasoil como combustible y tiene una altura de 15 pies (modelo DFHD-5757280)
y un sistema de paneles solares. También una caldera de 40HP, con un diametro
de 14 pulgadas y 25 pies de altura, de fabricacion criolla, la cual utiliza como
combustible biomasa.

La energia que recibe de EDENORTE, es un circuito 24 horas. La empresa
dispone de un banco de transformadores de un mega.
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4.4Residuos solidos peligrosos y no peligrosos

Los residuos domeésticos generados en la empresa como: papel, cartdon y
residuos no peligrosos como basura comun (residuos de comida, entre otros), se
recolectan en zafacones con fundas plasticas, estas fundas llenas son retiradas
de los zafacones y se transportan al area asignada para los fines, hasta que ser
recolectadas por el camion o en carreton y llevadas al vertedero municipal.
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¢ Residuos de produccion

Los residuos de produccion son la cascara del arroz, trigo o harina de trigo, el
polvillo de la cascara del arroz se utiliza para como biomasa para la caldera y los
residuos no peligrosos desechados del proceso del arroz son recolectados y
llevados en un carreton a las fincas para ser utilizadas como abono para la tierra
y para alimentar el ganado vacuno que se cria en las granjas y/o fincas asociadas
a la empresa.

¢ Residuos peligrosos

Los residuos solidos que maneja la empresa son: tubos de lamparas utilizados
en las oficinas, envases vacios de pesticidas y una o dos baterias al afio
producto del generador eléctrico.

La disposiciéon final de los residuos se realizard con una empresa gestora
autorizada en el manejo de residuos peligrosos.

4.5 Residuos oleosos

Los residuos oleosos generados en la empresa son los siguientes: aceite usado
producto del mantenimiento que se le realiza al generar eléctrico con una
frecuencia de una o dos veces al afio, generando esto aproximadamente 6
galones, también el cambio de los filtros. La empresa cuenta con una empresa
gestora autorizada para realizar este tipo desechos de residuos peligrosos.

En el caso del aceite quemada, este se va recolectando en un tanque de 55
galones y cuando esta lleno, se procede a realizar la disposicion final con la
empresa autorizada.

E. COMPONENTE SOCIAL

Provincia Sanchez Ramirezes una de las 32 provincias de la Republica
Dominicana y se encuentra en el centro del pais, en la subregion del Cibao
conocida como Cibao Central o meridional, en el Valle del Yuna. Su capital es el
municipio de Cotui.

La provincia fue creada en 1952. Antes de su creacién, era un municipio de la
provincia Duarte desde 18 de junio de 1945; habia sido municipio de la provincia
de La Vega desde la fundacién de la Republica.

Esta provincia limita por el norte con la provincia Duarte, por el este y el sur con
la provincia Monte Plata y por el oeste con las provincias Monsefior Nouel y La
Vega.

A la provincia se le dio el nombre del Brigadier Juan Sanchez Ramirez (nativo
de Cotui), héroe de la batalla de Palo Hincado (1808) y gobernador de la colonia
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desde que fue legalmente elegido por los representantes del pueblo en
la asamblea de Bondillo el 12 de diciembre de 1808, hasta su fallecimiento el 11
de febrero de 1811.

El distrito municipal de Angelina esta ubicado a unos 17 kildmetros al suroeste
de San Francisco de Macoris, a 11 kilbmetros al Norte de la ciudad de Cotuiy a
unos 42 kilometros aproximadamente al Sureste de La Vega. Tiene una
poblacién de 18,000 habitantes, encontrandose en ella una gran poblacion de
inmigrantes haitianos, los cuales se dedican a las labores agricolas,
especialmente al cultivo de arroz.

Las condiciones climaticas imperantes se caracterizan por una temperatura
promedio de 25.5°C y una precipitacion pluvial de 1500 a 1600 mm/afio; lo que
permite ubicarla en la zona Bosque Humedo Sub-tropical segun el bosquejo de
zonas de vida de HOLDRIGE, 1987.

Dentro de los rios principales esta el rio Camu, afluente del rio Yuna, que es el
segundo en superficie y el de mayor caudal del pais. El rio Camu, es una de la
afluente mas importante por su tamafo y utilidad. Ademas de este rio, los
afluentes del rio Yuna son: el Jima, Yami, Bacui, Ponton, Cuaya, Jaya y
Guiza.Cotui en Sanchez Ramirez cuenta con la cuenca de agua Presa de Hatillo.

La provincia Sdnchez Ramirez cuenta con cuatro municipios y nueve distritos
municipales, siendo estos Cotui (municipio cabecero), Cevicos , Fantinoy La
mata.

El area donde opera la empresa es conocida por sus residentes como una
factoria de arroz, la cual es una fuente de empleo para ellos, la empresa le
suple agua a la comunidad cuando la INAPA no sople agua a esa area.

Las mayorias de las viviendas estan construidas con paredes de blocks y
techadas de zinc. Existen aproximadamente 600 viviendas en la angelina. El
abastecimiento de agua es por tuberia dentro de las viviendas y el servicio
sanitario es en inodoros. Los desechos sdlidos son recogidos por el
ayuntamiento, La via de acceso terrestre esta en buen estado, son carreteras
asfaltadas, provistas de calzadas y contenes.

El medio de transporte basico es colectivo, como: motoconchos, transporte
publico (guaguas). La comunidad posee una junta de vecinos, iglesias cristianas
ylo catdlicas. El sector se considera urbano y posee 0s servicios basicos.

En el analisis realizado recolectaron las siguientes informaciones.

Fecha de aplicacion de la encuesta, nombre de los encuestados, edades de los
encuestados.

Resultados

Sexo: 15 hombres y 10 mujeres

Las edades oscilan entre los 18 y 55 afos

El 80% del personal tienen hijos

El 95% saben leer y escribir o han culminado sus estudios primarios
El 80% trabajan

coooTw
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f.  Ocupan puestos de operadores y/o supervisores en empresas publicar y
empresas privadas, otros son ama de casa o0 solamente estan estudiando
en la actualidad.

La comunidad y las personas entrevistadas de manera unanime estan de
acuerdo en que la empresa tiene un impacto positivo en la comunidad, la
empresa también contribuye en obras comunitarias y en donativos para la
comunidad, gestionados por las iglesias o la junta de vecinos.

La percepcion de la comunidad es que os recursos naturales como agua, aire y
tierra con buenos y favorables en el desarrollo de la comunidad.

F. CARACTERIZACIONES AMBIENTALES

Para determinar los impactos ambientales que ocasiona la empresa, se procedio
a realizar mediciones medioambientales con una empresa gestora debidamente
certificada por le Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, ademas
de poseer personal calificado.

Dentro de las mediciones ambientales realizadas tenemos:

Emisiones gaseosas vehiculas

Medicidén de material particulado interior y exterior
Medicion de ruido interior y exterior

Emisiones gaseosas de chimeneas y material particulado
Aguas residuales domesticas

®oooTw

En anexo el informe de las mediciones ambientales realizadas, las
observaciones y recomendaciones realizadas.

» Aguas residuales: Se realizaron las mediciones del agua residual, en el
informe anexo se encuentra la fecha de realizaciones, muestra tomada,
método que se utilizd, resultado y recomendaciones en caso de aplicar.
Se tomaron en consideracion los parametros recomendados en el TDR.

» |dentificar fuentes y actividades generadoras de ruido. Se realizaron las
mediciones de ruido tanto interior como exterior, en el informe anexo se
encuentra la fecha de realizaciones, muestra tomada, método que se
utilizo, resultado y recomendaciones en caso de aplicar.

» Emisiones atmosféricas: se realizaron los muestreos de gases de
combustion y de los generadores y chimeneas.
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G. PLAN DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL

El objetivo de este programa de manejo ambiental y adecuacion ambiental es
elaborar las medidas que permitan eliminar, prevenir, mitigas y/o corregir los
impactos ambientales significativos, identificando productos de las actividades
propias de la empresa.

El programa de manejo y adecuacion ambiental esta disefiado para cumplir los
objetivos de las estrategias de gestion ambiental y mitigacién de los impactos
identificados.

Los objetivos del plan de manejo y adecuacion ambiental propuesto son:

OBJETIVOS PLAN DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL
Impactos Acciones a mejorar

1. Manejo de aguas residuales e Las aguas residuales que se
recolectan en la pileta seran
manejadas por una empresa
gestora debidamente
certificada.

e Impermeabilizar el suelo donde
se almacena las aguas
residuales.

e Controlar los derrames de
aceites en las diferentes areas,

colocar bandejas para
derrames, asi contener los
mismos.

e Levantar la capa vegetal y
rellenarla de capa vegetal
limpia para eliminar los
residuos oleosos derramados.

2. Reutilizar los residuos de e Los residuos generados de la
produccion produccion se utilizardn para
abonar las tierras de las fincas.

e Los residuos de los procesos
de produccién como la cascara
del arroz y los residuos del trigo
son utilizados como
combustible para la caldera.

3. Mantenimiento de maquinarias e Los residuos generados del
y equipos, manejo inadecuado mantenimiento seran
de los residuos solidos manejados como residuos

peligrosos y se recolectaran
para realizar la disposicion final
de los mismos con una
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empresa certificada para los
fines.

De igual manera los residuos
sélidos seran manejados por el
Ayuntamiento de la Angelina.

4. Mitigar el nivel de ruido en las
instalaciones de produccion

Realizar mantenimiento
correctivo a las maquinarias
para minimizar el ruido
generado.

Dotar a los empleados tapones
auditivos en los casos que
apliquen.

Elaborar mapa de riesgos,
donde se identifiquen los
puntos de generacion de ruido.
Realizar monitoreo ambiental
minimo una vez al afio.
Capacitar al personal en uso de
EPP.

5. Manejo de combustible

Colocar bandejas para
derrames de sustancias
guimicas.

Minimizar el uso de
combustible.

Prevencion y control de
derrames durante el transporte
y llenado de los tanques de
combustibles

Instalar sistema de bombeo e
impermeabilizacion,
especialmente lejos del curso
de agua.

Capacitar al personal que
utiliza combustible en el
manejo seqguir y eficaz de los
MisMos.
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PLAN DE EMERGENCIAS

I. OBIETIVO
Identificar los peligros

Il. ALCANCE
El plan de emergencias aplica para todas las instalaciones de la empresa.

lll.  DEFINICIONES

3.1 Plan de emergencia: es el conjunto de acciones organizadas con el propésito de
contar con un esquema para dar respuesta inmediata al momento de una
eventualidad.

3.2 Emergencia: situaciones inesperadas que tienen como consecuencia la formacion
de un peligro para los trabajadores, la estructura fisica de la empresa y el medio
ambiente. Pueden incluir incendios, explosiones, derrames de combustible o
sustancias quimicas, terremotos, huracanes, inundaciones, tornados, entre otras.

3.3 Comité de emergencia: grupo de empelados encargados de coordinar las funciones,
recursos y actividades a ejecutar ante una emergencia, simulacro o ejercicio de
emergencia.

3.4 Brigadas de emergencias: grupo de empleados debidamente entrenados para
colaborar ante una emergencia sin poner en riesgo su vida y la propiedad. Las
brigadas de emergencia se dividen en cuatro:

a) Brigada de comunicacién

b) Brigada de primeros auxilios

c) Brigada de prevencion de incendios
d) Brigada de evacuacion y rescate

3.5 Analisis de vulnerabilidad: estudio mediante el cual se analizan los riesgos a los
cuales estan expuestos los empleados y los bienes materiales de la empresa; para
ser eliminados o controlados.

3.6 Desastre: alteraciones inesperadas que pueden afectar a la comunidad, los bienes
de la empresa, los empleados y los servicios y el medio ambiente; pueden ser de
origen natural, o pueden ser producidos por el hombre.

3.7 Mitigacion: conjunto de medidas necesarias que se toman para reducir los efectos
de los desastres.
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3.8 Punto de reunién: drea de menor riesgo, destinada a la agrupaciéon de los

empleados, en caso de ocurrir una emergencia.

IV.  ANALISIS DE VULNERABILIDAD DE LAS EDIFICACIONES

V. FORMACION Y ESTRUCTURA DE EQUIPOS DE EMERGENCIAS
Todos los integrantes de los equipos de emergencias seran entrenados anualmente o

cada vez que lo amerite. Los equipos estaran estructurados por un comité de

emergencias.

5.1 Integrantes del comité de emergencias

5.1.1
5.1.2
5.1.3
5.1.4
5.1.5

Departamento o responsable de la seguridad y salud en el trabajo
Coordinador de las brigadas

Departamento o responsable de gestién humana

Departamento o responsable de mantenimiento

Gerencia general, Presidencia o Administracion

5.2 Brigadas de emergencias

5.2.1
5.2.2
5.2.3
5.24
5.2.5

Brigada de primeros auxilios

Brigada de prevencién de incendios

Brigada de evacuacién y rescate

Brigada de soporte técnico (mantenimiento)
Brigada de comunicacion

VI.  ASIGNACION DE RESPONSABILIDADES

6.1 Departamento o responsable de la seguridad y salud en el trabajo

6.1.1

6.1.2

Antes de la emergencia

Coordinar los entrenamientos de las brigadas y el comité de emergencias
Realizar evaluaciones de riesgo

Realizar los ejercicios de evacuacién, derrames de quimicos, entre otros
Distribuir el pase de lista a los encargados de cada area

Asignar puntos de reunion

Listado actualizado de todos los quimicos que se utilizan en la empresa
Mantener actualizada y posteada la carpeta de las Hoja de datos de
seguridad del quimico (SDS)

Durante la emergencia
Comunicacién con la gerencia para informar sobre la emergencia
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6.2

Informar al personal de seguridad fisica o vigilante, para el control de
personal no autorizado

Si es necesario, llamar a los bomberos locales

Mantener al personal en calma e informado

Supervisar las labores de extincion y salvamento

Dar soporte a los coordinados de las brigadas de emergencia

Después de la emergencia

Levantar la informacién sobre el suceso

Evaluar lo sucedido

Realizar informe de los acontecido

Proponer y participar en las acciones correctivas

Coordinador de brigadas

6.2.1

6.2.2

Antes de la emergencia

Asegurar la actualizacién y revision de forma periddica del plan de
emergencias

Planear y organizar las diferentes actividades antes de un evento

Conocer el funcionamiento de las instalaciones, las emergencias que se
puedan presentar en cada dreay los planes operativos

Disefiar y promover programas de capacitaciones para los brigadistas
Evaluar los ejercicios de evacuacion y simulacros

Mantener los botiquines disponibles

Tener actualizado el listado de los nimeros de emergencias

Las areas de primeros auxilios limpias y despejadas

Inspeccionar los equipos de emergencias como: botiquines, camillas, sillas de
ruedas, lava ojos, entre otros.

Durante la emergencia

Activar el protocolo de aviso a los integrantes de las brigadas ante una
emergencia

Evaluar las condiciones y la magnitud de la emergencia

Distribuir los recursos necesarios ante una emergencia

Notificar a los departamentos y a la gerencia, sobre la emergencia
Coordinar las acciones operativas a tomar con los brigadistas y realizarlas
Coordinar el traslado de los empleados lesionados

Dar asistencia medica a los lesionados

Contactar al Sistema Nacional de Atencién a Emergencias y Seguridad (911)
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Contactar clinicas y/o hospitales para casos mayores
Identificar donde han sido trasladados los empleados

Después de la emergencia

Evaluar el desarrollo de las diferentes actividades realizadas en el plan
Mantenerse en alerta hasta que la emergencia este controlada
Determinar las acciones correctivas

Dar seguimiento a los empleados trasladados a las clinicas u hospitales
Participar en las acciones correctivas

6.3  Departamento o responsable de gestion humana

6.3.1

Antes de la emergencia

Mantener actualizado el listado de los empleados

Poseer el récord y contacto de las clinicas mas cercanas a la empresa en
ubicacién

Durante la emergencia

Comunicarse con los centros de salud

Gestionar el transporte de los empleados lesionados
Dar seguimiento a los empleados que son trasladados

Después de la emergencia
Dar seguimiento a los empleados
Contactar al Instituto Dominicano de Prevencidn y Proteccidn (IDOPPRIL)

6.4  Departamento o responsable de mantenimiento

6.4.1

6.4.2

Antes de la emergencia

Realizar con evidencias el plan de mantenimiento preventivo

Revisar que todos los equipos eléctricos estén sefializados

Revisar el drea de almacenamiento de combustible

Mantener al dia los registros de las inspecciones de los equipos y maquinarias
Reparar las maquinarias y equipos

Dar seguimiento y/o soporte a los proyectos de sequridad que dependan del
departamento de mantenimiento

Durante la emergencia

Neutralizar el flujo de energia eléctrica y combustibles en caso de ser
necesario

Apagar las maquinarias
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6.4.3 Después de la emergencia
= Participar en el plan de accién
= Revisar las instalaciones en general
= Reactivar el suministro de energia eléctrica

6.5 Brigada de primeros auxilios

6.5.1 Antes de la emergencia
= Difundir las medidas de prevencion
=  Mantener los botiquines provistos de los medicamentos permitidos por la
legislacion de la Republica Dominicana
= Participar en los ejercicios de evacuacién y simulacros

6.5.2 Durante la emergencia
= Moverse al punto de atenciones
= Movilizar los botiquines portatiles
= |nstalar puestos de primeros auxilios moviles, en caso de ser necesario hasta
gue llegue la asistencia externa
= Dar asistencia a los lesionados a enfermeria, hospitales, dependiendo de la
gravedad

6.5.3 Después de la emergencia
= Reubicar los botiquines después del suceso
= |nspeccionar y abastecer los botiquines
= Participar en la evaluacién del evento

6.6 Brigada de evacuacion y rescate

6.6.1 Antes de la emergencia
= Mantener las sefializaciones de evacuacién en buen estado
= |nspeccionar los planos de evacuacidn y en caso de no estar actualizados,
solicitar la actualizacién
= |nspeccionar el acceso a los puntos de reunion
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6.6.3

Inspeccionar las puertas de emergencias, luces de emergencias y pasillos de
evacuaciéon, pulsadores de alarma, luces estroboscépicas, panel de
notificacion, entre otros

Participar en los ejercicios de evacuacién y en las emergencias

Durante la emergencia

Organizar la evacuacion del personal del area afectada

Evitar la entrada del personal al lugar del siniestro

Controlar el panico en los empleados

Dar la sefal de evacuacién, segln las instrucciones del coordinador de la
brigada

Coordinar el regreso del personal alas instalaciones cuando ya no exista
peligro

Después de la emergencia
Verificar y reiniciar el panel de la alarma
Colocar el listado de personal en los puntos establecidos

6.7 Brigada de prevencion de incendios

6.7.1

6.7.3

Antes de la emergencia

Habilitar centro de equipos para emergencias

Verificar la cantidad, distribucién y funcionamiento de los extintores
Inspeccionar mensualmente los extintores y el sistema contraincendios
Participar en la coordinacion de los ejercicios de evacuacion o simulacros

Durante la emergencia

Reunir los integrantes de la brigada ante la emergencia

Solicitar la intervencidn del cuerpo de bomberos, si es necesario
Rescatar el personal expuesto al peligro

Retirar materiales que pueden intensificar un incendio

Atacar la fuente del conato de incendio

Después de la emergencia
Revision y mantenimiento de equipos e insumos
Evaluacién del suceso

6.8 Brigada de comunicacion

6.8.1

Antes de la emergencia
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6.8.2

6.8.3

Mantener de manera visible el protocolo de llamada ante una emergencia
Tener de forma actualizada y visible el listado de los nimeros de entidades
para el manejo de emergencias

Durante la emergencia

Llamar a las unidades de apoyo (Bomberos, Centros de asistencias de salud,
Seguridad, entre otras)

Mantenerse en el punto de reunion asignado, en espera de nuevas
instrucciones

Mantener informado al coordinar de la emergencia de lo que acontece

Después de la emergencia
Colocar los listados de los numeros de emergencias en el lugar
correspondiente

6.9 Gerencia general, Presidencia o Administracion

6.9.1

6.9.3

Antes de la emergencia

Evaluar y participar en el plan de emergencias

Participar en la evaluacion de los equipos de respuesta para emergencia
Evaluar las posibles inversiones en seguridad que amerite cada area

Durante la emergencia

Realizar el comunicado a la prensa o a las autoridades pertinente en caso de
ser necesario

Evaluar las posibles inversiones que amerite la seguridad

Después de la emergencia
Participar en el plan de accién

6.10 Departamento o responsable del mantenimiento

6.10.1 Antes de la emergencia

Poseer las auditorias e inspecciones de los equipos, maquinarias y sistemas
eléctricos actualizados

Plan de mantenimiento preventivo

Mantener todos los equipos eléctricos sefializados
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= Reparacion de averias en las maquinarias y equipos
= Dar soporte y seguimiento a los proyectos de seguridad que dependan del
departamento de mantenimiento

6.10.2 Durante la emergencia
= Interrumpir el suministro de energia eléctrica, de gas y combustibles, en caso
de ser necesario
»  Cerrar todas las vdlvulas
®  Apagar las maquinarias y equipos

6.10.3 Después de la emergencia
= Participar en el plan de accion
= Revisar las instalaciones en general
= Reactivar el suministro de energia eléctrica
= Inspeccionar los equipos, maquinarias, instalaciones eléctricas,
almacenamiento de combustible

VII. IDENTIFICACION DE LOS MIEMBROS DE LAS BRIGADAS

Con la finalidad de facilitar el reconocimiento y el respeto por todo el personal de la
empresa. La foto y los nombres de los integrantes de las brigadas de emergencias
estaran posteados en el mural de SST y debidamente identificados dependiente de la
brigada a la cual pertenezca. De esta forma todo el personal de la empresa conocera a
quien dirigirse en caso de una eventualidad o siniestro.

VIIL. PROGRAMA DE ENTRENAMIENTOS

El programa de entrenamiento es un proceso estructurado y organizado, por el cual se
proporcionan habilidades a los empleados para que desempefien una actividad
determinada dentro de las brigadas de emergencias.

Las capacitaciones requeridas para el desarrollo de las actividades como brigadistas, se
muestran en la siguiente tabla “Matriz de entrenamientos brigadas de emergencias”.

Estos entrenamientos seran impartidos a todos los empleados que forman parte de las
brigadas de emergenciasy a sus coordinadores, con una frecuencia anual o cada vez que
las brigadas se reconformen, con el fin de actualizar y afianzar los conocimientos.

Matriz de entrenamientos brigadas de emergencias ‘

No. Capacitacion Horas Dirigido a
Primeros auxilios basicos 8 Brigada de primeros auxilios
Técnica de evacuacion y rescate 8 Brigada de evacuacién y rescate
Prevencion y control de incendios 8 Brigada de prevencién de incendios
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4 | Planes de emergencias 8 Brigadas de emergencias (PA, EV, PVCI)
5 | Prevencion de accidentes 8 Brigadas de emergencias (PA, EV, PVCI)
6 | Manejo de quimicos 8 Brigadas de emergencias (PA, EV, PVCI)

Tabla No.2: Programa de capacitaciones brigadas de emergencias

IX.  SIMULACROS
Los simulacros de emergencias son acciones que se realizan imitando o simulando un
suceso real, para tomar las medidas necesarias de seguridad en caso de que se
materialice el evento.

El objetivo principal de los simulacros es lograr que el personal de la empresa practique
las acciones previstas para realizar una evacuacién con un desempefio dptimo, de
manera que se consoliden los habitos correctos de respuesta ante un evento.

La realizacion de los ejercicios de evacuacidon o simulacros, nos ayudan a evaluar y
revisar las politicas y procedimientos establecidos en la empresa, para los casos de
emergencias. La empresa debe realizar minimo dos simulacros de evacuacién al afio.

Para realizar un simulacro debemos seguir un protocolo, el cual contienen tres etapas,
las cuales se describen a continuacién:

9.1.1 Etapas del simulacro

9.1.1.1 Planeacién

= |nspeccionar las instalaciones y evaluar el escenario

= Determinar la cantidad de personas que laboran en la empresa

= Conocer las personas que requieren atencidon especial (minusvalidos,
envejecientes, embarazadas u otras)

= Notificar alas empresas cercanas o vecinos, sobre la realizacidén del simulacro
gue se realizard

= Ubicacidn y colocacién de los equipos de emergencias

= Postear listado de los numeros telefénicos de las instituciones de apoyo
(Bomberos, Policia, Ambulancia, Sistema nacional de atencién a emergencia
y seguridad, Cruz roja dominicana, entre otros)

= Coordinar si el simulacro serd con previo aviso o sin previo aviso

9.1.1.2 Preparacion
= Coordinar con las brigadas y asignar las tareas que se realizara cada
brigadista
= Entrenar previamente al personal que pertenece a la brigada
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Establecer los puntos de reunién, rutas de evacuacién y salidas de
emergencias

Determinar los puntos de reunidn y cantidad de personal que se agrupard en
cada punto de reunioén.

Definir el escenario que se utilizard en el simulacro

Simular sonidos

Suspensidn de la energia eléctrica

Realizar pruebas (conato de incendio) en una zona segura o fuera de las
instalaciones

Crear protocolo de llegada de ambulancia y servicios de apoyo

Simulacién de personal herido, con panico, desmayos, fracturas, entre otras
situaciones

Realizacion de ejercicios de actuacién en caso de derrames de productos
guimicos

Apoyo a personal minusvalido (en caso de existir)

Definir fecha y hora de la simulacion

Identificar los planos de evacuacion, especificando las puertas de
emergencias, ubicacién de los extintores, pulsadores de alarma, luces de
emergencias, entre otros equipos

9.1.1.3 Evaluacién

Finalizando el simulacro, los integrantes de las brigadas deben reunirse con
el propdsito de evaluar la realizacidn de las actividades y consolidar tanto los
aciertos como corregir las fallas.

X. EQUIPOS Y MEDIOS PARA EMERGENCIAS

10.1

Equipos necesarios

La empresa para hacer frente a cualquier eventualidad y minimizar las

consecuencias, dispondra de 2 “armarios de emergencias”, los cuales estan

distribuidos en la planta de produccidn y contienen las siguientes herramientas.

Equipos y herramientas para emergencias

Cantidad

Equipos

1

Linterna para mineros

Pico

Pala

Mandarria

Chaqueta impermeable

Megafono

RlR|R|[R|R|R

Llave inglesa
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1 Tijera para alambre
1 Barra pata de cabra
1 Escobillén

30 pies | Soga de nylon

2 Botas impermeables

2 Guantes de nitrilo

1 Respirador de media cara

1 Filtros para gases y vapores organicos

Tabla No.3: Listado de equipos y herramientas para armario de emergencia

10.2 lluminacion de emergencia, sistema de notificacion y deteccién
La empresa Tavarez Duran Grupo (TADUG), cuenta con un sistema contraincendios el

contiene los siguientes equipos instalados en las facilidades.
Tabla No.4: Equipos para emergencias

10.3 Salidas de emergencias, punto de reunidn y vias de evacuacién o escape
Cada drea de la empresa dispone del plano de evacuacidn colocado en diferentes
puntos. En este se indica la ubicacion de las diferentes salidas de emergencias o
medios de egresos, extintores, pulsadores de alarma, luces de emergencias, puntos
de reunion y pasillos de evacuacion o escape, los cuales estan sefializados de forma
aérea y en el piso, con el fin de que los empleados se puedan guiar en caso de
emergencia.

Todos los trabajadores de la empresa tienen su punto de reunién asignado; el cual
esta debidamente senalizado. En caso de un ejercicio de simulacién, un simulacro o
una emergencia real, el personal debe dirigirse al punto de reunién asignado y
esperar el pase de lista; el objetivo del conteo de personal o pase de lista es validar
gue todos los trabajadores estén fuera de peligro y de las instalaciones.

XI. PARADA DE EMERGENCIA PARA EQUIPOS Y PROCESOS CRITICOS
Dentro de las actividades que realiza la empresa, tenemos un listado de procesos y
equipos que, por su importancia, complejidad y nivel de riesgo, son tomados en cuenta
al momento de detener las operaciones ante una situacidn de emergencia, Para evitar
dafos mayores a estos equipos y al producto, solamente el encargado del area es la
persona autorizada a detener la operacién.

XIl. COMUNICACION INTERNA Y EXTERNA
Tavarez Duran Grupo S.R.L. (TADUG), cuenta con diferentes o medios de comunicacién
interna y externa; las cuales serdn desglosas a continuacion:
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12.1 Comunicacién interna

La empresa dispone de linea telefonia, correo electrénico, flotas y radios, en la siguiente
tabla se muestra el listado de posiciones y nimeros de emergencias a los cuales se les
debe comunicar en aso de una emergencia.

12.2 Comunicacion externa
Para la comunicacidn externa, la empresa cuenta con linea telefdnica, celulares y correo
electronico.

Xlll.  PROTOCOLO DE COMUNICACION A LAS UNIDADES EXTERNAS

Protocolo de llamada

1. Cuando realice la llamada, debe e Nombre de la persona que esta
identificarse de la siguiente realizando la llamada.
forma. e Empresa donde esta ocurriendo el
siniestro.
e Direccion de la empresa.
e Numero de teléfono desde donde
se esta realizando la llamada.
2. Reportar cual es la situacion que e Incendio
se esta presentando en |la e Fuga de gas o derrame de
empresa. combustible
e Explosion
¢ Inundacién

Otra emergencia

En qué area de la empresa se esta
produccién la emergencia

Area de oficina
Area de produccién

Especificar si hay o no heridos

Atrapados
Quemados
Traumatizados
Intoxicados

Quienes estdn dentro de las
instalaciones

Numero de personas
Nombres de las personas
Actuacion de los equipos de

emergencias

Especificar la hora del siniestro e 9:35am
Cuales efectos usted puede e Humo
observar e Vaporesy gases

Atmosferas explosivas

A quien puede afectar el siniestro

Empresas vecinas
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Viviendas

Tabla No.7: Protocolo de comunicacion externa

PLAN DE CONTINGENCIA

PROCEDIMIENTO DE EVACUACION

13.1 PROCEDIMIENTO DE EVACUACION

13.1.1 Definiciones

13.1.1.1 Evacuacion: accion para hacer salir al personal de un lugar en peligro.



PLAN DE EMERGENCIAS

13.1.1.2 Emergencia: situacion peligrosa generada por factores internos o
externos cuya magnitud puede afectar a personas, materia prima, productos,
edificaciones y el medio ambiente.

13.1.1.3 Salida de emergencia: puerta o medio de egreso alternativa en un lugar
de trabajo por donde se puede salir durante la emergencia.

13.1.1.4 Ruta de evacuacion: camino o recorrido a seguir para evacuar el area.

13.1.1.5 Punto de reunidn: lugar destinado para reunir y contar a las personas
ante una emergencia.

13.1.2 Antes de la evacuacion

13.1.2.1 Instruir al personal para que, al momento de escuchar la alarma de
emergencia, evacuen las instalaciones y se dirijan al punto de reunién
asignado.

13.1.2.2 Entrenar al personal en simulaciones y ejercicios de evacuacion.

13.1.2.3 Elaborar, postear y difundir, el plano de ruta de evacuacion a todos los
niveles jerarquicos de la empresa.

13.1.2.4 Comunicar e instruir al personal en general en la ubicacién y uso de lo
equipos de emergencias, tales como: extintores, botiquines, salidas de
emergencias, significados de senalizaciones, pulsadores de alarma, luces de
emergencias, entre otros.

13.1.2.5 Conocer la ubicacidn de los pulsadores de alarma y entrenar al personal
en como se accionan los mismos.

13.1.2.6

13.1.3 Durante la evacuacion

13.1.3.1 Cuando usted escuche el sonido de la alarma de emergencia, mantenga
la calma, no grite y sobre todo no corra.

13.1.3.2 Cada encargado de area debera coordinar conjuntamente con la brigada
de evacuacion el proceso de salida del personal, siguiendo la indicaciones de
los brigadistas, las rutas sefalizadas hacia las areas de seguridad.

13.1.3.3 Apagar la maquinaria o equipo que este utilizando al momento de
activarse el plan de emergencias de la empresa.

13.1.3.4 Dirigirse hacia la salida asignada utilizando la ruta establecida, si la ruta
esta obstruida, utilizar |la salida mas cercana.

13.1.3.5 Si al sonar la alarma usted se encuentra fuera del edificio, dirijase al
punto de reunidn asignado.

13.1.3.6 Las herramientas de trabajo deben colocar de forma que no obstruyan
los pasillos o medios de egresos.

13.1.3.7 Los visitantes y/o proveedores deben ser guiados hasta el punto de
reunién del drea de administracion.
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13.1.3.8 Esté alerta al pase de lista o conteo de empleados.

13.1.3.9 Nunca retroceda a las zonas de riesgo y no lleve objetos pesados, ni
voluminosos.

13.1.3.10 Permanezca en el punto de reunién hasta que las autoridades
competentes o el coordinador general de las brigadas de emergencias, de la
sefial de entrada.

13.1.3.11 En caso de que la emergencia sea por la ocurrencia de un terremoto,
después de escuchar la alarma cada empleado debe permanecer en su area,
tratando de cubrir su cabeza, utilizando lo que tenga disponible (mesa,
maquinas, marcos de puertas, columna, entre otras, siempre que estas sean
resistentes).

13.1.4 Después de la evacuacion

13.1.4.1 El comité de emergencias se reunira para realizar la evaluacion sobre la
efectividad de manejo de la evacuacion.

13.1.4.2 Si en la evaluaciéon se determinan no conformidades, el comité de
emergencias debe realizar un plan de accidon para resolver las no
conformidades.

13.1.4.3 En los casos de que se realicen ejercicios simulados o simulacros, se
evaluard cada drea de la empresa y la reaccidn del personal, entre los puntos
a evaluar tenemos (tiempo de respuestas de los brigadistas y del personal en
general, actitud de las personas, acciones a modificar, compromiso y
ejecucién del procedimiento, equipos utilizados, entre otros).

13.1.4.4 Los resultados de los simulacros de evacuacién deben darse a conocer,
con el fin de que el personal conozca cuales son los puntos para mejorar y
quienes deben participar en la solucién de estos.

PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO PASE DE LISTA

13.2 PROCEDIMIENTO PASE DE LISTA

13.2.1 Definiciones
13.2.1.1 Conteo de empleados: verificacién de que todos los empleados de un
area estén presentes en el punto de reunion.
13.2.1.2 Lista: listado de trabajadores presentes en la empresa.



PLAN DE EMERGENCIAS

13.2.2 Antes del pase de lista
13.2.2.1 Cada departamento o drea de la empresa debe poseer el listado con los
nombres de los empleados presentes.
13.2.2.2 Todos los empleados deben conocer su punto de reunion asignado.
13.2.2.3 El listado de empleados se actualizara diariamente.
13.2.2.4 Miembros de las brigadas tendran asignado el pase de lista en los puntos
de reunion.
13.2.3 Durante el pase de lista
13.2.3.1 Durante el pase de lista, la persona que va a realizar el conteo de
empleados debe leer el nombre completo de la persona, sin levantar la
cabeza, y la persona mencionada debe decir que estd presente en voz alta,
para que el proceso se realice lo mds rdpido posible.
13.2.3.2 El personal debe mantenerse de forma organizada y en silencio, atentos
al llamado de su nombre.
13.2.3.3 El pase de lista iniciard, llamando a cada persona por su nombre, en caso
de llamar una persona y esta no responda, cuando termine de pasar la lista
completa, se repetiran los nombres de las personas que no respondieron, de
no responder por segunda vez, la persona que esta encargada de pasar la
lista verificara en los demas puntos de reunidn, si estas personas estan en
dichos puntos, se notificara al coordinador general de las brigadas que las
personas estan presentes.
13.2.3.4 De no estar presentes, entonces se procede a notificarle a las
instituciones externas, para proceder con el rescate dentro de las
instalaciones.
13.2.4 Después del pase de lista
13.2.4.1 La persona encargada de pasar la lista debera asegurarse que la cantidad
de empleados coincida con el numero de empleados que tiene el listado.
13.2.4.2 Al finalizar los listados seran entregados al coordinador general de las
brigadas de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UN HURACAN

13.3 PROCEDIMIENTO ANTE UN HURACAN
13.3.1 Definiciones
13.3.1.1 Huracan o ciclon: fendmeno natural con vientos superiores a 74 millas
por hora (mph) 0 120 kilémetros por hora (kph), acompafados de lluvias
torrenciales y rafagas de fuerza huracanada que se extiende por cientos de

kildmetros.

13.3.1.2 Categorias de los huracanes

Vientos maximos sostenidos

Categorias - —
Millas por hora Kilémetro por hora
1 74- 95 mph 119-152.8 kph
2 96-110 mph 154.5-177 kph
3 111-130 mph 178.6-209.2 kph
4 131-155 mph 210.8-249.4 kph
5 Mas de 155 mph Mas de 249.44 kph

13.3.1.3 Temporada ciclénica: periodo comprendido entre el primero de junio al
treinta de noviembre.

13.3.1.4 Advertencia e huracan: informacion general sobre localizacién, direccion
e intensidad del huracan.

13.3.1.5 Vigilancia de huracan: se espera el azote del huracan de 24 a 36 horas.
13.3.2 Antes del huracan

13.3.2.1 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacion de la empresa, activos criticos
que posee la empresa, entre otros.

13.3.2.2 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerarquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

13.3.2.3 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacidn y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.
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13.3.2.4 Mantenerse informado del prondstico del tiempo por las instituciones
correspondientes como:
e Centro de Operaciones de Emergencias (COE)
e Oficina Nacional de Meteorologia (ONAMET)
e Cruz Roja Dominicana

Sistema Nacional de Atencién a Emergencias (911)
e Cuerpo de Bomberos

Entre otras.

13.3.2.5 Verificar que las ventanas y puertas de cristal estén protegidas, ya sea con
madera o cinta adhesiva.

13.3.2.6 Sieltecho es de aluzinc, verificar que las planchas estén todas aseguradas
con tornillos.

13.3.2.7 Verificar que no haya escombros encima del techo, de haber, limpiar el
techo, para evitar que los mismos sean proyectiles al momento de iniciar los
vientos huracanados.

13.3.2.8 Realizar copia de seguridad de todos los datos importantes y que estos
estén almacenados en un lugar seguro y accesible.

13.3.2.9 Desconectar las fuentes de energias de las maquinarias.

13.3.2.10 Cubrir con material plastico (bolsas), las maquinas, materiales y
productos que puedan dafarse con el agua.

13.3.2.11 Limpiar los desaglies y canaletas, retirando los objetos y desperdicios que
obstaculicen el flujo el agua.

13.3.2.12 Podar los arboles.

13.3.2.13 Mantener los botiquines y armarios de emergencias, actualizados y con
los medicamentos y herramientas necesarios para una eventualidad.

13.3.2.14 Determinar areas seguras, para reunirse dentro de las instalaciones de la
empresa.

13.3.3 Durante el huracan

13.3.3.1 Mantener un seguimiento constante de los avances del huracan, a través
de las fuentes oficiales y mantener a todo el personal informado.

13.3.3.2 Permanecer dentro de las instalaciones de la empresa durante el
huracan, ciclén o tormenta.

13.3.3.3 Conservar la calma.

13.3.3.4 Desconectar las fuentes de energia eléctrica, gas y agua.

13.3.3.5 Evitar encender velas, solo utilizar linternas.

13.3.3.6 Al paso del huracdn hay un momento de calma, no salga por ningun
motivo, porque en breve volverd los vientos en direccidon contraria a la
anterior.
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13.3.3.7 Las brigadas de emergencias deberdn verificar las instalaciones y en caso
de encontrarse con alguna anomalia o eventualidad, deben reportarla
inmediatamente, para que el equipo de mantenimiento pueda resolverla a
la brevedad; si mantenimiento no puede resolver, entonces se procedera a
comunicarlo a las entidades de externas o de emergencias.

13.3.3.8 Si las entidades externas o de emergencias ordenan la evacuacién de las
instalaciones de la empresa, siga el plan de emergencias de acuerdo con las
indicaciones de las entidades de emergencias y asegurese de que todos los
empleados lleguen a un lugar seguro.

13.3.4 Después del huracdan

13.3.4.1 Permanezca en las instalaciones de la empresa o en el refugio, hasta que
se le informe que es seguro salir.

13.3.4.2 Una vez que sea seguro salir, evalue los dafios de la infraestructura y los
activos de la empresa.

13.3.4.3 Manténgase alejado de las dreas afectadas.

13.3.4.4 Restaurar los servicios esenciales como: energia eléctrica, gas, agua.

13.3.4.5 Evite el contacto con cables sueltos y colgantes, repdrtalos de inmediato
a la compania de electricidad.

13.3.4.6 Reportar las averias identificadas a las entidades competentes.

13.3.4.7 Si por algun motivo sus instalaciones fueron afectadas, notificarle a los
clientes y proveedores el estado de la empresa ante posibles interrupciones
de las operaciones y/o servicios.

13.3.4.8 Maneje con cuidado, las calles pueden contener escombros.

13.3.4.9 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias para
mejorar la preparacion de futuros huracanes.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UNA TORMENTA ELECTRICA

13.4 PROCEDIMIENTO ANTE UNA TORMENTA ELECTRICA

13.4.1 Definiciones.

13.4.1.1 Tormenta eléctrica: fendmeno meteoroldgico el cual se forma cuando el
aire cdlido y humedo asciende rapidamente a través de la atmdsfera,
encontrandose con capas mas frias de aire, lo que genera inestabilidad. Esto
se caracteriza por la presencia de reldmpagos y sus efectos sonoros se
producen por la rapida expansidn y contraccién del aire al ser calentado por
el reldmpago en la atmosfera terrestre denominados truenos.

13.4.1.2 Reldampago: descargas eléctricas que ocurren dentro de las nubes, entre
las nubes o entre una nube y la superficie terrestre. Los relampagos se
calientan el aire circundante a temperaturas extremadamente altas, lo que
produce un sonido explosivo conocido como trueno.

13.4.1.3 Trueno: El sonido causado por la rapida expansion y contraccion del aire
al ser calentado por los reldmpagos.

13.4.1.4 Lluvias intensas: A menudo acompafiadas de fuertes vientos y, en
algunos casos, granizo.

13.4.2 Antes de la tormenta eléctrica

13.4.2.1 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacion de la empresa, activos criticos
que posee la empresa, entre otros.

13.4.2.2 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jeradrquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

13.4.2.3 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerdrquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

13.4.2.4 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerarquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

13.4.2.5 Mantenerse informado del prondstico del tiempo por las instituciones
correspondientes como:
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e Centro de Operaciones de Emergencias (COE)
e  Oficina Nacional de Meteorologia (ONAMET)
e Cruz Roja Dominicana
e Sistema Nacional de Atencidén a Emergencias (911)
e Cuerpo de Bomberos
e Entre otras.
13.4.2.6 Verificar que las ventanasy puertas de cristal estén protegidas, ya sea con
madera o cinta adhesiva.
13.4.2.7 Realizar copia de seguridad de todos los datos importantes y que estos
estén almacenados en un lugar seguro y accesible.
13.4.2.8 Desconectar las fuentes de energias de las maquinarias.
13.4.2.9 Cubrir con material pldstico (bolsas), las maquinas, materiales y
productos que puedan dafarse con el agua.
13.4.2.10 Limpiar los desaglies y canaletas, retirando los objetos y desperdicios que
obstaculicen el flujo el agua.
13.4.2.11 Podar los arboles.
13.4.2.12 Mantener los botiquines y armarios de emergencias, actualizados y con
los medicamentos y herramientas necesarios para una eventualidad.
13.4.2.13 Determinar areas seguras, para reunirse dentro de las instalaciones de la
empresa.
13.4.2.14 Verificar si en la empresa o en las areas periféricas, existen pararrayos.

13.4.3 Durante la tormenta eléctrica

13.4.3.1 Mantener un seguimiento constante de los avances del huracan, a través
de las fuentes oficiales y mantener a todo el personal informado.

13.4.3.2 Permanecer dentro de las instalaciones de la empresa durante el
huracan, ciclén o tormenta.

13.4.3.3 Conservar la calma.

13.4.3.4 Desconectar las fuentes de energia eléctrica, gas y agua.

13.4.3.5 Mantener un seguimiento constante de las actualizaciones
meteoroldgicas a través de las fuentes oficiales.

13.4.3.6 Utilizar sistema de comunicacién eficiente para mantener a todos los
empleados informados sobre el estado de la tormenta y las instrucciones de
seguridad.

13.4.3.7 Silas entidades externas o de emergencias ordenan la evacuacién de las
instalaciones de la empresa, siga el plan de emergencias de acuerdo con las
indicaciones de las entidades de emergencias y asegurese de que todos los
empleados lleguen a un lugar seguro.
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13.4.4 Después de la tormenta eléctrica

13.4.4.1 Permanezca en las instalaciones de la empresa o en el refugio, hasta que
se le informe que es seguro salir.

13.4.4.2 Una vez que sea seguro salir, evalle los dafios de la infraestructura y los
activos de la empresa.

13.4.4.3 Manténgase alejado de las areas afectadas.

13.4.4.4 Restaurar los servicios esenciales como: energia eléctrica, gas, agua.

13.4.4.5 Evite el contacto con cables sueltos y colgantes, repdrtalos de inmediato
a la compania de electricidad.

13.4.4.6 Reportar las averias identificadas a las entidades competentes.

13.4.4.7 Si por algun motivo sus instalaciones fueron afectadas, notificarle a los
clientes y proveedores el estado de la empresa ante posibles interrupciones
de las operaciones y/o servicios.

13.4.4.8 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias para
mejorar la preparacion de futuros huracanes.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UNA INUNDACION

13.5 PROCEDIMIENTO ANTE UNA INUNDACION

13.5.1 Definiciones

13.5.1.1 Inundaciones: precipitaciones de gran magnitud que provoca que rios,
cafadas y desaglies se salgan de su cauce. En el caso de la empresa, lluvias
fuertes y prolongadas que pueden ocasionar que el sistema de desagilie se
obstruya ocasionando la inundacion.

13.5.1.2 Pleamar: fin o termino de la creciente del mar, cuando el agua alcanza su
nivel mas alto.

13.5.2 Antes de una inundacion

13.5.2.1 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacion de la empresa, activos criticos
que posee la empresa, entre otros.

13.5.2.2 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerarquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

13.5.2.3 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacién y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.

13.5.2.4 Realizar copia de seguridad regularmente de todos los datos importantes
y que estos estén almacenados en un lugar seguro y accesible.

13.5.2.5 Instalar barreras contra inundaciones o diques temporales.

13.5.2.6 Elevar los equipos eléctricos, documentos importantes u otros activos
criticos a niveles mas altos.

13.5.2.7 Preparar armarios de emergencias que incluyan suministros esenciales
tales como: linterna, baterias, botiquin de primeros auxilios, radios, entre
otros.

13.5.2.8 Los productos quimicos que sean solubles o reactivos con el agua, se
deberan almacenar en anaqueles o lugares altos.

13.5.2.9 Los tanques de almacenamiento de combustible situados por debajo del
pleamar deberan ser anclados, para evitar que floten.

13.5.2.10 Los ventiladores y tubos de aires situados por debajo de la marcar del
pleamar deberan, ser tapados.
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13.5.3 Durante una inundacion

13.5.3.1 Mantener un seguimiento constante de las actualizaciones
meteoroldgicas a través de las fuentes oficiales.

13.5.3.2 Desconectar las fuentes de energia eléctrica.

13.5.3.3 Utilizar sistema de comunicacién eficiente para mantener a todos los
empleados informados sobre el estado de la tormenta y las instrucciones de
seguridad.

13.5.3.4 Verificar las instalaciones de la empresa, observando si esta entrando
agua a las instalaciones y tomar medidas.

13.5.3.5 Mantenga la precaucidn no acercarse a cables eléctricos o a instalaciones
eléctricas.

13.5.3.6 Evite caminar en zonas inundadas, aunque el nivel de agua sea bajo, esta
puede subir rapidamente.

13.5.3.7 Si las entidades externas o de emergencias ordenan la evacuacién de las
instalaciones de la empresa, siga el plan de emergencias de acuerdo con las
indicaciones de las entidades de emergencias y asegurese de que todos los
empleados lleguen a un lugar seguro.

13.5.4 Después de una inundacion

13.5.4.1 Una vez que sea seguro salir, evalle los dafios de la infraestructura y los
activos de la empresa.

13.5.4.2 Manténgase alejado de las areas afectadas.

13.5.4.3 Evite el contacto con cables sueltos y colgantes, repdrtalos de inmediato
a la compainiia de electricidad.

13.5.4.4 Reportar las averias identificadas a las entidades competentes.

13.5.4.5 Limpiar los residuos de la inundacién que hayan quedado en paredes y/o
equipos.

13.5.4.6 Usar linternas de mano, (nunca usar lamparas de gas o antorchas).

13.5.4.7 Si por algun motivo sus instalaciones fueron afectadas, notificarle a los
clientes y proveedores el estado de la empresa ante posibles interrupciones
de las operaciones y/o servicios.

16.5.5.1 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UN TORNADO

16.6 PROCEDIMIENTO ANTE UN TORNADO

16.6.5 Definiciones
16.6.5.1 Tornado: es una tormenta violente con vientos de hasta 300 millas por
hora o 482.8 kildbmetros por hora.

16.6.6 Antes de tornado
16.6.6.1 Identificar las areas de la empresa que son mas vulnerables a tornados.
16.6.6.2 Revisar los mapas de riesgo de tornados y la historia de eventos en la
ubicacién de la empresa.
16.6.6.3 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jeradrquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.
16.6.6.4 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacion y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.
16.6.6.5 Realizar copia de seguridad regularmente de todos los datos importantes
y que estos estén almacenados en un lugar seguro y accesible.
16.6.6.6 Instalar sistema de notificacion de alerta ante tornado.
13.5.4.8 Mantenerse informado del prondstico del tiempo por las instituciones
correspondientes como:
e Centro de Operaciones de Emergencias (COE)
e Oficina Nacional de Meteorologia (ONAMET)
e Cruz Roja Dominicana

Sistema Nacional de Atencién a Emergencias (911)
e Cuerpo de Bomberos
e Entre otras.
13.5.4.9 Identificar las condiciones climaticas y alertar al personal; tomando en
cuenta los siguientes criterios:
e Prondstico de tormentas eléctricas, vientos y/o granizos
e Una nube grande oscura y rotante de la que se desprende una forma
de embudo.
e Un ruido fuerte similar al sonido de un tren de carga o varios
camiones acercandose.
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e Remolino de objetos levantados por el viento, puede indicar la
presencia del tornado, aun si la nube en forma de embudo no es
visible.

e Presencia de granizos de gran tamano.

13.5.4.10 lIdentificar areas seguras dentro de las instalaciones, como soétanos,
lugares sin ventanas, entre otros.

16.6.7 Durante el tornado

16.6.7.1 Mantener un seguimiento constante de las actualizaciones
meteoroldgicas a través de las fuentes oficiales.

16.6.7.2  Utilizar sistema de comunicacion eficiente para mantener a todos los
empleados informados sobre el estado de la tormenta y las instrucciones de
seguridad.

16.6.7.3 Dirigir a todos los empleados a las dreas designadas como seguras dentro
del edificio; como: plantas bajas, soétanos, bafios, oficinas internas, parte
bajas de las escaleras.

16.6.7.4 Informar al personal que deben permanecer alejados de las ventanas y
puertas exteriores.

16.6.7.5 Seguir los protocolos establecidos en el plan de emergencias de la
empresa.

16.6.7.6 Para el personal que se encuentra fuera de las instalaciones de la
empresa.

16.6.7.6.1 Si un empleado se encuentra en el exterior y por algin motivo no
encuentra un area segura donde refugiarse, debe recostarse sobre el
suelo, idealmente en una zanja, depresion del piso o debajo de un
puente vehicular y cubrir su cabeza y cuello; si no tiene con que cubrirse,
utilizar ambas manos.

16.6.7.6.2 Site movilizas en un vehiculo y ves un tornado en las cercanias, aléate y
busca refugio. El desplazamiento de un tornado es incierto.

16.6.7.6.3 Mantenerse alejado de estructuras como: carteles publicitarios, tendido
eléctrico y otros que pueden ser arrojados por el viento.

16.6.7.6.4 Si estas cerca zonas costeras y observas que en el mar la formacién de
una tromba marina, aléjate del lugar. Esta podria llegar a la tierra.
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16.6.8 Después del tornado

13.5.4.11 Una vez que sea seguro salir, evalle los dafios de la infraestructura y los
activos de la empresa.

13.5.4.12 Manténgase alejado de las areas afectadas.

13.5.4.13 Evite el contacto con cables sueltos y colgantes, repdrtalos de inmediato
a la compania de electricidad.

13.5.4.14 Reportar las averias identificadas a las entidades competentes.

13.5.4.15 Limpiar los residuos que hayan quedado en paredes y/o equipos.

13.5.4.16 Usar linternas de mano, (nunca usar lamparas de gas o antorchas).

13.5.4.17 Si por algun motivo sus instalaciones fueron afectadas, notificarle a los
clientes y proveedores el estado de la empresa ante posibles interrupciones
de las operaciones y/o servicios.

16.6.8.1 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UN SISMO O TERREMOTO

PROCEDIMIENTO ANTE UN SISMO O TERREMOTO

16.6.9 Definiciones

16.6.9.1 Terremoto: movimiento subito y violento de la corteza terrestre, causado
por la liberacion de energia acumulada en las placas tecténicas. Estos
movimientos son el resultado de la fractura de la corteza terrestre y el
desplazamiento de las masas rocosas. La energia liberada se propaga en
forma de ondas sismicas, que pueden causar dafio significativo en Ia
superficie terrestre.

16.6.9.2 Simulacro: ejercicio basado en la simulacién de una emergencia real,
donde las personas participantes deben reaccionar y tomar decisiones en un
entorno controlado. El objetivo principal es entrenar a las personas para que
puedan reaccionar de manera efectiva en caso de una emergencia real.

16.6.10 Antes de un sismo o terremoto

16.6.10.1 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacién de la empresa, activos criticos
que posee la empresa, entre otros.

16.6.10.2 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerarquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

16.6.10.3 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacion y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.

16.6.10.4 Realizar copia de seguridad regularmente de todos los datos importantes
y que estos estén almacenados en un lugar seguro y accesible.

16.6.10.5 Realizar simulacros ante un terremoto o sismo.

16.6.10.6 Elevar los equipos eléctricos, documentos importantes u otros activos
criticos a niveles mas altos.

16.6.10.7 Preparar armarios de emergencias que incluyan suministros esenciales
tales como: linterna, baterias, botiquin de primeros auxilios, radios, entre
otros.

16.6.10.8 Mantener los productos quimicos almacenados en anaqueles.

16.6.10.9 Mantener los pasillos y medios de egresos despejados.
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16.6.11 Durante un sismo o terremoto

16.6.11.1 Se debe conservar la serenidad evitando el panico o histeria colectiva.

16.6.11.2 Colocarse en lugares seguros previamente establecidos, de no lograrlo
debe refugiarse bajo mesas, sillas, escritorios, lintel de las puertas, alejados
de ventanas u objetos que puedan caer.

16.6.11.3 Sujetar ambas manos fuertemente detras de la cabeza, cubriéndose con
ellas el cuello.

16.6.11.4 Si es necesario evacuar el lugar, utilice las escaleras no ascensores.

16.6.11.5 Mantener un seguimiento constante de las actualizaciones
meteoroldgicas a través de las fuentes oficiales.

16.6.11.6 Utilizar sistema de comunicacion eficiente para mantener a todos los
empleados informados sobre el estado de la tormenta y las instrucciones de
seguridad.

16.6.11.7 Informar al personal que deben permanecer alejados de las ventanas y
puertas exteriores.

16.6.11.8 Seguir los protocolos establecidos en el plan de emergencias de la
empresa.

16.6.11.9 Si esta en el exterior, permanezca lejos de edificios, cables de tendido
eléctrico y ventanas.

16.6.11.10 Si estd conduciendo o va en un vehiculo, usted o el conductor deben
reducir la velocidad y detenerse en un lugar seguro. Asi también, las
personas deben mantenerse en sus asientos hasta que todo vuelva a la
normalidad.

16.6.12 Después de un sismo o terremoto

16.6.12.1 Una vez que sea seguro salir, evalle los dafios de la infraestructura y los
activos de la empresa.

16.6.12.2 Verificar si hay personas heridas y practicarle primeros auxilios, si usted
estd debidamente entrenado y en la capacidad. De lo contrario llame a las
instituciones externas como: Sistema Nacional de Atenciéon a Emergencias
(911), la Cruz Roja Dominicana, entre otras.

16.6.12.3 Manténgase alejado de las areas afectadas.

16.6.12.4 Evite el contacto con cables sueltos o colgantes, repértalos de inmediato
a la companiia de electricidad.

16.6.12.5 Reportar las averias identificadas a las entidades competentes.

16.6.12.6 Usar linternas de mano, (nunca usar ldmparas de gas o antorchas).

16.6.12.7 Controlar el flujo de agua y no utilizarlo hasta revisar alcantarillas.

16.6.12.8 No regresar a las areas dafiadas sin previa autorizacion.

16.6.12.9 Utilice el teléfono solo en llamadas urgentes
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16.6.12.10Si por algun motivo sus instalaciones fueron afectadas, notificarle a los
clientes y proveedores el estado de la empresa ante posibles interrupciones
de las operaciones y/o servicios.

16.6.12.11 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UN INCENDIO O EXPLOSION

16.7 PROCEDIMIENTO ANTE UN INCENDIO O EXPLOSION

16.7.5 Definiciones

16.7.5.1 Incendio: es una combustidon no controlada que libera calor y puede destruir
materiales y habitats. Se puede originar de diversas fuentes, como accidentes,
negligencia o fendmenos naturales.

16.7.5.2 Explosién: Liberacidn brusca de energia que produce un incremento rapido de
la presion, con desprendimiento de calor, luz y gases, y va acompafiada de
estruendo y rotura violenta del cuerpo que la contiene.

16.7.6 Antes de un incendio o explosion

16.7.6.1 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacion de la empresa, activos criticos
que posee la empresa, sistema contraincendios, sefializaciones, extintores,
entre otros.

16.7.6.2 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerarquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

16.7.6.3 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacion y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.

16.7.6.4 Realizar copia de seguridad regularmente de todos los datos importantes
y que estos estén almacenados en un lugar seguro y accesible.

16.7.6.5 Realizar simulacros de incendios.

16.7.6.6 Almacenar los quimicos segun su compatibilidad, en recipientes cerrados
y ventilados.

16.7.6.7 Identificar las posibles fuentes de ignicion.

16.7.6.8 Inspeccionar las instalaciones eléctricas, identificar conexiones
inadecuadas y corregirlas.

16.7.6.9 Evitar la sobrecarga de circuitos eléctricos.

16.7.6.10 Siempre que se realicen trabajo en caliente< deben tomar en cuenta lo
siguiente:

e Inspeccionar el drea y delimitarla con mamparas ignifugas o material
gue no sea inflamable
e Poseer un extintor en el area

e Inspeccionar la maquina de soldar, corte, entre otras
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e Nunca realizar el trabajo solo, siempre deben realizarlo entre dos o
mas personas.
16.7.6.11 Los tanques de oxigeno, acetileno, argdn, entre otros, deben estar
almacenados de manera vertical, con el dispositivo de antirretroceso y
capucha o capuchdn de seguridad.
16.7.6.12 Instalacion y mantenimiento de los equipos contar incendios, tales como:
extintores, alarmas de emergencias, luces estroboscdépicas, sistemas de
supresion (rociadores, mangueras e hidrantes), detectores humo y de
temperatura, bomba para el sistema, almacenamiento de agua del sistema
como: cisterna y tanque de almacenamiento, entre otros.

16.7.7 Durante un incendio o explosion

16.7.7.1 Conserve la calma y siga con las instrucciones del plan de emergencias.

16.7.7.2  Si usted verifica que es un conato de incendio, dirijase al extintore mas
cercano y trate de combatir el fuego, si ve que es un incendio o no esta
debidamente entrenado para el uso y manejo de extintores, active la alarma
de emergencia y evacue el edificio.

16.7.7.3 No utilice el ascenso, siempre use las escaleras.

16.7.7.4 Identifique las salidas alternas y de emergencias y evacue el drea. Dirijase
al punto de reunién asignado.

16.7.7.5 Si el fuego es de origen eléctrico, no intente apagarlo, llame al cuerpo de
bomberos, siguiendo el procedimiento establecido.

16.7.7.6  Si la salida esta obstruida, reflgiese en un drea seguro y espera a que lo
rescaten.

16.7.7.7 Si hay humo coléquese lo mas cerca posible del piso y desplacese
“gateando”. Tdpese la nariz y la boca con lo que tenga mas cerca, de ser
posible que este humedo.

16.7.7.8 Si usted se esta incendiando o su ropa, tirese al piso y ruede lentamente,
de ser posible cubra su cuerpo con una manta ignifuga.

16.7.7.9 Si al momento de la evacuacidn se le olvido algo, no se devuelva por
ningun motivo.

16.7.7.10 Sies posible, cierra las puertas detras de usted para contener el fuego.

16.7.8 Después del incendio o explosion
16.7.8.1 Retirese el drea incendiada, por que el fuego fue reavivarse.
16.7.8.2 No interfiera con las actividades de los bomberos y los rescatistas.
16.7.8.3 Una vez extinguido el incendio, de inmediato se inician las labores de
limpieza y acondicionamiento del lugar.
16.7.8.4  Utilice el teléfono solo en llamadas urgentes
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16.7.8.5 Si por algun motivo sus instalaciones fueron afectadas, notificarle a los
clientes y proveedores el estado de la empresa ante posibles interrupciones
de las operaciones y/o servicios.

16.7.8.6 El cuerpo de bombero le comunicara al coordinador general de las
brigadas de emergencias, la entrada a las instalaciones y el reinicio de las
operaciones.

16.7.8.7 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE DERRAME DE SUSTANCIAS QUIMICA

16.8 PROCEDIMIENTO ANTE DERRAME DE SUSTANCIAS QUIMICAS

16.8.5 Definiciones

16.8.5.1 Sustancias quimicas: es |la materia con una composicion quimica definida.

16.8.5.2  Ficha técnica del producto (HDS o SDS): es el documento en el cual se
detallan las caracteristicas de un producto o sustancias quimica, en esta se
incluye su composicidn, caracteristicas fisicas y técnicas, recomendaciones,
modo de uso y otros datos importantes.

16.8.6 Antes del derrame de sustancias quimicas

16.8.6.1 Realizar el levantamiento de todos los productos quimicos utilizados en
la empresa.

16.8.6.2 Crear carpetas con todas las SDS de los quimicos y postearlas en las areas
donde se utilizan las sustancias quimicas.

16.8.6.3 Entrenar al personal en manejo de sustancias quimicas.

16.8.6.4 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jeradrquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

16.8.6.5 Conoce las diferentes normativas de etiquetado como: HMIS 1lI, NFPA,
Sistema Globalmente Armonizado (SGA), entre otros.

16.8.6.6 Etiquetar todos los envases de sustancias quimicas.

16.8.6.7 Separar y almacenar los quimicos segun su compatibilidad.

16.8.6.8 Instalar kit antiderrame y lavaojos en las areas donde se manipulan
sustancias quimicas.

16.8.6.9 Asignar equipos de proteccion individual al personal que utilizan
sustancias quimicas, segln especificaciones del fabricante en las SDS.

16.8.6.10 Crear areas de almacenamiento con materiales ignifugo, para las
sustancias quimicas que son inflamables.

16.8.6.11 Almacenar los envases de sustancias quimicas, especialmente las
liquidas, sobre contenedores para residuos peligrosos.

16.8.6.12 Mantener las areas de almacenamiento de sustancias quimicas,
ventiladas.
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16.8.7 Durante el derrame de sustancias quimicas

16.8.7.1 Evaluar la situacién, determinar el tipo de sustancia quimica derramaday
el nivel de riesgo.

16.8.7.2 Evacuar al personal de ser necesario, siguiendo los procedimientos
establecidos en el plan de emergencias.

16.8.7.3 Paracontener el derrame utilice los insumos del kit para derrames, como:
almohadillas absorbentes, rollos o serpientes (chorizos) absorbentes, entre
otras.

16.8.7.4 Ventilar el area donde ha ocurrido el derrame de sustancia quimica.

16.8.7.5 Coldquese los equipos de proteccidon personal que contiene el kit para
derrames, como lentes para salpicaduras con proteccion lateral, guantes de
nitrilo o neopreno, traje desechable para quimicos, respirador de media cara
para gases y vapores organicos, entre otros.

16.8.7.6 Todas las personas que vayan a colaborar con la recoleccidon de la
sustancia quimica derramada deben colocar los equipos de proteccion
personal adecuados y recomendados por el fabricante.

16.8.7.7 Colocar el envase quimico de manera vertical para detener el derrame.

16.8.7.8 Inicie la limpieza de la sustancia quimica y los insumos contaminados
coldquelo, en una bolsa o en un recipiente con tapa para quimicos de color
amarillo, la cual identifica que los residuos en ella contenidos son residuos
peligrosos y proceda a realizar la disposicion final de los mismos siguiendo
las indicaciones de la Ley 64-00 “Ley General de Medio Ambiente y Recursos
Naturales” y las normativas ambientales de la Republica Dominicana.

16.8.7.9 Una vez haya recogido la sustancia quimica derramada, mantenga los
residuos en observacion hasta realizar la disposicion final de los residuos
peligrosos, porque puede ocurrir una reaccion retardada.

16.8.7.10 Los envases que contienen los desperdicios de la sustancia quimica
derramada deben estar identificados, preferiblemente con una etiqueta que
indique el tipo de residuo peligroso, que se estd manejando.

16.8.8 Después del huracan
16.8.8.1 Eliminar todos los materiales contaminados de conformidad con las
instrucciones del fabricante del quimico (SDS) y las regulaciones nacionales.
16.8.8.2 Reportar el incidente de forma que este documentado, con cantidad de
litros derramados, tipo de sustancia, SDS, hora, lugar, personas expuestas,
plan de accidn, entre otras informaciones de relevancia.
16.8.8.3 Después derrame, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UNA FUGA DE GAS O VAPORES TOXICOS

16.9 PROCEDIMIENTO ANTE UNA FUGA DE GAS O VAPORES TOXICOS

16.9.5 Definiciones

16.9.5.1 Fuga de gas: es una liberacion no controlada de gas natural u otro gas
combustible desde una tuberia, almacenamiento o cualquier sistema de
transporte de gas. Estas fugas pueden ser peligrosas, ya que el gas
acumulado puede provocar incendios, explosiones o intoxicaciones si se
inhala en grandes cantidades.

16.9.5.2 Vapores toxicos: son gases o aerosoles que se generan a partir de
sustancias quimicas y que, al ser inhalados, pueden causar dafos a la salud
humana. Estos vapores pueden provenir de liquidos que se evaporan a
temperatura ambiente o durante procesos industriales y pueden ser
peligrosos si se inhalan, ingieren o entran en contacto con la piel.

16.9.6 Antes de una fuga de gas o vapores toxicos

16.9.6.1 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacion de la empresa, activos criticos
que posee la empresa, entre otros.

16.9.6.2 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerarquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

16.9.6.3 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacion y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.

16.9.6.4 Identificar los tanques de combustibles con el nombre y la cantidad de
galones almacenados.

16.9.6.5 Tener posteado el directorio telefénico de las entidades de emergencias.

16.9.6.6 Instalar detectores de gas y sistema de notificacién de alarma en las areas
criticas.

16.9.6.7 Instalar sistema contraincendios adecuados segun las normativas en
areas de almacenamiento de gas.

16.9.6.8 Asegurar que en las areas donde se almacenan gases peligrosos, exista
una buena ventilacién.

16.9.6.9  Entrenar a los empleados en el uso de equipos de proteccién personal y
en respuesta ante una fuga.
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16.9.6.10 Los tanques de GLP que utilizan los montacargas deben almacenarse en
anaqueles de manera vertical y los cilindros llenos y vacios deben estar
separados entre si.

16.9.6.11 Siempre verificar la valvula de los cilindros antes de utilizar.

16.9.6.12 Si detecta un sonido de escape o un olor a gas, debe notificarlo al
departamento de seguridad, para reportarlo a la compafiia que suple gas.

16.9.6.13 Realiza inspecciones y mantenimientos periddicos en las instalaciones de
gas.

16.9.6.14 Siempre manipular los cilindros como si estuvieran llenos.

16.9.6.15 Identificar las tuberias de gas.

16.9.6.16 No fumar en las areas donde se almacena gas.

16.9.7 Durante una fuga de gas o vapores toxicos

16.9.8 Inmediatamente detecte una fuga de gas, cierre la valvula del sistema que
alimenta a otras areas.

16.9.9 Notificar al personal de que hay una fuga de gas.

16.9.10 Evacuar el area de ser necesario, siguiendo los protocolos definidos en el
plan de emergencias.

16.9.11 Notificarles a las instituciones externas como al cuerpo de bomberos o
los servicios de emergencias nacionales.

16.9.12 No fumar el area, ni encender fésforos. Utilizar linternas recargables.

16.9.13 Suspender el suministro de energia eléctrica, para evitar generacion de

chispas e incendios.

16.9.14 En caso de que el suministro de energia eléctrica sea suspendido, utilizar
linternas recargables.

16.9.15 Cuando evacuen el area, alejarse diagonalmente y en direccién opuesta
a la del viento.

16.9.16 No regrese al drea hasta que autoridades competentes indiquen que es
seguro acceder al drea.

16.9.17 Después de una fuga de gas o vapores toxicos
16.9.18 En caso de que existan personas afectadas, proporcionarle atencién
médica inmediatamente.
16.9.19 Ventilar el area.
16.9.19.1 Después de la emergencia, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UNA INTOXICACION ALIMENTARIA

16.10 PROCEDIMIENTO ANTE UNA INTOXICACION ALIMENTARIA

16.10.5 Definiciones

16.10.5.1 Intoxicacién: también conocida como envenenamiento alimenticio,
ocurre cuando una persona ingiere alimentos o bebidas contaminados con
microorganismos patdégenos como bacterias, virus, pardsitos, o toxinas
producidas por estos organismos. Los sintomas tipicos incluyen nauseas,
vomitos, diarrea, dolor abdominal y fiebre. La gravedad de la intoxicaciéon
alimentaria puede variar desde leve hasta grave, y los efectos pueden
aparecer en cuestion de horas después de consumir el alimento
contaminado.

16.10.6 Antes de una intoxicacion

16.10.6.1 Antes de ingerir alimentos, lavarse las manos con agua y jabdn
correctamente.

16.10.6.2 Mantén las superficies y utensilios de cocina limpios y desinfectados.

16.10.6.3 Cocinar los alimentos a las temperaturas recomendadas para matar
bacterias y otros patégenos.

16.10.6.4 Guarda los alimentos perecederos en refrigeradores a temperaturas
seguras y no dejes alimentos cocidos a temperatura ambiente por mucho
tiempo.

16.10.6.5 Asegurate de que los alimentos no estén caducados y verifica la
integridad de los envases.

16.10.7 Durante una intoxicacion

16.10.8 Tomar muchos liquidos claros como agua, caldos y soluciones de
rehidratacién oral para prevenir la deshidratacion.

16.10.9 Descansa lo suficiente para que tu cuerpo pueda recuperarse.

16.10.10 No consumas alimentos sdélidos hasta que los sintomas mejoren. Opta por
alimentos suaves y faciles de digerir.

16.10.11 Si los sintomas son graves o no mejoran en 48 horas, busca atencién
médica.

16.10.12 Después una intoxicacion

16.10.13 Empieza con alimentos blandos y de facil digestion como arroz, manzanas

y pan tostado.
16.10.14 Continuar tomando liquidos para mantenerse hidratado.
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16.10.15 Identificar y evitar los alimentos que causaron la intoxicacion para
prevenir futuros episodios.

16.10.16 Si los sintomas persisten, programa una visita médica para un
seguimiento adecuado.

16.10.17 Evalla y mejora tus practicas de manipulacién de alimentos para evitar
futuras intoxicaciones.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UNA FALLA ELECTRICA

16.11 PROCEDIMIENTO ANTE UNA FALLA ELECTRICA

16.11.1 Definiciones

16.11.1.1 Falla eléctrica: se refiere a cualquier interrupcion, mal funcionamiento o
corte en el suministro de energia eléctrica. Estas fallas pueden ser causadas
por diversos factores, como sobrecargas en el sistema, cortocircuitos,
problemas en los equipos eléctricos, danos en las lineas de transmisién, o
fendmenos naturales como tormentas y terremotos. Las fallas eléctricas
pueden provocar apagones, dafios a dispositivos electrénicos y en algunos
casos, incendios.

16.11.2 Antes de la falla eléctrica

16.11.2.1 Realiza inspecciones periddicas de tus instalaciones eléctricas para
identificar y corregir posibles problemas o sobre cargas en los circuitos
eléctricos.

16.11.2.2 Instala dispositivos de proteccién como interruptores de circuito vy
protectores contra sobretensiones.

16.11.2.3 Poseer un armario de emergencias que contenga linternas.

16.11.2.4 Instalar en la empresa un generador de respaldo para emergencias

16.11.2.5 Realizar una evaluacién de los riesgos especificos para la empresa, tales
como: estado de la infraestructura, ubicacion de la empresa, activos criticos
gue posee la empresa, sistema contraincendios, sefializaciones, extintores,
entre otros.

16.11.2.6 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jerdrquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

16.11.2.7 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacidn y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.

16.11.3 Durante la falla eléctrica
16.11.3.1 No entrar en panico; seguir el plan de emergencia establecido.
16.11.3.2 Desconectar las maquinarias y equipos electrénicos.
16.11.3.3 Usar luces de emergencias o linternas recargables, para reducir el riesgo
de incendios.
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16.11.3.4 Utilizar el generador eléctrico de respaldo o emergencias.

16.11.4 Después de la falla eléctrica

16.11.4.1 Inspeccionar las instalaciones eléctricas, equipos y/o maquinarias. Para
evaluar los posibles danos.

16.11.4.2 Al reanudar la energia eléctrica debe esperar minimo diez minutos antes
de conectar los equipos y/o maquinarias y encender el sistema eléctrico.

16.11.4.3 Informar al personal sobre cualquier cambio o actualizaciéon en los
procedimientos de emergencia.

16.11.4.4 Después de la falla eléctrica, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UNA AMENAZA DE BOMBA

16.12 PROCEDIMIENTO ANTE UNA AMENAZA DE BOMBA

16.12.1 Definiciones

16.12.1. Bomba: dispositivo que esta disefiado para liberar energia de manera
controlada, generalmente mediante una explosién, con el propésito de
causar destruccion, daio oimpacto en un area especifica. Las bombas pueden
variar en tamano y disefio, desde pequefios artefactos explosivos hasta
grandes dispositivos de destruccidon masiva.

16.12.2 Antes de la amenaza de bomba

16.12.2.1 Difundir el plan de emergencias a todos los niveles jeradrquicos de la
empresa, asignando responsabilidades y estableciendo procedimientos de
contingencias ante emergencias.

16.12.2.2 Conformar las brigadas de emergencias (Brigada de: Primeros Auxilios,
Prevencion de Incendios, Evacuacién y Rescate), entrenarlas, asignar roles a
cada integrante e identificarlas.

16.12.2.3 Realizar simulacros periddicos para que los empleados conozcan cdmo
actuar en caso de una amenaza.

16.12.2.4 Establece un sistema de comunicacién de emergencia para informar
rapidamente a todos los empleados.

16.12.2.5 Mantén un control estricto de acceso a las instalaciones y revisa
regularmente las dreas comunes y de almacenamiento.

16.12.2.6 Capacitar a los empleados sobre cémo identificar y reportar objetos
sospechosos.

16.12.2.7 Si usted recibe un paquete engrasado, con olores fuertes o inusuales,
etiquetas o direcciones extrafas, cables, alambres o ruido, manchas o
derrames visibles. Notificarlo a las instituciones externas.

16.12.3 Durante la amenaza de bomba
16.12.3.1 Mantener la calma, trate de no entrar en pdnico y siga las instrucciones
del plan de emergencias.
16.12.3.2 Si efectiia una comunicacién via telefénica con la persona que hace la
amenaza, en receptor debe tratar de:
e Mantener a la persona en la linea el mayor tiempo posible
e Hable despacio y vaya repitiendo todo lo que la otra persona le
comunica.
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e Preguntar la ubicacién de la bomba, la hora que va a explotar, tipo
de dispositivo para detonar o todas la informacién relevante vy
referente al tema.

e Llevar la conversacion al plano que la persona comprenda el peligro
al que esta exponiendo a las personas y las instalaciones.

16.12.3.3 Anotar las siguientes informaciones

e Comunicar a las autoridades competentes de las informaciones
suministrada por la persona que realiza la amenaza.

e Fechay hora de la amenaza.

e Numero de teléfono o extincion por la cual se recibié la llamada.

16.12.3.4 Informarinmediatamente a la gerencia y las instituciones de emergencias
(Policia nacional, 911, Cuerpo de bomberos, entre otras).

16.12.3.5 No tocar ni acercarse a los objetos sospechosos.

16.12.3.6 Desalojar a todo el personal sin generar panico.

16.12.3.7 No pararse en ventanas o puertas de cristal u otras areas peligrosas de la
empresa.

16.12.3.8 Mantener la comunicacidn con las instituciones de emergencias y seguir
las instrucciones de ellos.

16.12.4 Después de la amenaza de bomba

16.12.4.1 No regrese al edificio hasta que las autoridades lo declaren seguro.

16.12.4.2 La persona responsable o el departamento de seguridad fisica o de
seguridad y salud en el trabajo, debe redactar un informe explicando lo
sucedido.

16.12.4.3 Ofrecer apoyo emocional a las personas afectadas por la amenaza.

16.12.4.4 Después de la amenaza, revise y actualice el plan de emergencias.
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PLAN DE CONTINGENCIA
PROCEDIMIENTO ANTE UN ASALTO, ATRACO O ROBO

16.13 PROCEDIMIENTO ANTE UN ASALTO, ATRACO O ROBO

16.13.1 Definiciones

16.13.1.1 Robo: delito que implica la sustraccion de bienes o propiedades de otra
persona sin su consentimiento y con la intenciéon de no devolverlos. Esta
accion se realiza mediante el uso de fuerza, violencia, intimidaciéon o
cualquier otro método coercitivo.

16.13.1.2 Asalto: delito que implica el uso de fuerza o violencia contra una persona
con la intencion de causar dafios fisicos o someterla. No necesariamente
implica la sustraccién de bienes, sino que se centra en el acto de amenaza o
violencia.

16.13.1.3 Atraco: es un tipo especifico de robo que incluye el uso de fuerza,
violencia o intimidacion para despojar a alguien de sus pertenencias. Los
atracos suelen ocurrir en lugares publicos o en establecimientos como
bancos, tiendas, supermercados, entre otros.

16.13.2 Antes un asalta, robo o atraco
16.13.2.1 Poseer un personal de seguridad fisica debidamente entrenado.
16.13.2.2 Instalar sistemas de seguridad como: cdmaras, alarmas, cerraduras
reforzadas, entre otros.
16.13.2.3 Entrenar el personal designado para proteger las instalaciones.
16.13.2.4 Reportar cualquier actividad o situacién sospechosa.

16.13.3 Durante un asalta, robo o atraco
16.13.3.1 Mantener la calma, no intentar resistirse o pelear.
16.13.3.2 Si su integridad fisica no se ve afectada o en peligro, trate de llamar a la
policia o a las instituciones de emergencias.
16.13.3.3 Tratar de visualizar todos los detalles de la persona que esta realizando el
asalto, robo o atraco, como:
e Caracteristicas fisicas
e Comportamiento
e Tono de voz
e Sijtiene alguna marca, cicatriz o tatuaje caracteristico
16.13.3.4 Dar todos los detalles que recuerde a la policia.
16.13.3.5 No intentar ser un héroe, su vida y su seguridad son lo mas importante.
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16.13.4 Después un asalta, robo o atraco

16.13.4.1 Llamar a la policia y a las instituciones de emergencias para solicitar
asistencia médica, si es necesario o hay personas heridas.

16.13.4.2 Evitar tocar o mover cosas en la escena del crimen hasta que lleguen las
autoridades.

16.13.4.3 Proporcionar a la policia toda la informacidon que recuerdes sobre el
incidente y el agresor.

16.13.4.4 Busca apoyo psicoldgico si experimentas estrés postraumatico u otras
relaciones emocionales.

16.13.4.5 Evaluar las medidas de seguridad existentes y realizar mejoras para
prevenir futuros incidentes.
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PROBABILIDAD | SEVERIDAD RIESGO
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Impuestos Repiblica Dominicana
Internos Ministerio de Hacienda

CERTIFICACION DE REGISTRO
Nam.: C0424000773691

La Direccion General de Impuestos Internos CERTIFICA que J RAFAEL NUNEZ P SRL, Registro Nacional
de Contribuyente (RNC) No. 104002024 estd inscrito con las siguientes informaciones:

DIRECCION: CARRETERA ANGELINA, APTO. VILLA LA MATA, DEL SECTOR LA MATA (ZONAS ALEDANAS) DE LA
CIUDAD DE COTUL.

CONDICION: CONTRIBUYENTE

ESTADO: ACTIVO

ACTIVIDAD(ES)  CULTIVO DE ARROZ
ECONOMICA(S):

REGIMEN DE PAGO: ORDINARIO
CATEGORIA(S): PRODUCTOR DE BIENES EXENTOS

La presente certificacién tiene una vigencia de treinta (30) dias a partir de la fecha. La misma no
constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las informaciones declaradas, ni excluye cualquier
proceso de verificacién posterior.

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los veinticuatro (24) dias del mes de enero del aiio dos mil
veinticuatro (2024).
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DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

D

H-8H64-3W01-7081-0810-8547

La Certificacion de Registro es un documento que presenta las principales informaciones de registro de contribuyentes y
registrados, tal cual se encuentran en nuestros sistemas de informacion tributaria.

Condiciones de inscrito: (a) registrados y (b) contribuyentes.

(a) Realizan algun tramite, ciertas operaciones o efectuan declaracién o pago de un impuesto o tasa ocasional.

(b) Desarrollan actividad(es) econémica(s) que conlleva la presentacién periddica de obligaciones tributarias.

Verifique la legitimidad de la presente certificacion en http://www.dgil.gov.do/verifica o llamando a los teléfonos 809-689-3444
y 1-809-200-6060.

Tu contribucién es nuestro principio

Direccién General de Impuestos
Av. México #48, Gascue, Santo
Domingo Republica Dominicana,
C.P. 10204 RNC: 401-50625-4

T. 809-689-2181
dgii.gov.do



A MRtidaanP 06 1LAN0S UE Y HinZDX CION MACEI Ned:

nUDEn A

TIATNDAR JALUTUL NN

"ESTE DOCUMENTO NO CONSIGNA LAS CARGAS Y
GRAVAMENES QUE AFECTAN EL INMUEBLE. LA
VIGENCIA DE ESTE CERTIFICADO DE TiTULO
Y LAS AFECTACIONES, SE CONSIGNAN EN LAS
CER%IFICACIONES EMITIDAS POR EL REGISTRO DE

TiTULOS"

"CERTIFICADO DE TiTULO

LEY No. 108-05 DE REGISTRO INMOBILIARIO

El Certificado de Titulo es el documento oficial emitido y garantizado por
el Estddo Dominicano, que acredita la existencia de un derecho de
propiefiad y la titularidad sobre el mismo. Sobre el original del
Certifigado de Titulo no se registra ninguna inscripcién ni anotacidn,
salvo fas previstas expresamente en la ley y la via reglamentaria; todos
los defechos accesorios, cargas y gravamenes, deben ser incorporados
en un§registro complementario al Certificado de Titulo. Dicho registro
acredit:a el estado juridico del inmueble (articulo 91, Ley de Registro
Inmobiliario).

El estado juridico del inmueble y la vigencia del Duplicado del
Cemflcado 'de Titulo, se acredita mediante” una certificacién oficial
emmda por el Registro de Titulos correspondiente; el Duphcado del
Certificado de Titulo es una copia fiel del Certificado de Titulo (articulo
92, Ley de Registro Inmobiliario).

Esta ptohibida la expedicion de Constancias, Constancias Anotadas y/o
Cartas Anotadas de los inmuebles registrados. Quedan exceptuadas de
esta’ dfsposncnén las Constancias emitidas scbre inmuebles sometidos al
réglme_,n de condominio (articulo 129, Ley de Registro Inmobiliario).
Cuando se pretende transferir la propiedad de una parte de una parcela
sustertada en un Certificado de Titulo, se debe previamente subdividir
el inmueble o afectarlo al régimen de condominio, seguin el propésito
del prbpietario (artfculo 12, parrafo |, Reglamento para el Control y
Reduction de Constancias Anotadas).
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JURISDICCION INMOBILIARIA e La Mata J
PODER JUDICIAL REPUBLICA DOMINICANA
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REGISTRO DE TITULOS DE COTUI

"SUPERFICIE EN METROS CUADRADOS

PROVINCIA Séanchez Ramirez l
23,468.81 m? l

DESIGNACIGN CATASTRAL o
317143893782

| PROPIETARIO =
JOSE RAFAEL NUNEZ PAULINO

En virtud de la Ley y en nombre de la Republica se declara TITULAR DEL DERECHO DE PROPIEDAD a: JOSE RAFAEL
NURNEZ PAULINO, dominicano, mayor de edad, casado, Cédula de Identidad y Electoral No.049-0017495-6, sobre el
inmueble identificado como 317143893782, que tiene una superficie de 23,468.81 metros cuadrados, matricula
No.0400014165, ubicado en La Mata, Sanchez Ramirez. El derecho tiene su origen en REGULARIZACION PARCELARIA,
segun consta en el documento de fecha 26 de noviembre del 2015, OFICIO, No.2015-2503, , emitido por LA DIRECCION
REGIONAL DEL DEPARTAMENTO NORESTE, inscrito en el libro diario el 28 de diciembre del 2015, a las 12:40:00PM.
En este inmueble existe una MEJORA consistente en: Una'casa; 3 Tanque de Gasoil; Deposito; Garage; Oficina; Peso;
Elevador: Almacen de Pasta; 15 Silos de Cereal; Elevador; Torba; Secadora; Almancen; Molino; Planta E.; Taller; 3
Tangue de Gasoil. Emitido el 8 de febrero del 2016.
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REPUBLICA DOMINICANA
POOER JUDICIAL
JURISDICCION INMOBILIARIA
DIRECCION REGIONAL OF MENSUAAS CATASTRALES
DEPARTAMENTO: NORESYE,

PLANO INDIVIDUAL
REGULARIZACION PARCELARIA
DESIGNACION CATASTRAL POSICIONAL

>

i g BESILNACIRN TErPOBA,
317143893782 |l 1 1011 1 |

1215948585.0.2

|OEBTGNACION CATASTRAL DE GRIGEN: P.NO. 473-A-3 OISTRITO CATASTRAL MO, §
QESIGNACION TEUPORAL : .-‘nu.nmgygsa 12

PROVINCIA: SANCHEZ RAMIREZ™

MUNICIPIO: VILLA LA BATA Hl.l,m ,'H lm’m
SECCION: ; 29461286 |

28

LuGAR: BATEY S0TO <
REFERENCIA DE UBICACION:

ESTE INMEBLE, FSTA UBICADO [N LA AVENTDA DUAATE A UNA DISTANCIA DE 1, %at
METROS UEL POOLADD DF VILLA LA WATA.

SUPERFICIE PARCELA: 23,468.81 mp"

/

/
NOTA: EL ANCHO DE LA PARED ES DE 0.15 METROS
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1.- Introduccion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufez (Molino y Pasta), involucrado en un proceso de
perfeccionamiento de su gestion, en el que la dimensién ambiental no puede quedar al margen,
muestra un creciente interés por mejorar su desempefio ambiental dentro del marco de
mejoramiento continuo en la seguridad industrial, higiene industrial, salud ocupacional y obtener un
reconocimiento a su positivo accionar con relacion al entorno que rodea la organizacion. Es por
ello que surge este trabajo, que centra su atencidn en esta institucién y presenta como objetivo

realizar las investigaciones puntuales.
1.1 Antecedentes.

MAHSS Sistemas Integrados SRL, empresa dedicada a la Consultoria de Seguridad Industrial,
Higiene Industrial, Salud Ocupacional y Conservacién del Medio Ambiente con domicilio en
Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Distrito Nacional, Republica Dominicana.
El monitoreo, las mediciones, evaluaciones y andlisis fueron realizados por un equipo dirigido por
la Ing. Judit Fagerlund wsc, Maestria en Quimica Ambiental, consultora ambiental certificada por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Proveedora certificada de Seguridad
Industrial y Salud en el Trabajo del Ministerio de Trabajo. Especialista en Ingenieria Quimica
(Procesos Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en higiene
industrial, salud ocupacional, seguridad industrial, ergonomia, evaluacion de impacto ambiental.
Con mas de 15 afios de experiencia en lo que se refiere a control de calidad y analisis fisico-
guimicos, cualitativos, cuantitativos, organicos e inorganicos, con domicilio en Santo Domingo,
Republica Dominicana. Las mediciones que se presentan en este informe van a solicitud de la
parte interesada que es Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en

representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).

1.2 Ubicacion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), esta ubicada en la Carretera Angelina-
Cotui, Batey Soto, Municipio Cotui, Provincia Sanchez Ramirez, Republica Dominicana, en las
Coordenadas Geograficas Latitud N 19° 06’ 56.8” y Longitud W 70° 11’ 23.1” 6 lo que es lo mismo
en Coordenadas UTM 19Q374859 :: 2114064 (+100m) (DATUM WGS84). Ver imagenes a

continuacion:
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Imagen 2. Imagen Satelital Entorno del Grupo J. Rafael NUfiez (Molino y Pasta).
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1.3 Descripcion de la Instalacién y Procesos Industriales.

En estas instalaciones Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y pasta), se dedica a la compra y
comercializaciéon de Arroz. La empresa trabaja 3 turnos, que suman aproximadamente un total de

24 horas de actividad laboral al dia.

1.4 Objetivos.

El objetivo de este estudio esta encaminado a la creacion de un plan de accién que garantice el
proceso de mejora continua de su sistema de gestion ambiental, dando cumplimiento a su
Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA) y servir de soporte técnico a la elaboracién
de los Informes de Cumplimiento Ambiental (ICA). También dar cumplimiento al Reglamento
Control Emisiones de Contaminantes Atmosféricas Provenientes de Fuentes Moviles, con la
medicion de los indicadores o parametros establecidos por las normas ambientales del Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales. En relacion a los resultados de las investigaciones
puntuales, se determinara la necesidad o no de introducir cambios a fin de mitigar impactos
negativos, mejorar la eficiencia laboral de su empleomania, minimizar los posibles riesgos de salud
ocupacional e integridad fisica que se derivan de las actividades y procesos propios de la empresa
y finalmente encausarla hacia el cumplimiento de las normativas referidas, en caso de ser

necesario.

2.- Metodologia y Procedimientos Usados.

En la toma de datos in situ se contd con diferentes equipos acorde con los pardmetros exigidos en
la normatividad. Asimismo se recolect6 informacion mediante diferentes herramientas como lo son
encuestas en la empresa. Por consiguiente, para analizar los resultados se hicieron tablas y
graficas que permiten llevar a formular medidas de mitigacion de impactos negativos, todo ello

teniendo como base lo estipulado en las normas nacionales e internacionales.

Para realizar el monitoreo de las Concentraciones Gaseosas (HC, CO, y O,) de criterio de
uno de los vehiculos que operan dentro de las instalaciones de la empresa, se ha usado un
analizador de gases multiples, TESTO modelo 340, cuyas especificaciones estan anteriormente
sefaladas. Se aplicaron las especificaciones y procedimientos del Reglamento Control Emisiones
de Contaminantes Atmosféricas Provenientes de Fuentes Moviles. El procedimiento empleado fue

el siguiente:
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1) Se procedio a medir la concentracién de gases con el TESTO 340.

2) Entonces se monitorearon y calcularon las concentraciones de gases del vehiculo y de ese

modo determinamos las concentraciones de los gases en cuestion.

Ademas como parte de la metodologia y procedimientos utilizados, se Geo-referencid
externamente los puntos de muestreo y mediciones de las instalaciones, para concluir con los
hallazgos y recomendar el adecuado manejo con las decisiones a tomar. Luego proceder a mitigar

los impactos negativos encontrados.

Al momento de realizar las mediciones en la empresa, se encontraba en condiciones de operacion

normal.
Especialistas que participan en este estudio:

e Ing. Sonia Judit Fagerlund, Consultora Ambiental Certificada y Proveedora Certificada de
Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo, con especialidad en Ingenieria Quimica (Procesos
Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en Seguridad
Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional, Ergonomia y Evaluacion de Impacto
Ambiental. Maestria en Quimica Ambiental. PSA N° 09-449 y Resolucién N° 22-2015.

¢ Dannia Quiros Solano, Doctor en Medicina. Especialidad en Salud Ocupacional. Proveedora

Certificada de Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo. Resolucién N° 07-2011.

e Juan Carlos Montilla. Servicios Técnicos.

3.- Equipos Utilizados.

Marca Modelo Serie Condiciones
TESTO 340 61417991 Calibracion Vigente
Garmin NUVI 2597 GPS 3wW6004389 N/A

Tabla 1. Tabla Especificaciones Equipos
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4.- Hallazgos.

4.1.0 Alcance y Ambito del Trabajo.
El presente informe se refiere a las labores correspondientes a lo descrito mediante muestreos y

mediciones tomadas en las instalaciones de la referida empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y

Pasta), y denominadas como puntos.

4.2.0 Actividades.

Las actividades realizadas fueron las siguientes:

1.

Se realizd una visita previa para evaluar el alcance del trabajo, las condiciones de las

instalaciones, ubicacion de los equipos de servicio o utilidades.
Georeferencia externa de las instalaciones.

Se realizaron mediciones puntuales de Humedad Relativa, Temperatura y Velocidad del Viento

previo al monitoreo.

Se realizaron las mediciones de emisiones gaseosas en las fuentes moviles

diésel/gasolina/GLP que trabajan en la referida empresa.

4.2.1 Actividades Post Muestreo

Luego se procedié a la ejecucion inmediata de las pruebas estipuladas en la orden de trabajo

correspondiente, estas pruebas se especifican mas adelante.

4.2.2 Variables Meteoroldgicas.

Se tomaron como referencia los datos meteoroldgicos de ONAMET para el dia de las mediciones.

Este informe se refiere a los monitoreo realizado el dia Veintidds (22) de Noviembre del Afio 2024.

5.-

Resultados.

A continuacion los resultados para los evaluados.
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5.1. Mediciones de Emisiones Gaseosas de los Vehiculos de GLP
Reglamento Control
’ . Emisiones de
No.| Vehiculo Marca |ANO Resultados CariErinaniEs
Atmosféricas Provenientes
de Fuentes Moviles
HC (ppm) 10 ppm 200 ppm
1 |Montacargas| Yale 2009\ o whvon | 0.01 9%Vol 2.0 %Vol
02 (%Vol) | 1.85 %Vol 6.0 %Vol

Tabla 2. Cuadro resultados de emisiones gaseosas fuentes moviles

Leyenda: Il Valor Fuera de los limites permisibles BlValor Dentro de los limites permisibles

---- No normativa aplicable

Ver Tabla #3

Tabla #3- Copia de la Tabla 10 de estandares de emisiones fuente mévil con motor a Gas Licuado

de Petréleo del Reglamento Control Emisiones de Contaminantes Atmosféricas Provenientes de
Fuentes Mdviles.

Tabla 10. Niveles maximos de emision para los vehiculos que usan Gas Licuado de
Petroleo (GLP), Gas Natural {GN) u otros combustibles alternos.

Ao de

fabricacion del

vehiculo

994- 2003
004-2013
14-Presente

3 Monoxidode | Oxigeno Dilucion
"“"‘;‘;3’“”‘ carbono Miime |  (€0+C0)
(€o) (0,) % Vol

ppm % Vol %Vol | Min | Max
700 6.0 6.0 7 180 |
§00 50 60 180 |
500 40 60 180 |
400 30 B! 18.0 [
200 20 6.0 0 | 180 |
160 15 X 56 | 144 |

Tabla 3. Copia Tabla 10 Niveles maximos de emisién para vehiculos que usan GLP
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5.1.1. Foto In Situ de las mediciones Emisiones Vehiculares

Imagen 4. Foto Mediciones
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6.- Conclusiones y Recomendaciones.

Los niveles de emisiones gaseosas vehiculares de los gases investigados para el vehiculo
evaluado, estan dentro de los limites permisibles por las normas, concluimos que por el momento,

desde el punto de vista ambiental no se requieren de medidas de correccion.

7.- Observaciones Generales.

Dado en Santo Domingo Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, por encargo de Consultoria en
Prevencién de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en representacion de la empresa Grupo J. Rafael Ndfez (Molino
y Pasta), este informe se terminé de editar el dia Seis (06) de Diciembre del Afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Los muestreos y andlisis fueron ejecutados por un equipo técnico, dirigido por las profesionales que suscriben abajo,
debidamente registradas en el Vice Ministerio de Gestion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales y el Ministerio de Trabajo, de la Republica Dominicana.

\ < O\
gy RWAXD ag St o T
Ing. Sonia Judit Fagerlund Pereyra Dra. Dannia Quiros Solano
Seguridad Industrial, Higiene Industrial. Salud Ocupacional Exequétur de Ley no. 631-05
Consultoria y Proyectos Ambientales . .
PSA N° 00-449 Consultora Ambiental Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo

RES N° 07-2011

8.- Bibliografia:

1. Reglamento Técnico Ambiental para el Control de las Emisiones de Contaminantes
Atmosféricas Provenientes de Fuentes Moéviles, Ministerio de Medio Ambiente y Recursos

Naturales, Santo Domingo, 2018.
2. Normas ISO series 900x, 1400x y CE, UNE Environmental Standards.

3. Normas ISO serie 17025.
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9 Anexos

9.1 Certificado De Calibracion

- Ay

Cote snny

Acom gy

CALIBRATION SERVICES S.R.L "™
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LASORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRIAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED

PJLA ACCREDITATION 70268
Ave Luls Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, RD
PHONE: 809.245.7960, 809.791-4116, 8293335860 ASFOUND PASS
ASLEFT DASS
CERTIFICATE OF CALIBRATION
Custormes: Insue Date: Annl 23, 204
AdNeus Aven Daate Kin 8 12 1D Nusbesr: 59417994
Ciy, State Zip: SANTO DOMINGO,RD Certificate Num 1210
L Mig | Nodel | Serial Mumier 1 PO Husmber | RongeCapocity | Gradastion 1
L TESTO | 340 | 64417984 1 0 | SeeDataShwet | 3 |
{ Contact | Test Date | Due Date | Descriphion | Stunes | Temperature | Humidity |
{ | Aswii3> s34 | Asemas pmas | GAS ANALGER | Actve | 75 F | EEY |
| Location | Uscertmnty | Cal intwevad dos | ; Acouptate X
| [ | SEE DATA SHEET | 65 | s we ' Unec cnpt st e |
Shuft Tout Equpment Condbons
Shift Resuttn Found| Stw Results an bett | Shift Hon Phcedin | Retuned 1o
S | Shm ol pses T Fall | Pass | Fail O | working | = [ DY | govice | Service
nia ? ¥ % na x na ok na n'a nla
TEST
All Measwrements in:  Units PP!
| T A Found He ! 255 | 255 |
W | e | 448,00 1 eem | 200 | Pass | 500,00 | PPM | 080 | Pass
All Measwrements i Units  PPM
MITRIC DXIDEMO)
| NOMINAL | Tolstance I AsfoundPeading | Units | Oev [ Posa/Fol | AsiefReading |  Unts | Dev | Posa/Fme
{ w00 | & aso | 968.00 | pom | 200 | Pass | 100.00 | pPM | o080 | Pass
Al Measarements i Units  PPM
SULFUR DIOXIDE{SO2) 100 PPM
Al Messirwmeets i Unite %
DXIGER (D) $5 % VOL
NOMINAL | Tolerance | As Found Reading | Units |  Dev | Pase/Foll | AalefReading | Unes Dev | PasslFad
w | - 100 | 1800 % | ooo | Pass | 1800 | % | o8 | Pass
Page 1 of 2
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“Thes Is to certify the o has been ¢ and verified 10 meet the defined This

wming

eqguprent with resuits that are tracesbie through of § od 1 mmnmmnmmumm The
b-molwwhmm-n of the » % 10 the speclied or requs P
The use a ape facton of k=7 10 mppe the 95% level of the uniess noted. This
calration certificate applies only 10 the Bem described and shall not be regroduaced ather than in full, withowt writien apgroval from QCS Calbeation Service
Cowanys.w.lel the y of coly e wmmmmmmmmmp-sumocs
Service C y . to ISOAEC 17026:2017 for by Perry L2500,
A o mmocsw jon Setvice C SRL's resp iy Mmmmwhmm v ancand the purchass price of
mmmmmmmmuaum made, pe res ummod, probe: | o p and the sffect of the
Y On the
Testing Locaton; OnSite _ na__ InHouse X
ey C ber: FBJ 214 Cal Dorec AN024  Recal Dote: UB22026
Standard's Used GAS STANDARD CO.CH4 LEL M2S.02
Source for pass of fail 7 Procedure n/a M OEM
C R (s Fosnd)? Yes x Mo
Customen Regueed Acowrocy (as Left)? Yes X Mo

Calitwated By: CARLOS DEJESUS T N0 M
Authortze By OPTIONAL Tedephoms Numbes: Date
Resutts Only Relate to ltem Calibrated
End Of Report
Page 20f2
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9.2 Certificaciones de Registro

i

LOMERNG DE

LA
REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTI

DEIA-0145-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES
RENQVACION

El Ministerio de Medic Ambiente y Recursos Naturales hace consar que estd
registrada como firma consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. localizade en
la Av. John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, local 405, Jardines del Norte, Distrito
Nacional; debidamente representada por la sefiora Sonia Judit Fagerlund Pereyra,
Ingeniera Quimica, mayor de edad, portadora de la cedula no. 001-0203843-7, esta se
encuentra registrada con el Céd, FI7-199, con campo de especialidad en Ingenieria
Quimica y Ambiental. y han acualizado su registro de conformidad con el
Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacicn de Prestadores
de Servicios Ambientales.

La presente renovacion seri vilida por dos (2) afios siempre y cuande la firma
consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. cumpla cabalmente con las
condiciones establecidas en el "Reglamento que Establece ¢ Procedimiento de
Registro y Certificacion para Prestadores de Ambientales™

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Sante
Dominge de Guzmin, Distrito Nacional, Repiblica Dominicana. a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afo dos mil veintrés (2023).

(
\ew. Z
Indhira' De Jests
Viceministra de Gesuén Ambiental
3 \"""‘A‘h i v .
IDJKM/MMIpf g "
() N
Registro Codigo: F17-199 2 S

Reinscripeion: 23/01/2023 = =
Vencimiento de registro: 22/01/2025 oy
Tel.: 809-364-5555

| Vv G b e5qling Avenida Grepecia Lupeetn  Kneanche Bl Pedrege’  Saaen Dominge  Nepithbes Domssicans

CUON0 BON 367 4500 LIMIA YENDS IWIATIADR] 534 188 £400 #00 JOO0 €400 AMBEMIA ADE20
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an

GOMERNG D A

REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0146-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que la sefiora Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, dominicana, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad y electoral NGm. 001-0203843-7, Ing. Quimica, localizada en la Calle El Cerro #2-
A, esquina Ramon Diaz Friedman, Arroyo Hondo, Distrito Nacional se encuentra registrada
bajo e! Cod. 09-449 como prestadora de servicios ambientales. con campo de especialidad
en Calidad del Aire e Ingenierfa Quimica y Ambiental, y ha acwalizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Reglstro y Certificacion
de Prestadores de Servicios Ambientales.

La presente renovacion serd vilida por dos (2) aios siempre y cuando la consultora, Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece el Procedimiento de Registro y Certificacion para Prestadores
de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzmin, Distrito Nacional, capital de fa Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

(
i 1Y
Indhirg De Jesus
Viceministra de Gestion Ambiental

|Dj/|<ﬁmr.pf

£ ‘l\\ =
Registro codigo: 09-449 R =
Reinscripcion: 23/01/2023 % e FJ
Vencimiento de registro: 22/01/2025 W
Tel.: (809) 364-5555
Avemina Cayerang ol Pypeing Avemida Gomgnrin Ligwrdo  Losandie B Podreps]  Saneo Domings  Bepdbiics Domisicans
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MINISTERIO
DE TRABAIO

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Sonia Fagerlund Pereyra

Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de Servicios
de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante Resolucion Ministerial
NUm. 22-2015, de fecha 6 de noviembre del ano 2014,

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, Resolucién 07-2007.

En Sento Daeminge, DN, 3 los vemtocho (78] dias

del mas de atwll, o2l afo 2075,

i / ot/
LICDA. MAR1 NORKY OzONA

Viceministra

DRA, MARITZA HERNANDEZ
Ministra
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L%%ﬁx“émo SDGHSI

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Que

. > ) 7 ( s (20/y,
Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de
Servicios de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante

Resolucion Ministerial NGm. _07/2011 , de fechapggq  de
abril del afio 2011 .

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
Resolucion 07-2007.

En Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, DN, a
los veintiocho (28) dias del mes de Abril,
del afto 2020.

//»"/.M’ /6 X '._'r""”

¥
|
Dr, Winston Santos ; ng, Marfa Altagr Espaillat
Ministro Directora General
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Elaborado Por:

MEDIO AMBIENTE | HIGIENE § SEGURIDAD | SALUD LABORAL

i%
Ing. Sonia Judit Fagerlund
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1 Introduccioén

La empresa Grupo J. Rafael Nufez (Molino y Pasta), involucrado en un proceso de
perfeccionamiento de su gestion, en el que la dimension ambiental no puede quedar al margen,
muestra un creciente interés por mejorar su desempefio ambiental dentro del marco de
mejoramiento continuo en la seguridad industrial, higiene industrial, salud ocupacional y obtener un
reconocimiento a su positivo accionar con relacion al entorno que rodea la organizacién. Es por
ello que surge este trabajo, que centra su atencidén en esta institucion y presenta como objetivo

realizar las investigaciones puntuales.
1.1 Antecedentes.

MAHSS Sistemas Integrados SRL, empresa dedicada a la Consultoria de Seguridad Industrial,
Higiene Industrial, Salud Ocupacional y Conservaciéon del Medio Ambiente con domicilio en
Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Distrito Nacional, Republica Dominicana.
El monitoreo, las mediciones, evaluaciones y analisis fueron realizados por un equipo dirigido por
la Ing. Judit Fagerlund ysc, Maestria en Quimica Ambiental, consultora ambiental certificada por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Proveedora certificada de Seguridad
Industrial y Salud en el Trabajo del Ministerio de Trabajo. Especialista en Ingenieria Quimica
(Procesos Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en higiene
industrial, salud ocupacional, seguridad industrial, ergonomia, evaluacién de impacto ambiental.
Con mas de 15 afios de experiencia en lo que se refiere a control de calidad y analisis fisico-
guimicos, cualitativos, cuantitativos, organicos e inorganicos, con domicilio en Santo Domingo,
Republica Dominicana. Las mediciones que se presentan en este informe van a solicitud de la
parte interesada que es Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en
representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).

1.2 Ubicacion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), esta ubicada en la Carretera Angelina-
Cotui, Batey Soto, Municipio Cotui, Provincia Sanchez Ramirez, Republica Dominicana, en las
Coordenadas Geograficas Latitud N 19° 06’ 56.8” y Longitud W 70° 11’ 23.1” 6 lo que es lo mismo
en Coordenadas UTM 19Q374859 :: 2114064 (x100m) (DATUM WGSB84). Ver imagenes a

continuacion:
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Imagen 2. Imagen Satelital Entorno del Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).
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1.3 Descripcion de la Instalacion y Procesos Industriales.

En estas instalaciones Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), se dedica a la compra y
comercializacién de Arroz. La empresa trabaja 3 turnos, que suman aproximadamente un total de

24 horas de actividad laboral al dia.

1.4 Objetivos.

El objetivo de este estudio es dar cumplimiento a su Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental
(PMAA) vy servir de soporte técnico a la elaboracion de los Informes de Cumplimiento Ambiental
(ICA). Ademés el presente trabajo estd encaminado a la creacion de un plan de accién que
garantice el proceso de mejora continua en su sistema de gestion, en relacion a los resultados de
las investigaciones puntuales. Se determinara el cumplimiento de las normativas nacionales en
relacién a los muestreos, mediciones y andlisis de la caracterizacion de las emisiones gaseosas y
material particulado de las chimeneas del generador eléctrico de emergencia y caldera de la
organizacién, con la medicion de los indicadores y pardmetros establecidos por el Reglamento
Técnico Ambiental para el Control de las Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Provenientes
de Fuentes Fijas y el Reglamento Técnico Ambiental de Calidad del Aire, a fin de mitigar los

posibles impactos negativos, que se derivan de las actividades y procesos propios de la empresa.

2 Metodologia y Procedimientos Usados.

En la toma de datos in situ se cont6 con diferentes equipos acordes con los parametros exigidos
en la normatividad. También se recolect6 informacion mediante diferentes herramientas como lo
son encuestas en la empresa. Por consiguiente para analizar los resultados se hicieron tablas,
graficos y esquemas que permiten llevar a formular medidas de mitigacion de impactos negativos,

todo ello teniendo como base lo estipulado en las nhormativas.

El trabajo consistio en el muestreo y mediciones de emisiones gaseosas para las chimeneas

del Generador Eléctrico de Emergenciay Caldera.

Las muestras y mediciones se tomaron siguiendo las especificaciones, procedimientos y
requerimientos de medicion establecidos por el Reglamento Técnico Ambiental para el Control de
las Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Provenientes de Fuentes Fijas, Republica

Dominicana y los lineamientos de EPA para determinacion de los niveles de emision de gases.
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Para los puntos de monitoreo de las emisiones de gases se ha utilizado el equipo TESTO modelo
340, el cual es un analizador de combustiones que permite obtener bajo una alta tecnologia y
precision los principales parametros indicadores de la calidad del aire. Consta de muestreador,
filtros, sensores, electroquimicos, microprocesador, ademas con manguera de
canales mdultiples, para analizar varios gases y otros parametros como la
temperatura del ambiente, la temperatura de los gases, presion (draft), oxigeno,
gases compuestos, eficiencia en la combustion, exceso de aire. También posee
una pantalla de cristal liquido, donde se pueden observar los resultados y una

impresora termal en linea, donde se registran los resultados de las mediciones y

analisis.

La descripcion esta resumida a continuacion:

Los parametros del Vice Ministerio de Gestion Ambiental, plantean

realizar mediciones continuas en las chimeneas, obteniendo quince

(15) muestras durante media hora de muestro. Mediante la toma de
muestras se obtienen las concentraciones de las emisiones y se comparan con la norma sectorial
gue aplica para cada parametro, Reglamento Técnico Ambiental para el Control de las Emisiones

de Contaminantes Atmosféricos Provenientes de Fuentes Fijas.

El trabajo también consistié en el muestreo y posteriores andlisis gravimétricos para Material
Particulado en sus versiones, Particulas Suspendidas Totales (PST) y Particulas Fraccion PM-10
(Inhalables) en los exteriores 6 zonas a evaluar de acuerdo a las especificaciones y
procedimientos del Reglamento Técnico Ambiental de Calidad del Aire, Diciembre 2018, también
se tomaron en cuenta los criterios técnicos internacionales de la US Environmental Protection
Agency (EPA).

Para los puntos de muestreo de particulas en areas exteriores de la organizacion, se ha utilizado el
Airmetrics MiniVol TAS que sigue el método gravimétrico de referencia del Ministerio de Estado de
Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Republica Dominicana y USEPA para PST, PM10 y
PM2.5. Con impactores para seleccionar el diametro de las particulas. Operar el AirMetrics MiniVol

TAS sin impactor, permite la recoleccion de las Particulas Suspendidas Totales (PST).

Como parte de la metodologia y procedimientos utilizados, se utilizaron los criterios técnicos de las

normativas ISO 17025, con fines de disminuir la incertidumbre, verificar la repetitividad y la
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reproducibilidad, se geo referencié externamente los puntos de muestreo de las instalaciones, para
concluir con los hallazgos y recomendar el adecuado manejo con las decisiones a tomar, luego
proceder a corregir los posibles impactos negativos encontrados. Al momento de realizar las

mediciones y muestreo en la empresa, se encontraba en condiciones de operacion normal.
Especialistas que participan en este estudio:

¢ Ing. Sonia Judit Fagerlund, Consultora Ambiental Certificada y Proveedora Certificada de
Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo, con especialidad en Ingenieria Quimica (Procesos
Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire . Sub-especialidades en Seguridad
Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional, Ergonomia y Evaluacién de Impacto
Ambiental. Maestria en Quimica Ambiental. PSA N° 09-449 y Resolucion N° 22-2015.

¢ Doctor en Medicina, Dannia Quiros Solano. Especialidad en Salud Ocupacional. Proveedora

Certificada de Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo. Resolucién N° 07-2011.

e Juan Carlos Montilla. Servicio Técnico.

3 Equipos Utilizados.

Marca Modelo Serie Condiciones
TESTO 340 61417991 Calibracion Vigente
AirMetrics TAS-5.0 6527 Calibracion Vigente
Extech Instruments Multi F. 45170 0535925 Calibracion Vigente
Garmin Nuvi 2597 GPS 3W6004389 N/A

Tabla 1. Tabla Especificaciones Equipos
4 Hallazgos.

4.1.0 Alcance y Ambito del Trabajo.
El presente informe se refiere a las labores correspondientes a lo descrito, mediante

mediciones tomadas en las instalaciones de la referida empresa Grupo J. Rafael Nufiez

(Molino y Pasta), denominada como puntos.
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4.2.0 Actividades.
Las actividades realizadas fueron las siguientes:

1. Se realiz6 una visita previa para evaluar el alcance del trabajo, las condiciones de las
instalaciones y ubicacion de los equipos de servicio o utilidades.

2. Georeferencia externa de las instalaciones a evaluar.

3. Se realizaron mediciones puntuales de Humedad Relativa, Temperatura y Velocidad del Viento

previo a las mediciones y muestreo.

4. Se realizaron muestreo, mediciones y andlisis de las Emisiones Gaseosas del Generador

Eléctrico de Emergencia y Caldera.

5. Se instalaron los equipos muestreadores de Material Particulado en el perimetro interno
exteriores de la empresa y se realizaron muestreos puntuales de Material Particulado en sus
versiones, Particula Suspendidas Totales y Particulas Fraccion PM-10 en aire para

posteriores analisis gravimétricos.

4.2.1 Actividades Post Mediciones.

Luego se procedid a la ejecucion inmediata de las pruebas estipuladas en la orden de trabajo
correspondiente, estas pruebas se especifican mas adelante. Ademas se continué con la
preservacién de las muestras en todo momento consistente para material particulado, en la
restauracion de la humedad relativa y la temperatura a que fueron pesados los filtros antes de

la ejecucion de trabajo, para el calculo y analisis posterior de los resultados.

4.2.2 Variables Meteorolo6gicas.

Se tomaron como referencia los datos meteorologicos de ONAMET para los dias del
muestreo y mediciones. Este informe se refiere al monitoreo realizado los dias Veintidos (22)
y Veintitrés (23) de Noviembre del Afio 2024.

5 Resultados.

A continuacion los resultados para los evaluados.
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5.1.

Mediciones Emisiones de Contaminantes Atmosféricos de Fuentes Fijas

Exactitud:

operacion:
Marca:
Modelo:

Equipo utilizado:

Condiciones de

Analizador de Combustién

1ppm.
Normal

Testo
340

Serie:

Rango:
Fecha de Calibracién:

Version:
Fabricacion

0 - 5000 ppm.
04/23/2024

61417991

T340
Alemania

Tabla 2. Caracteristicas Equipo de Medicion Emisiones Gaseosas

5.1.1. Generador Eléctrico

En lo que se refiere al monitoreo de las emisiones de gases para el generador eléctrico los
resultados se detallan a continuacion:

Marca Serie Capacidad | Combustible | Diametros | Georeferencia | Altura
Generador Eléctrico de Emergencia
G1- Cummins Power o nE’ s
Generation, modelo G0600945065 | 1000 KW Gasoil 10 Pulgs x;%,,%,g%,, 15 Pies
DFHD-5757280 :

Tabla 3. Especificaciones del generador eléctrico de emergencia

Emisiones Atmosféricas Provenientes de las Fuentes Fijas

SO, 0.00 mg/Nm?®
NOx 121.10 mg/Nm?®
NO, 9.02 mg/Nm?®
NO 112.08 mg/Nm?
co 110.35 mg/Nm?
CO, 5.37 %

0, 13.71 %
TS 355.50 °C
TA 29.10 °C

Tabla 4. Concentraciones de las emisiones es el promedio corregido de las quince mediciones.
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Valores Corregidos en Base al Flujo Seco del 15% de O, con Factores de 0.82,
Normalizados con Factores de 1.45, respectivamente.

S0, 0.00 1000 900 mg/Nm?
NOy 99.43 280 220 mg/Nm?
NO, 2% R R mg/Nm?
co 90.60 1150 1150 mg/Nm?®

0.82

1.45

Generador Eléctrico de Emergencia

Tabla 5. Resultados de las emisiones: Valores corregidos y Normalizados

Leyenda: ll Valor Fuera de los limites maximos de emision (Por encima). Elvalor Dentro de los limites

maximos de emision Ver Tabla #9

Método de Muestreo: Instrumental Automatico. Método de Andlisis: Electroquimico.

5.1.1.1 Representaciéon Gréafica de Resultados

Resultados Emisiones Atmosféricas Generadores Eléctricos vs. Reglamento Fuentes
1400 Fijas
1200 1150
1000

1000

280

0

Reglamento de Control Emisiones Fuentes Fijas G1- Cummins, G0600945065-1000W

B 1502 (mg/Nm3) B 5 NOX (mg/Nm3) W m CO (mg/Nm3)

Imagen 3. Gréfico Resultados Emisiones Gaseosas vs. Reglamento
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5.1.2. Caldera

En lo que se refiere al monitoreo de las emisiones de gases para la Caldera los resultados se
detallan a continuacion:

Marca Serie Capacidad | Combustible | Diametros Georeferencia Altura
Caldera
C1- Criolla 40 HP Biomasa 14pulgs | N 19°06°56.4” | o5 pieg
W 70°11° 26.3”

Tabla 6. Especificaciones de la caldera

Emisiones Atmosféricas Provenientes de las Fuentes Fijas

SO, 0.00 mg/Nm?
NOy 40.04 mg/Nm?
NO, 3.01 mg/Nm?®
NO 37.03 mg/Nm?
co 90.66 mg/Nm?
CO, 3.20 %

0, 11.94 %
TS 220.62 °C
TA 28.48 °C

Tabla 7. Concentraciones de las emisiones es el promedio corregido de las quince mediciones
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Valores Corregidos en Base al Flujo Seco del 15% de O, con Factores de 0.66, Normalizados
con Factores de 1.29, respectivamente.

SO, 0.00 mg/Nm’
NOx 26.37 350 350 mg/Nm®
NO, 1.98 mg/Nm®
CO 59.70 mg/Nm®
0.66
Caldera
1.29

Tabla 8. Resultados de las emisiones: Valores corregidos y Normalizados

Leyenda: M Valor Fuera de los limites maximos de emisién (Por encima). HlValor Dentro de los limites
maximos de emision Ver Tabla #10

Método de Muestreo: Instrumental Automatico. Método de Analisis: Electroquimico
5.1.2.1 Representaciéon Gréafica de Resultados

Resultados Emisiones Atmosféricas Caldera vs. Reglamento
a00 350

350
300
250
200
150
100

26.37

50

Reglamento de Control Emisiones
Fuentes Fijas

NOx (mg/Nm3) 350 26.37

C1- Criolla, 40 HP

Imagen 4. Gréfico Resultados Emisiones Gaseosas vs. Reglamento
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5.1.3. Esquema Mediciones Emisiones Gaseosas Chimeneas del Generador
Eléctrico de Emergencia y Caldera

Leyenda Emisiones Gaseosas

Imagen 5. Esquema Medicién Emisiones Gaseosas Chimeneas

5.1.4. Fotos In Situ del monitoreo de emisiones gaseosas
J— ' i

Imagen 6. Fotos Mediciones In Situ emisiones gaseosas chimeneas
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Tabla #9 Copia de las Tablas de estandares del Reglamento Técnico Ambiental para el Control de
las Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Provenientes de Fuentes Fijas, 2018.

Tabla 1. Especificaciones de los limites de emision de contaminantes al aire para fuentes fijas. Todas las unidades son miligramos por
metro clbico a condiciones normales (mg/Nm?), excepto cuando se indica lo contrario.

CONTAMINANTE ACTIVIDAD E(’(I:,ZT/:":% (mh;lljﬁ\r(é) OBSERVACIONES
Con base al fluj [ 15% de O..
Didxido de azufre Generacion, transmision y 1000 900 Pla:tr; dzsinjergfr?c?aecc(i)eyczpacid;deme;mr
(0, distribucion de energia e 1485 KWh
) Generacion, transmision Con base al flujo seco y al 15% de O,.
 Oxidos de y distribucién de energia 280 220 Planta de emergencia de capacidad menor
nitrégeno (NOXx) eléctrica de 1,485 KW/h
g?ggr)](éd?ccée) Combustible industrial 1150 150 Instalaciones que utilizan fuel-oil
; Generacion, transmision :
Pz’a\ftaictzﬁ?aadlo y distribucién de energia 100 75 Plantas de emergencia menor de 1485
eléctrica

Tabla 9. Limites de emision contaminantes al aire para Plantas de Emergencia <1485 KWh

Tabla #10 Copia de las Tablas de estandares del Reglamento Técnico Ambiental para el Control
de las Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Provenientes de Fuentes Fijas, 2018.

Tabla 2. Los limites maximos permisibles de emision para equipos de combustion que utilicen biomasa como combustible.

: Produccion de vapor Tipo de instalacion Estandares de emision admisibles
Combustible (t/h)
MP (mg/m3) NO_(mg/m3)
Existente 150 350
Biomasa Todos
Nueva 50 350

Tabla 10. Estandares del Reglamento Control Emisiones (Biomasa).
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5.2.

Muestreo de Material Particulado

En lo que se refiere al muestreo de Material Particulado con el AirMetrics MiniVol TAS se

determiné PST y PM-10 por gravimetria en ug/m?, concluyéndose para estos puntos:

Método Analitico: Gravimetria Tiempo Total de Prueba: 24 Horas

Calculos: 24 hrs x 60 min/hr x 5 Its/min= 7200 Its = 7.2 m®

%HR=60.9%

Exteriores
Temperatura Peso . e
Puntos . %Humedad Muestras | Particulas FIul.o VquTen Concentr%cmn
Georeferencia Relativa mg L/min m pg /m
Exterior Caseta de la Caldera
T=40.5°C .
Punto #1 YoH=42.4% PST 1.2 mg 5 Its/min 7.2md 166.67 ug/m?
N 19°06° 55.2” To40.6°C
Ww70°11’ 26.0” - - i 3 3
96H=42.5% PM-10 0.6 mg 5 Its/min 7.2m 83.33 ug/m
Exterior caseta del generador (G1)
T=29.1°C ;
Punto #2 %H-=60.3% PST 1.0 mg 5 Its/min 7.2m? 138.89 pg/m?
N 19°06° 55.5” T229.2°C
W 70° 11’ 28.8” =<9 PM-10 0.5 mg 5 lts/min 72m? 69.44 pug/m?®

Reglamento Nacional

Estandares Internacionales

Tabla 11. Resultados Muestreo de Material Particulado

Leyenda: Il Valor Fuera de los limites maximos de emisién EBVvalor Dentro de los limites maximos de emisién
Ver Tablas #12 y #13
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5.2.1 Representacion Gréafica de Resultados

Grafico Resultados Material Particulado vs.
230 Reglamento Técnico Ambiental de Calidad del Aire

250

200

166.67
150 138.89
100 83.33
69.44
50
0
PST (pg/m3) PM-10 (pg/m3)
H Reglamento Técnico Ambiental de Calidad del Aire Punto 1- Exterior Caseta de la Caldera

Punto 2- Exterior de la caseta del generador eléctrico (G1)

Imagen 9. Grafico Resultados Material Particulado vs. Reglamento

5.2.2 Esquema de Muestreo Material Particulado

PST, PM-10,
Muestreo Aire (Material Particulado)

Imagen 10. Esquema de Muestreo Material Particulado
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5.2.3 Fotos In Situ muestreo con el AirMetrics MiniVol TAS

Imagen 11. Fotos Muestreo Material Particulado In Situ
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Tabla #12 Copia de la Tabla de estandares de calidad de aire del Reglamento Técnico

Ambiental de Calidad del Aire, Diciembre 2018, Republica Dominicana.

Tabla 1. Estandares de calidad del aire

CONTAMINANTE CRITERIO TIEMPO PROMEDIO LIMITE PERMISIBLE
(pg/Nm’)

Particulas  Suspendidas Totales Anual 80

(PST) 24 horas 230

Particulas fraccion (PM-10) Anua ‘5_:'

24 horas 50

) L . Anual 15
Particulas fraccion (PM-2,5)

24 horas 65

Tabla 12. Estandares del Material Particulado Reglamento RD

Tabla #13 Copia de la Tabla de estandares internacional de calidad de aire de la US

Environmental Protection Agency (EPA) Particulate Matter Standards

(U.S. EPA, 2004, Chapter 3).'3 The chemical and physical properties of PM
Table 1-2. Summary of National Ambient Air Quality Standards Promulgated for
Particulate Matter 1971-2012"

Review : .
T i Indicator | Avg. Time | Level Form
260 pg/m?
24-hour {pnmary)g Not [_0 be exceeded more than once
Total 150 pg/m” | per year
1971 Suspended (secondary)
Particles 75 pg/m’?
(TSP) (primary) ) .
Annual 60 pg/m’ Annual geometric mean
(secondary)
Not to be exceeded more than once
24-hour 150 pg/m? | per year on average over a 3-year
1987 PMio period
Annual 50 pg/m? Annual ar1tl‘1menc mean, averaged
over 3 years
24-hour 65 ng/m® | 98" percentile, averaged over 3 years
1997 PMaz.s 3 | Annual arithmetic mean, averaged
Annual 15.0 pg/m over 3 years'’

Tabla 13. Estandares del Material Particulado EPA
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6 Conclusiones y Recomendaciones

En lo que se refiere al muestreo y las mediciones de las emisiones de gases para los generadores
eléctricos de emergencia, los niveles de emisiones calculados de los parametros evaluados, estan
dentro de los rangos aceptados por las normas correspondientes, por tanto concluimos que por el
momento, desde el punto de vista ambiental, no se requieren de medidas de correccion, respecto

a estos parametros investigados.

Con respecto a los muestreos puntuales y posteriores analisis gravimétricos de Material
Particulado en sus versiones, Particulas Suspendidas Totales (PST) y Particulas Fraccion PM-10
los niveles de emisién calculados del pardmetro valorado, para las areas evaluadas, estan dentro
de los rangos aceptados por las normativas nacionales correspondientes, concluimos que desde el
punto de vista ambiental, no se requieren de medidas de correccién por el momento, respecto a

estos pardmetros investigados.

7 Observaciones Generales

Dado en Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, por encargo de Consultoria en
Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino
y Pasta), este informe se terminé de editar el dia Seis (06) de Diciembre del Afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Los muestreos y andlisis fueron ejecutados por un equipo técnico, dirigido por las profesionales que suscriben abajo;
debidamente registradas el Vice Ministerio de Gestion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
y el Ministerio de Trabajo de la Republica Dominicana.

Ing. Sonia Judit Fagerlund Pereyra Dra. Dannia Quiros Solano

Seguridad Industrial, Higiene Industrial. Salud Ocupacional Exequatur de Ley no. 631-05
Consultoria y Proyectos Ambientales Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
PSA N 09-449 Consultora Ambiental RES N° 07-2011
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9 Anexos

9.1 Certificados De Calibracién

A @4
Im'so{j:ﬂcl?'
270288 \\
/ J S

Accreditation

CALIBRATION SERVICES S.R.L "
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRLAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED
PJLA ACCREDITATION 70268

Ave.Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D

PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860 ASFOUND PASS
AS LEFT PASS

CERTIFICATE OF CALIBRATION

C Issue Date: Abril 23, 2024
Address: Aven Duarte Km 8 1/2 1D Number: 61417991
City, State Zip: SANTO DOMINGO,RD Certificate Num: 72109
| Mig | Model I Serial Number I PO Number [ RangeiCapacity | Graduati |
| TESTO [ 340 | 61417991 | 0 | seeDatashest | 3 |
| Contact ‘ Test Date | Due Date | Description | Status ‘ Temperature | Humidity |
I | Abril23. 2024 | Abril 23. 2025 | GASANALIZER [ Active | 75°F | 33% |
| Location \ Uncertainty | Cal Interval days | Environmental Condition: Acceptable X |
[ nia | SEE DATA SHEET | 365 | Unacceptable nia |
Shift Test Equi Congiiti
- " Shift Results Found| Shift Results asleft | Shift . Mon- . Placed In Retuned to
Shift | Shift Tol h - Workin ) Clean Di N !
Pass Fail Pass Fail 9 | working e Service Service
3
n/a * * nla x n/a ok nia nla nia
TEST
All Measurements in:  Units ~ PPM
—
NOMINAL | Tolerance | As Found Reading | Units | Dev [ Pass/Fail | AsleftReading | Units | Dev | PassiFail
ENI 3.00 | 498.00 [ e [ 200 [ Pass | 500.00 | pPm_ | o000 | Pass
All Measurements in: ~ Units ~ PPM
NITRIC OXIDE[NO)
NOMINAL | Tolerance | AsFoundReading | Units | Dev | Pass/Fail | AslefiReading | Units | Dev | Pass/Fail
00 | s~ 300 | 98.00 | ppm | 200 [ Pass | 100.00 | ppm | o000 | Pass
All Measurements in:  Units ~ PPM
SULFUR DIOXIDE{S02) 100 PPM
HOMINAL | Tolerance | As Found Reading | Units | Dev [ Pass/Fail | AsleftReading [ Units | Dev | Pass/ Fail
00 | +- 300 | 98.00 [TPPM | 200 | Pass | 100.00 [ PPM | 0.00 | Pass
All Measurements in:  Units %
OXIGEN (O2) 18 % VOL
HOMINAL | Tolerance | AsFoundReading | Units | Dev | Pass/Fail | AsleftReading | Units | Dev | Pass/Fail
18 [ - 1.00 | 18.00 [ % | o000 | Pass | 18.00 | % [ 000 | Pass
Page 1 of 2
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"This is to certify the i fe d has been calib d, and verified to meet the defined specifications. This calibration was performed using
equipment with results that are ble through National Insti of Standards and Technology (MIST) and to the International System of Units {S1). The
basis of compliance stated is a comparison of the measurement parameters to the specified or required calibration process.

The expanded uncertainties use a coverage factor of k=2 to approximate the 95% fid level of the measurement, unless otherwise noted. This
calibration certificate applies only to the item described and shall not be reproduced other than in full, without written app from QCS Calibration Service
Company S.R.L. If not included, the inty of cali i are ilable upon request and were taken into account when determining pass or fail. QCS
Calibration Service Company is accredited to ISONEC 17025:2017 for calibration by Perry Laboratory Certificate # L21-509.
Accreditation 70268 QCS Calibration Service Company 5.R.L."s responsibility shall in no event, nor for any cause whatsoever, exceed the purchase price of
this certificate. Decisions for pass and fail are based on data from made, o used, fessi | experience, and the effect of the
uncertainty on the assessment of compliance.”

Testing Location: On Site nia In House X
Traceability Certificate Number: FBJ-421-4 Cal Date: 4/8/2024 Recal Date: 4/872026
Standard/s Used GAS STANDARD CO,CH4 LEL H2S,02
Source for pass or fail ? Procedi nia Manufact OEM
Customers Required Accuracy (as Found)? Yes X Ho
Customers Required Accuracy (as Left)? Yes X Ho
Comments / Notes:
\
Calibrated By: CARLOS DEJESUS Date 0412372024
Authorize By: OPTIONAL Teleph Number: Date
Results Only Relate to ltem Calibrated
End Of Report
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(Y

ISO/IEC
17025: 2017 \
\_j \
/ PILA
Calibration
Accreditation
#70268

CALIBRATION SERVICES S.R .L
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRIAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED
PJLA ACCREDITATION 70268

Ave.Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D

PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860 AS FOUND PASS
AS LEFT PASS
CERTIFICATE OF CALIBRATION
: Mahss Issue Date: November 13, 2023
Address: Aven Jonh F Kennedy,Plaza Taino 2000,Esquina ID Number: 0535925
City, State Zip: SANTO DOMINGO ,RD Certificate Num: 90338

| Mfg | Model | Serial Number | PO Number | Capacity/Range | Graduation |

| EXTECH | 45170 | 0535925 nia | See Data Sheet | 4% |

Contact Cal. Date Due Date Description [ status | Temperature | Humidity |

Dania Quiros November 13, 2023 13, 2024 Meter | Active 66°F | 55% |

Location Uncertanty Cal Interval days
nfa 4804000 366 Environmental Condition: Acceptable X
Unacceptable nia
Equipment Conditions
Shift Results Found Shift Results as left Shift Non- Placed In Retuned to
Shift Shift Tol Workin; Clean Dirt;
Pass Fail Pass Fail 9 | working Y Service Service
N/A 4% X X N/A X nia X nl/a N/A N/A
TEST
All Measurements in: Units Lux
TUMINANCE TEST,

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass / Fail As left Reading UNITS Dev Pass | Fail
5000 4% +/- _50.00 5000.00 Lux 0.00 Pass 5000 Lux 0 Pass
10000 4% +/- _100.00 10000.00 Lux 0.00 Pass 10000 Lux 0 Pass
20000 4% +/- 200.00 20000.00 Lux 0.00 Pass 20000 Lux 0 Pass

RH%
(Humidity Display)
55.90 - 2.00 556.90 | Pass | 0.00 Pass 55.90 Pass 0.00 Pass
All Measurements in: __ Units fpm
SPEED

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass / Fail As left Reading UNITS Dev Pass / Fail
0.00 +-_ 3.00 0.00 [] 0.00 Pass 0.00 0 0.00 Pass
25.00 +-  3.00 25.00 L] 0.00 Pass 25.00 0 0.00 Pass
35.00 +-  3.00 35.00 [] 0.00 Pass 35.00 0 0.00 Pass
45.00 +-_ 3.00 45.00 [] 0.00 Pass 45.00 0 0.00 Pass
50.00 +-  3.00 50.00 [] 0.00 Pass 50.00 0 0.00 Pass

Al MEASUTEments - Ll G
TemEralure { TxE K

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass / Fail As left Reading UNITS Dev Pass / Fail
100.00 - 3.00 100.00 [ 0.00 Pass 100.00 0 0.00 Pass
300.00 - 3.00 300.00 [ 0.00 Pass 300.00 0 0.00 Pass
700.00 +-  3.00 700.00 [ 0.00 Pass 700.00 0 0.00 Pass

1300.00 +-  3.00 1300.00 [] 0.00 Pass 1300.00 0 0.00 Pass
Page 1 of 2
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Page 2 10 Number Cert Number
0535925 90338
This is to certify the equip tr d has been calibrated, and verified to meet the defined specifications. This calibration was performed using equipment with

results that are traceable through MNational Institute of Standards and Technology (NIST) and to the International System of Units (51). The basis of compliance stated is a
comparison of the measurement parameters to the specified or required calibration process.

The expanded uncertainties use a coverage factor of k=2 to approximate the 95% confidence level of the measurement, unless otherwise noted. This calibration certificate
applies only to the item described and shall not be reproduced other than in full, without written approval from QCS Calibration Service Company S R.L. if not included, the
uncertainty of calibrations are available upon request and were taken into account when determining pass or fail. QC$ Calibration Service Com pany is accredited to
ISOMIEC 17025:2017 for calibration by Perry Johnson Laboratory Accreditation Certificate # L23-802. Accreditation 70268 QCS Calibration Service Company S R.L's
responsibility shall in no event, nor for any cause whatsoever, exceed the purchase price of this certificate. Decisions for pass and fail are based on data from
measurements made, procedures used, professional experience, and the effect of the uncertainty on the assessment of compliance.”

Testing Location: On Site n/a In House X
Standardis Used : LIGHT METER
Traceability Certificate Number: 2022008861 Cal Date: 06/2212022 Recal Date: 08222027
Standardis Used : DRY BLOCK CALIBRATOR
Traceability Certificate Number: 2243 Cal Date: 031672021 Recal Date: 03162026
Standard/s Used : DIGITAL THERMOHYGROMETER
Traceability Certificate Number: 2022016410 Cal Date: 121912022 Recal Date: 121902027
Source for pass or fail ? Procedure n/a Manufacture OEM
Item within customers required accuracy or Specification (as Found)? Yes X No
Item within rs required y or Specification {as Left)? Yes x No
Comments / Notes:
Gaan Fiona
=
Calibrated By: JOANDER URERA Date November 13, 2023
~
P
Approved By QC: Jhonys A Lopez R Teleph Number: Date November 13, 2023
Results Only Relate to ltem Calibrated
End Of Report
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ISO/IEC / (\ /
roes 200 SN

czones A\

Calibration

Accreditation

CALIBRATION SERVICES S.R.L "™
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRLAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED
PJLA ACCREDITATION 70268

Ave.Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D

PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860 ASFOUND  PASS
AS LEFT PASS

CERTIFICATE OF CALIBRATION

Customer: Mahss Sistemas Integrados Issue Date: November 13, 2023
Address: Aven Jonh F Kennedy.Plaza Taino 2000,Esquina ID Number: 5224
City, State Zip: SANTO DOMINGO ,RD Certificate Num: 71106
Mfg | Model | Serial Number [ PO Number [ Capacity/Range [ Graduation |
| AIR METRICS | TAS-5.0 | 5224 | nla | 0 to 10 Limin - 0 to 3600 Sec | 0.4/0.2 Sec |
| Contact | Cal. Date I Due Date | Description | Status | Temperature | Humidity ]
| Dania Quiros |_November 13, 2023 November 13,2024 | AR SAMPLERMINIVOL | Active | 75°F | 37% |
| Location | Uncertainty | Cal Interval days | Environmental Condition: Acceptable X
| nia | 0073/02450c | 366 Unacceptable n/a
Equipment Conditions
Shift Shift Tol Shift Results Found Shift Results as left Shift Working Non- Ol Dirty Placed In Retuned to
Pass Fail Pass Fail working Service Service
n/a 0.4/0.2 Sec X x n/a x n/a X n/a n/a n/a
TEST
All Measurements in:  Units L/Min
AIR FLOW
NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass / Fail As left Reading UNITS Dev Pass / Fail
4.0 +I- 0.40 41 L/Min 0.1 Pass a4 L/Min 0.1 Pass
45 +-_ 0.40 4.2 L/Min 0.3 Pass 4.2 L/Min 0.3 Pass
5.0 +-__ 0.40 5.2 L/Min 02 Pass 52 L/Min 0.2 Pass
55 +-__ 0.40 5.4 L/Min -0.1 Pass 54 L/Min -0.1 Pass
6.0 +- 040 6.2 L/Min 0.2 Pass 6.2 L/Min 0.2 Pass
TEST
All Measurements in:  Units Sec
TIME
NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass / Fail As left Reading UNITS Dev Pass / Fail
0 +-  0.20 0.00 Sec 0.00 Pass 0.00 Sec 0.00 Pass
2 +- 0.20 1.97 Sec -0.03 Pass 1.97 Sec -0.03 Pass
5 +-_0.20 4.99 Sec -0.01 Pass 4.99 Sec -0.01 Pass
8 +-_ 020 7.99 Sec -0.01 Pass 7.99 Sec -0.01 Pass
10 +- 020 9.97 Sec -0.03 Pass 9.97 Sec -0.03 Pass
20 +- 0.20 19.99 Sec -0.01 Pass 19.99 Sec -0.01 Pass
50 +- 020 49.96 Sec -0.04 Pass 49.96 Sec -0.04 Pass
500 +-_0.20 499.97 Sec -0.03 Pass 499.97 Sec -0.03 Pass
900 +- 020 899.99 Sec -0.01 Pass 899.99 Sec -0.01 Pass
1200 +- 020 1199.88 Sec -0.12 Pass 1199.88 Sec -0.12 Pass
2200 +- 020 2200.10 Sec 0.10 Pass 2200.10 Sec 0.10 Pass
3600 +-__ 020 3599.99 Sec -0.01 Pass 3599.99 Sec -0.01 Pass

"This is to certify the equipment referenced has been calibrated, and verified to meet the defined specifications. This calibration was performed using equipment with results

that are through Nati of and T (NIST) and to the International System of Units (SI). The basis of i stated is a of
the pai ters to the speci or requi ibration process.
The inties use a ge factor of k=2 to approximate the 95% confidence level of the measurement, unless otherwise noted. This calibration certificate
applies only to the item described and shall not be reproduced other than in full, without written app from QCS Cali ion Service C S.R.L. If not included, the
uncertainty of calibrations are available upon request and were taken into account when determining pass or fail. QCS Calil ion Service Company is ited to ISO/IEC
17025:2017 for calibration by Perry Laboratory itation Certificate # L23-802. ditation 70268, QCS Calibration Service Company S.R.L.'s ibility shall
in no event, nor for any cause whatsoever, exceed the purchase price of this certificate. Decisions for pass and fail are based on data from measurements made, procedures
used, professional experience, and the effect of the inty on the of i »:
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Page 2 ID Number Cert Number
5224 71106
Testing Location: On Site NIA In House X
Standard/s Used : FLOW METER
Traceability Certificate Number: C079002589 Cal Date: 08/11/2020 Recal Date: 08/11/2025
Standard/s Used : STOP WATCH
Traceability Certificate Number: 2022006014 Cal Date: 04/26/2022 Recal Date: 04/26/2027
Source for pass or fail ? nla QEM
Item within required ion (as Found)? Yes X No
Item within required ion (as Left)? Yes X No
Comments | Notes:
A ( 2 ) [ LM
a,)\l-kv& \W Qg
|

Calibrated By: Carlos J Dejesus Date November 13, 2023

— -

#/m ) doas

Authorize By: Jhonys Lopez R Telephone Number:

Results Only Relate to ltem Calibrated
End Of Report
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9.2 Certificaciones de Registro

/f\\

RE I‘UIH ICA DO\H\!IL,A\I\

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0145-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES
RENOVACION

£l Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que estd
registrada como firma consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. lecalizado en
la Av. John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, local 405, Jardines del Norte, Distrito
Nacional; debidamente representada por la sefora Sonia Judit Fagerlund Pereyra,
Ingeniera Quimica, mayor de edad, portadora de fa cedula no, 001-0203843-7, esta se
encuentra registrada con el Coéd. FI7-199. con campo de especialidad en Ingenieria
Quimica y Ambiental. y han actualizado su registro de conformidad con el
Reglamento que establece ¢l Procedimiento de Registre y Certificacion de Prestadores
de Servicios Ambientales.

La presente renovacion serd vilida por dos (2) ados siempre y cuando la firma
consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. cumpla cabalmente con las
condiciones establecidas en el “Reglamento que Establece el Procedimiento de
Registro y Certificacion para Prestadores de Ambientales™.

Se expide esta certificacién a solicitud de la parte interesada, en ha ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

(
Prled
Indhira' De Jesis
Viceministra de Gestion Ambiental

. \".,.

‘ﬁ“ e
1D)/KMMMIjpf S %
o) P = ( “\\\ .
Registro Codigo: FI7-199 S o &
Reinscripcion: 23/01/2023 i
Vencimiento de registro: 22/01/2025

Tel.: 809-364-5555

J_,,'

Ny

Carmendm erquing Avesids Grepatio Luperdn sanche Bl Pedregal  Sanra Demings  Repd bika Domink s

MLA VENGE CMMATIADE) 5w 300 4450 400 200 4400  AMSMENTESOA NS

MAHSS SISTEMAS INTEGRADOS, SRL [ RNC 1-30-75070-1 |

info@mahss.net

Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Teléfonos 809-364-5555 / 829-380-4788




MAHSS SISTEMAS INTEGRADOS Cdd.: MSI-AT-1-002B

CARACTERIZACIONES AMBIENTALES Fecha: 22-23/Nov/2024

MAHSE
@l DETERMINACION DE EMISIONES GASEOSAS | Pagina 29 de 35

CHIMENEAS Y MATERIAL PARTICULADO .
GRUPO J. RAFAEL NUNEZ (MOLINO Y PASTA) | Revision No. 1

it

GOBIERNO DF LA

REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0146-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que la sefiora Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, dominicana, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad y electoral NGm. 001-0203843-7, Ing. Quimica, localizada en la Calle El Cerro #2-
A, esquina Ramén Diaz Friedman, Arroyo Hondo, Distrito Nacional se encuentra registrada
bajo el Cod. 09-449 como prestadora de servicios ambientales, con campo de especialidad
en Calidad del Aire e Ingenieria Quimica y Ambiental, y ha actualizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacién
de Prestadores de Servicios Ambientales.

La presente renovacion sera valida por dos (2) afios siempre y cuando la consultora, Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece el Procedimiento de Registro y Certificacion para Prestadores
de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

- (
Dot
Indhira De Jesus
Viceministra de Gestidon Ambiental

’

IDJ/KM/MMjpf

Registro codigo: 09-449
Reinscripcion: 23/01/2023
Vencimiento de registro: 22/01/2025
Tel.: (809) 364-5555

Avemida Cayetano Germosén esquina Avenida Gregorio Luperon Ensanche El Pedregal  Santo Domingo Repiibiica Dominicana
TELEFONO B0 567 430C LINEA VERDE (WHATSAPP) 849 35€ §400 809 200 6400 AMBIENTE.GOB.DO
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MINISTERIO
DE TRABAJO

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Sonia Fagerlund Pereyra

Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de Servicios
de Seguridad y Salud en el Trabajo, madiante Resolucion Ministeral
NUm. 22-2015, de fecha 6 de noviembre del afio 2014,

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, Resolucion 07-2007.

.
En Sento Domingo, DN, 2 los veintiocho { 28] dias

dal mes de abell, d2l afo 2005,

E5 WO, 0 ',1/, "'Iy"l )
hials e Uetlin,
LICDA KARI NORKY OzUNA

Viceministra

DRA, MARITZA HERNANDEZ

Mnistra
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ﬂ?g TRABAJO Sr-DGHSI

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERT LEIC Al

Que

Estd inscritoen el R ro Nacional de Proveedores de
Servicios de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante
Resolucion Ministerial NUm. _07/2011 . de fechagq__ de

abril del afio __ 2011 .

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
Resolucion 07-2007.

En Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, DN, a
los veintiocho (28) dias del mes de Abril,
del afto 2020.

/ L e (é . 'J':: j

Dr. Winston Santos Ing. Maria Altagracia Espaillat
Ministro Directora General
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9.3 Data Equipo TESTO 340 Emisiones Gaseosas
G1- Generador Cummins
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C1- Criolla
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Elaborado Por

MEDIO AMBIENTE | HIGIENE §} SEGURIDAD j| SALUD LABORAL

Ing. Sonia Judit Fagerlund
Consultoriay Proyectos Ambientales PSA N° 09-449
Consultora Ambiental

Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
RES N° 22-2015

Dra. Dannia Quiros Solano
Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
RES N° 07-2011

Para:
/ Grupo
J.Rafael Nunez P.
Arroz, pastas vy Harina
De:

Consultoria en prevencion de riesgos laborales COPRERILAB EIRL
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1 Introduccion

La empresa Grupo J. Rafael Nufez (Molino y Pasta), involucrado en un proceso de
perfeccionamiento de su gestién, en el que la dimensidon ambiental no puede quedar al margen,
muestra un creciente interés por mejorar su desempefio ambiental dentro del marco de
mejoramiento continuo en la seguridad industrial, higiene industrial, salud ocupacional y obtener un
reconocimiento a su positivo accionar con relacion al entorno que rodea la organizacion. Es por
ello que surge este trabajo, que centra su atencidn en esta institucién y presenta como objetivo

realizar las investigaciones puntuales.
1.1 Antecedentes.

MAHSS Sistemas Integrados SRL, empresa dedicada a la Consultoria de Seguridad Industrial,
Higiene Industrial, Salud Ocupacional y Conservacién del Medio Ambiente con domicilio en
Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Distrito Nacional, Republica Dominicana.
El monitoreo, las mediciones, evaluaciones y andlisis fueron realizados por un equipo dirigido por
la Ing. Judit Fagerlund ysc, Maestria en Quimica Ambiental, consultora ambiental certificada por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Proveedora certificada de Seguridad
Industrial y Salud en el Trabajo del Ministerio de Trabajo. Especialista en Ingenieria Quimica
(Procesos Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en higiene
industrial, salud ocupacional, seguridad industrial, ergonomia, evaluacién de impacto ambiental.
Con mas de 15 afios de experiencia en lo que se refiere a control de calidad y analisis fisico-
quimicos, cualitativos, cuantitativos, organicos e inorganicos, con domicilio en Santo Domingo,
Republica Dominicana. Las mediciones que se presentan en este informe van a solicitud de la
parte interesada que es Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en

representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).

1.2 Ubicacion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), esta ubicada en la Carretera Angelina-
Cotui, Batey Soto, Municipio Cotui, Provincia Sanchez Ramirez, Republica Dominicana, en las
Coordenadas Geograficas Latitud N 19° 06’ 56.8” y Longitud W 70° 11’ 23.1” 6 lo que es lo mismo
en Coordenadas UTM 19Q374859 :: 2114064 (x100m) (DATUM WGS84). Ver imagenes a

continuacion:
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Imagen 2. Imagen Satelital Entorno del Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).
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1.3 Descripcion de la Instalacion y Procesos Industriales.

En estas instalaciones Grupo J. Rafael Nafiez (Molino y Pasta), se dedica a la compra y
comercializacion de Arroz. La empresa trabaja 3 turnos, que suman aproximadamente un total de

24 horas de actividad laboral al dia.

1.4 Objetivos.

Los objetivos de este estudio son dar cumplimiento al Reglamento Técnico Ambiental de Calidad
del Aire, del Ministerio de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales,, al Programa de
Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA) de la organizacién y servir de soporte técnico a la
elaboracion de los Informes de Cumplimiento Ambiental (ICA), a entregar al Ministerio de Medio
Ambiente y Recursos Naturales periédicamente, determinando en los puntos criticos de control las
concentraciones de los niveles de emision de la Particulas Fraccion PM-2.5 (Respirables) en el
area a evaluar de la empresa. Con la medicién de los indicadores o pardmetros establecidos por
los estandares ambientales tanto nacionales (Ministerio de Estado de Trabajo, Ministerio de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales) como criterios técnicos internacionales (EPA).
Ademas el presente trabajo estd encaminado a la creacion de un plan de accion que garantice el
proceso de mejora continua de su sistema de gestion, en relaciébn a los resultados de las

investigaciones puntuales.

2 Metodologia y Procedimientos Usados.

En la toma de datos in situ se conté con diferentes equipos acordes con los parametros exigidos
en el reglamento. También se recolect6 informacion mediante diferentes herramientas como lo son
encuestas en la empresa. Por consiguiente para analizar los resultados se hicieron tablas, graficos
y esquemas que permiten llevar a formular medidas de control de riesgos y mitigacion de impactos

negativos, todo ello teniendo como base lo estipulado en el reglamento.

El trabajo consistié en el muestreo y posteriores analisis gravimétricos para Material Particulado en
su version, Particulas Fraccion PM-2.5 (Respirables), en los exteriores 6 zonas a evaluar de
acuerdo a las especificaciones y procedimientos del Reglamento Técnico Ambiental de Calidad del
Aire de la Republica Dominicana; también se tomaron en cuenta los criterios técnicos
internacionales de la US Environmental Protection Agency (EPA). Para los puntos de muestreo de

particulas en interiores de la organizacion, se ha utilizado el Airmetrics MiniVol TAS que sigue el
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método gravimétrico de referencia del Ministerio de Estado de Medio Ambiente y Recursos
Naturales de la Republica Dominicana y USEPA para PST, PM10 y PM2.5. Con impactores para
seleccionar el diametro de las particulas. Operar el AirMetrics MiniVol TAS sin impactor, permite la

recoleccién de las Particulas Suspendidas Totales (PST).

Como parte de la metodologia y procedimientos utilizados, se utilizaron los criterios técnicos de las
normativas ISO 17025, con fines de disminuir la incertidumbre, verificar la repetitividad y la
reproducibilidad, se geo referencié externamente los puntos de muestreo de las instalaciones, para
concluir con los hallazgos y recomendar el adecuado manejo con las decisiones a tomar, luego
proceder a corregir los posibles riesgos encontrados. Al momento de realizar las mediciones y

muestreo en la empresa, se encontraba en condiciones de operacién normal.
Especialistas que participan en este estudio:

e Ing. Sonia Judit Fagerlund, Consultora Ambiental Certificada y Proveedora Certificada de
Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo, con especialidad en Ingenieria Quimica (Procesos
Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire . Sub-especialidades en Seguridad
Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional, Ergonomia y Evaluacién de Impacto
Ambiental. Maestria en Quimica Ambiental. PSA N° 09-449 y Resolucion N° 22-2015.

e Doctor en Medicina, Dannia Quiros Solano. Especialidad en Salud Ocupacional. Proveedora
Certificada de Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo. Resolucién N° 07-2011.

e Juan Carlos Montilla. Servicio Técnico.

3 Equipos Utilizados.

Marca Modelo Serie Condiciones
AirMetrics TAS-5.0 6527 Calibracién Vigente
Extech Instruments Multi F. 45170 0535925 Calibracion Vigente
Garmin Nuvi 2597 GPS 3W6004389 N/A

Tabla 1. Tabla Especificaciones Equipos
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4 Hallazgos.

4.1.0 Alcance y Ambito del Trabajo.

El presente informe se refiere a las labores correspondientes a lo descrito, mediante el
muestreo y mediciones tomadas en las instalaciones de la referida empresa Grupo J. Rafael

Nufez (Molino y Pasta), denominado como puntos.

4.2.0 Actividades.

Las actividades realizadas fueron las siguientes:

1. Se realizé una visita previa para evaluar el alcance del trabajo, las condiciones de las
instalaciones y ubicacion de los equipos de servicio o utilidades.

2. Georeferencia externa de las instalaciones a evaluar.

3. Se realizaron mediciones puntuales de Humedad Relativa, Temperatura y Velocidad del Viento

previo al muestreo.

4. Se instalaron los equipos muestreadores de Material Particulado en el perimetro interno
exteriores de la empresa y se realizaron muestreos puntuales de Material Particulado en su

version, Particulas Fraccion PM-2.5), en aire para posteriores andlisis gravimétricos.

4.2.1 Actividades Post Muestreo.

Luego se procedié a la ejecucion inmediata de las pruebas estipuladas en la orden de trabajo
correspondiente, estas pruebas se especifican mas adelante. Ademas se continué con la
preservaciéon de las muestras en todo momento consistente para material particulado, en la
restauracion de la humedad relativa y la temperatura a que fueron pesados los filtros antes de la

ejecucion de trabajo, para el calculo y andlisis posterior de los resultados.

4.2.2 Variables Meteoroldgicas.

Se tomaron como referencia los datos meteoroldgicos de ONAMET para el dia del muestreo y
mediciones. Este informe se refiere al monitoreo realizado el dia Veintidés (22) de Noviembre del
Afio 2024.

5 Resultados.

A continuacion los resultados para los evaluados.
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5.1. Muestreo de Material Particulado

En lo que se refiere al muestreo de Material Particulado con el AirMetrics MiniVol TAS se

determiné PM-2.5 por gravimetria en ug/m*, concluyéndose para estos puntos:

Método Analitico: Gravimetria Tiempo Total de Prueba: 24 Horas

Calculos: 24 hrs x 60 min/hr x 5 Its/min= 7200 Its = 7.2 m®

Exteriores
Puntos Efﬁg:qr:égzja Muestras Peso Flujo Volumen | Concentracion
Georeferencia OReIativa Particulas mg L/min m? ug /m?
Area de Peso
Punto #1 T=32.2°C
N 19°06° 56.0” | . H‘ = 46.7% PM-2.5 0.3 mg 5 Its/min 72md 41.67 pg/m?®
W70°11°24.97 | TTRTTODD
Reglamento Ambiental Nacional

Estandares Internacionales

Tabla 2. Resultados Muestreo de Material Particulado

Leyenda: Il Valor Fuera de los limites permisibles B valor Dentro de los limites permisibles
T= Temperatura %HR= Porcentaje de Humedad Relativa. Ver Tablas #3 y #4

5.2. Representacion Grafica de Resultados

Grafico Resultados Material Particulado (PM-2.5) vs. Reglamento Técnico
Ambiental de Calidad del Aire

70.00 65.00
60.00
50.00
40.00
30.00
20.00
10.00
0.00

41.67

Estindar PM-2.5 - Reglamento Técnico Ambiental de Punto 1- Area de Peso

Calidad del Aire M Estdndar PM-2.5 - Regl Técoko Amblental de Caldad del Alre Resutados

Imagen 3. Grafico Resultados vs. Reglamento
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5.3. Esquema de Muestreo Material Particulado

Musctiie A WAkt Pate e

Imagen 4. Esquema de Muestreo Material Particulado

5.4. Foto In Situ muestreo con el AirMetrics MiniVol TAS

Imagen 5. Foto Muestreo In Situ
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Tabla #3 Copia de la Tabla de estandares de calidad de aire del Reglamento Técnico

Ambiental de Calidad del Aire, Diciembre 2018, Republica Dominicana.

Tabla 1. Estandares de calidad del aire

CONTAMINANTE CRITERIO | TIEMPO PROMEDIO | IMITE PERMISIBLE
(Hg/Nm?®)

Particulas Suspendidas Totales Anual 80

(PST) 24 horas 230

, y Anual 50
Particulas fraccion (PM-10)

24 horas 150

, . Anual 15
Particulas fraccion (PM-2,5)

24 horas 65

Tabla #4 Copia de la Tabla de estandares internacional de calidad de aire de la US Environmental

Protection Agency (EPA) Particulate Matter Standards

(U.S. EPA. 2004, Chapter 3)."* The chemical and physical properties of PM
Table 1-2. Summary of National Ambient Air Quality Standards Promulgated for
Particulate Matter 1971-2012'

Review : :
Comploted Indicator | Avg. Time | Level Form
260 pg/m?
i (primary) X Not to be exceeded more than once
Total 150 pg/m’ | per year
1971 Suspended (secondary)
Particles 75 pg/m?
(TSP) (primary) S
Annual 60 pg/m’ Annual geometric mean
(secondary)
Not to be exceeded more than once
24-hour 150 pg/m* | per year on average over a 3-year
1987 PMio period
Neimaal 50 pg/m? Annual arltl?metlc mean, averaged
over 3 years
24-hour 65 pg/m? 98" percentile, averaged over 3 years
1997 PMas Annual 5.0 pg/m? Ar'mual arithgletic mean, averaged
over 3 years
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6 Conclusiones y Recomendaciones

Con respecto a los muestreos puntuales y posteriores andlisis gravimétricos de Material
Particulado en su version, Particulas Fraccion PM-2.5, los niveles de emision calculados del
parametro valorado, para el area evaluada, estan dentro de los rangos aceptados por los
estandares nacionales e internacionales correspondientes, concluimos que desde el punto de vista
ambiental, no se requieren de medidas de correccién por el momento, respecto a este parametro

investigado.

7 Observaciones Generales

Dado en Santo Domingo Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, por encargo de Consultoria en
Prevencién de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino
y Pasta), este informe se termin6 de editar el dia Seis (06) de Diciembre del Afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Los muestreos y andlisis fueron ejecutados por un equipo técnico, dirigido por las profesionales que suscriben abajo;
debidamente registradas el Vice Ministerio de Gestién Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
y el Ministerio de Trabajo de la Republica Dominicana.

X - . _- \ \\'_ 4 ¢ =
\mx \:*51\3 "‘*g\&‘ﬁ - \—\_'\&Q\_) e Q_\,@&;
Ing. Sonia Judit Fagerlund Pereyra Dra. Dannia Quiros Solano
Seguridad Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional Exequatur de Ley no. 631-05
Consultoria y Proyectos Ambientales . .
PSA N° 09.449 Consultora Ambiental Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo

RES N° 07-2011
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9 Anexos

9.1 Certificados De Calibracion

WQJ\)

CALIBRATION SERVICES S.R .L
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRIAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED
PJLA ACCREDITATION 70268
Avo Luds Amuama Tio Plazs Rem Local 1C San Pedro de Macons, R.D
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A

GOMITRANG DF LA

REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTI

DEIA-0145-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOQVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que estd
registrada como firma consultora Mahss Sistamas Integrados S.R.L. localizado en
la Av. John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, local 405, Jardines del Norte, Distrito
Nacional; debidamente representada por la sefiora Sonia Judit Fageriund Pereyra,
Ingeniera Quimica, mayor de edad, portadora de la cedula no. 001-0203843-7, esta se
encuentra registrada con el Cod. F17-199, con campo de especialidad en Ingenieria
Quimica y Ambiental. y han actualizado su registro de conformidad con el
Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacion de Prestadores
de Servicios Ambientales.

La presente renovacidn sera valida por dos (2) afos siempre y cuando la firma
consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. cumpla cabalmente con las
condiciones establecidas en el "Reglamento que Establece el Procedimiento de
Registro y Ceruficacion para Prestadores de Amblentales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en fa ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Republica Dominicana, 2 los veinticuatro (24)
dias del mes de enerc del aiie dos mil veintitres (2023).

{
.\m T
Indhira' De Jesus
Viceministra de Gestidn Ambiental
’ "&-,“l':‘ ¥ h4
IDJIKMMM/jpf S "
e\
Registro Cadigo: F17-199 3 T
Reinscripcion: 23/101/2023 S o "‘f-:’: ot
Vencimiento de registro: 22/01/2025 v O
Tel: B09-364-5555
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BGOMEENG D

REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0146-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que la sefiora Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, dominicana, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad y electoral NGm. 001-0203843-7, Ing. Quimica, localizada en la Calle El Cerro #2-
A. esquina Ramon Diaz Friedman, Arroyo Hondo, Distrito Nacional se encuentra registrada
bajo e! Cod. 09-449 como prestadora de servicios ambientales, con campo de especialidad
en Calidad del Aire e Ingenieria Quimica y Ambiental, y ha acwalizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Reglstro y Certificacion
de Prestadores de Servicios Ambientales.

La presente renovacion serd vilida por dos (2) aios siempre y cuando la consultora, Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece el Procedimiento de Registro y Certificacion para Prestadores
de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzmin, Distrito Nacional, capital de fa Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

(
in ! |l
Indhira De Jesus
Viceministra de Gestion Ambiental
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Registro codigo: 09-449 E el =
Reinscripcion: 23/01/2023 O Al
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I | \
MINISTERIO

DE TRABAJO

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Sonia Fagerlund Pereyra

Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de Servicios
de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante Resolucion Ministerial
NUm. 22-2015, de fecha & de noviembre del ano 2014,

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, Resolucion 07-2007.

En Sento Daeringe, DN, 3 los vemtocha {78 dias

del mas de atwl, 2l afo 2015,

~y ’ :;/ l' I’/ )
P MA N e UA (i
LICDA. MARI NORK) OzONA

| Viceministra

DRA, MARITZA HERNANDEZ
Ministra
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DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERT IEIC A

Que

- . v L/ 7 ( '. [
Estd inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de
Servicios de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante

Resolucion Ministerial NUm. _07/2011 . de fechagq de
abril del afio __2011 .

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
Resolucion 07-2007.

En Santo Domingo, Capital de la Reptblica Dominicana, DN, a
los veintiocho (28) dias del mes de Abril,

del afto 2020.
¢ |
Dr, Winston Santos ' ng, Matia Altagr Espaillat
Ministro Directora General
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Elaborado Por:

MEDIO AMBIENTE | HIGIENE §| SEGURIDAD | SALUD LABORAL

Ing. Sonia Judit Fagerlund
Consultoriay Proyectos Ambientales PSA N° 09-449
Consultora Ambiental

Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
RES N° 22-2015

Dra. Dannia Quiros Solano
Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
RES N° 07-2011

Para:

/":'(}\rupo
J.Rafael Nuanez P.

Arroz, pastas vy Harina

De:

Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL
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1 Introduccién

La empresa Grupo J. Rafael Nufez (Molino y Pasta), involucrado en un proceso de
perfeccionamiento de su gestion, en el que la dimension ambiental no puede quedar al margen,
muestra un creciente interés por mejorar su desempefio ambiental dentro del marco de
mejoramiento continuo en la seguridad industrial, higiene industrial, salud ocupacional y obtener un
reconocimiento a su positivo accionar con relacién al entorno que rodea la organizacién. Es por
ello que surge este trabajo, que centra su atencidn en esta institucién y presenta como objetivo

realizar las investigaciones puntuales.
1.1 Antecedentes.

MAHSS Sistemas Integrados SRL, empresa dedicada a la Consultoria de Seguridad Industrial,
Higiene Industrial, Salud Ocupacional y Conservacién del Medio Ambiente con domicilio en
Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Distrito Nacional, Republica Dominicana.
El monitoreo, las mediciones, evaluaciones y analisis fueron realizados por un equipo dirigido por
la Ing. Judit Fagerlund ysc, Maestria en Quimica Ambiental, consultora ambiental certificada por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Proveedora certificada de Seguridad
Industrial y Salud en el Trabajo del Ministerio de Trabajo. Especialista en Ingenieria Quimica
(Procesos Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en higiene
industrial, salud ocupacional, seguridad industrial, ergonomia, evaluacion de impacto ambiental.
Con més de 15 afios de experiencia en lo que se refiere a control de calidad y analisis fisico-
quimicos, cualitativos, cuantitativos, organicos e inorganicos, con domicilio en Santo Domingo,
Republica Dominicana. Las mediciones que se presentan en este informe van a solicitud de la
parte interesada que es Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en

representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).

1.2 Ubicacion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), esta ubicada en la Carretera Angelina-
Cotui, Batey Soto, Municipio Cotui, Provincia Sanchez Ramirez, Republica Dominicana, en las
Coordenadas Geograficas Latitud N 19° 06’ 56.8” y Longitud W 70° 11’ 23.1” 6 lo que es lo mismo
en Coordenadas UTM 19Q374859 :: 2114064 (+100m) (DATUM WGS84). Ver imagenes a

continuacion:
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Imagen 2. Imagen Satelital Entorno del Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).
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1.3 Descripcion de la Instalacién y Procesos Industriales.

En estas instalaciones Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), se dedica a la compra y
comercializacién de Arroz. La empresa trabaja 3 turnos, que suman aproximadamente un total de

24 horas de actividad laboral al dia.
1.4 Objetivos.

Los objetivos de este estudio son dar cumplimiento al Reglamento Técnico Ambiental de Calidad
del Aire del Ministerio de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, al Programa de Manejo
y Adecuacion Ambiental (PMAA) de la organizacion, los requerimientos del Ministerio de Estado de
Trabajo, plasmados en el Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo Decreto 522-06 y servir
de soporte técnico para la elaboracion del Informe de Cumplimiento Ambiental (ICA) a entregar en
el Ministerio de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales periédicamente, determinando en
los puntos criticos de control las concentraciones de los niveles de inmision de las Particulas
Fraccién PM-2.5 (Respirables) en las éareas 6 puestos de trabajo donde ejercen sus funciones los
colaboradores de la empresa. Con la medicién de los indicadores o parametros establecidos por
las normas de trabajo y ambientales tanto nacionales (Ministerio de Estado de Trabajo, Ministerio
de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales) como internacionales (EPA, ACGIH, OSHA).
Ademas el presente trabajo estd encaminado a la creacién de un plan de accién que garantice el
proceso de mejora continua de su sistema de gestion, en relacibn a los resultados de las

investigaciones puntuales.

2 Metodologia y Procedimientos Usados.

En la toma de datos in situ se cont6 con diferentes equipos acordes con los parametros exigidos
en la normatividad. También se recolectd informacion mediante diferentes herramientas como lo
son encuestas en la empresa. Por consiguiente para analizar los resultados se hicieron tablas,
graficos y esquemas que permiten llevar a formular medidas de control de riesgos, todo ello

teniendo como base lo estipulado en las normativas.

El trabajo consistio en el muestreo y posteriores analisis gravimétricos para Material Particulado en
su versién, Particulas Fraccion PM-2.5 (Respirables), en las area de trabajo y/o puestos de
trabajos a evaluar de acuerdo a las especificaciones y procedimientos de Reglamento Técnico
Ambiental de Calidad del Aire de la Republica Dominicana, también se tomaron en cuenta las

normativas, regulaciones y requerimientos nacionales (Reglamento 522) e internacionales ACGIH,
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OSHA, NIOSH). Para los puntos de muestreo de particulas en interiores de la organizacion, se ha
utilizado el Airmetrics MiniVol TAS que sigue el método gravimétrico de referencia del Ministerio de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales de la Republica Dominicana y USEPA para PST,
PM10 y PM2.5. Con impactores para seleccionar el diametro de las particulas. Operar el AirMetrics

MiniVol TAS sin impactor, permite la recoleccion de las Particulas Suspendidas Totales (PST).

Como parte de la metodologia y procedimientos utilizados, se utilizaron los criterios técnicos de las
normativas ISO 17025, con fines de disminuir la incertidumbre, verificar la repetitividad y la
reproducibilidad, se geo referencié externamente los puntos de muestreo de las instalaciones, para
concluir con los hallazgos y recomendar el adecuado manejo con las decisiones a tomar, luego
proceder a corregir los posibles riesgos encontrados. Al momento de realizar las mediciones y

muestreo en la empresa, se encontraba en condiciones de operacion normal.

Especialistas que participan en este estudio:

e Ing. Sonia Judit Fagerlund, Consultora Ambiental Certificada y Proveedora Certificada de
Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo, con especialidad en Ingenieria Quimica (Procesos
Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire . Sub-especialidades en Seguridad
Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional, Ergonomia y Evaluacién de Impacto
Ambiental. Maestria en Quimica Ambiental. PSA N° 09-449 y Resolucion N° 22-2015.

e Doctor en Medicina, Dannia Quiros Solano. Especialidad en Salud Ocupacional. Proveedora
Certificada de Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo. Resoluciéon N° 07-2011.

e Juan Carlos Montilla. Servicio Técnico.

3 Equipos Utilizados.

Marca Modelo Serie Condiciones
AirMetrics TAS-5.0 6527 Calibracion Vigente
Extech Instruments Multi F. 45170 0535925 Calibracion Vigente
Garmin Nuvi 2597 GPS 3wW6004389 N/A

Tabla 1. Tabla Especificaciones Equipos
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4 Hallazgos.

4.1.0 Alcance y Ambito del Trabajo.

El presente informe se refiere a las labores correspondientes a lo descrito, mediante el
muestreo y mediciones tomadas en las instalaciones de la referida empresa Grupo J. Rafael
Nufez (Molino y Pasta), denominada como puntos.

4.2.0 Actividades.

Las actividades realizadas fueron las siguientes:

1. Se realiz6 una visita previa para evaluar el alcance del trabajo, las condiciones de las
instalaciones y ubicacion de los equipos de servicio o utilidades.
Georeferencia externa de las instalaciones a evaluar.

3. Se realizaron mediciones puntuales de Humedad Relativa, Temperatura y Velocidad del Viento
previo al muestreo.

4. Se instalaron los equipos muestreadores de Material Particulado en el perimetro interno
interiores de la empresa y se realizaron muestreos puntuales de Material Particulado en su

version, Particulas Fraccion PM-2.5 en aire para posteriores andlisis gravimétricos.

4.2.1 Actividades Post Muestreo.

Luego se procedié a la ejecucion inmediata de las pruebas estipuladas en la orden de trabajo
correspondiente, estas pruebas se especifican mas adelante. Ademas se continué con la
preservaciéon de las muestras en todo momento consistente para material particulado, en la
restauracion de la humedad relativa y la temperatura a que fueron pesados los filtros antes de la

ejecucion de trabajo, para el calculo y andlisis posterior de los resultados.

4.2.2 Variables Meteoroldgicas.

Se tomaron como referencia los datos meteorolégicos de ONAMET para el dia del muestreo y
mediciones. Este informe se refiere al monitoreo realizado el dia Veintidos (22) de Noviembre del
Afio 2024.

5 Resultados.

A continuacion los resultados para los evaluados.
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5.1.

Muestreo de Material Particulado

En lo que se refiere al muestreo de Material Particulado con el AirMetrics MiniVol TAS se

determiné PM-2.5 por gravimetria en ug/m?, concluyéndose para estos puntos:

Método Analitico: Gravimetria Tiempo Total de Prueba: 24 Horas

Calculos: 24 hrs x 60 min/hr x 5 Its/min= 7200 Its = 7.2 m®

Planta Produccioén Interiores

Puntos Temperatura Peso Flujo Volumen | Concentracion
G . %Humedad Muestras Particulas . 3 3
eoreferencia Relati L/min m pg /m
elativa mg
Area de Molino ler nivel
Punto #1 T=29.6°C
N 19°06°54.3” (yH‘ —62.0% PM-2.5 1.3 mg 5 Its/min 72md 180.56 pg/m?
W 70°11°28.1” PHIR=DELD
Area de Molino 4to nivel
Punto #2 _ o
N 19°06'54.37 | 1-SO4C PM-2.5 0.7mg | Shs/min | 72m?® | 97.22 ugim?
W 70°11°28.1” OTIRTD2-570
Area de Molino 6to piso
Punto #3 T=32.2°C
N 19°06°54.3” O/H_ _47 504 PM-2.5 1.3 mg 5 lts/min 7.2m? 180.56 pg/m?
W 70°11°28.1” OTR=R-970
Area de Pastas Cortas y Larga
Punto #4 _ o
N 19°06'57.77 | 142 PM-2.5 14mg | Shsimin | 7.2m® | 194.44 pgim?
W 70°11°26.17 | OTRTOAT
Area de Pasta Nido
Punto #5 _ o
N 19°06'54.3” (yTH‘ 3_245 ; ’ PM-2.5 03mg | Sltsimin | 7.2m® | 41.67 pg/m?
W70°11°28.17 | TORTTEE7
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Temperatura Peso . .
Puntos : Flujo Volumen | Concentracion
. %Humedad Muestras Particulas : 3 3
Georeferencia ; L/min m pg /m
Relativa mg

Reglamento Nacional

Normas Internacionales

i
| mieeemeRg e O

Tabla 2. Resultados Muestreo de Material Particulado

Leyenda: Il Valor Fuera de los limites permisibles B valor Dentro de los limites permisibles

Ver Tablas #3, #4 y #5
5.2. Representacion Grafica de Resultados

Grafico Resultados Material Particulado vs.
Reglamento Técnico Ambiental de Calidad del Aire
250

194.44
200 180.56 180.56

150
97.22
100
<65
5 - -
0

Reglamento Punto #1- Area Punto #2- Area Punto #3- Area Punto #4- Area Punto #5- Area
Técnico de Molino 1er de Molino4to de Molino 6to de Pastas Cortas de Pasta Nido

Ambiental de nivel nivel piso y Larga
Calidad del Aire

o

Imagen 3. Gréfico Resultados vs. Reglamento
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5.3. Fotos In Situ muestreo con el AirMetrics MiniVol TAS
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Imagen 4. Fotos Muestreo In Situ

Tabla #3 Copia de la Tabla de estandares de calidad de aire del Reglamento Técnico
Ambiental de Calidad del Aire, Diciembre 2018, Republica Dominicana.

Tabla 1. Estandares de calidad del aire

CONTAMINANTE CRITERIO TIEMPO PROMEDIO LIMITE PERMISIBLE
(Hg/Nm?)
Particulas  Suspendidas Totales Anual 80
(PST) 24 horas 230
) y Anual 50
Particulas fraccion (PM-10)
24 horas 150
) y Anual 15
Particulas fraccion (PM-2,5)
24 horas 65
Tabla 3. Tabla de estandares de calidad de aire nacional
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Copia de Normas Internacionales

Tabla #4 Copia de Norma de la ACGIH TLV-C PNOS (American Conference of Governmental
Industrial Hygienists) referida en el Reglamento 522 de Seguridad y Salud en el Trabajo 522-06.

Condiciones Generales Relativas a la Seguridad y Salud en el Lugar de Trabajo.

APPENDIX B: Particles (insoluble or poorly soluble) Do not have an applicable TLV®,

Not Otherwise Specified [PNOS] * Are insoluble or poorly soluble in water (or, preferably, in aqueous lung
fluid if data are available); and

The goal of the TLVE-CS Commitiee is to recommend TLVs® for all sub-
stances for which there s evidence of health effects at airbome concentrations  «  Have low toxicity (i.e., are not cytotoxic, genotoxic, or otherwise chemically
encountered in the workplace. When a sufficient body of evidence exists for a reactive with lung tissue, and do not emit ionizing radiation, cause immune

particular substance, a TLV® is established. Thus, by definition the substances ot : : -
coverad by this recommendalion ara those for which itfle:daiaiexist T [ sensnhzgtnon, <")r cause toxnc" effects other than by inflammation or the
mechanism of "lung overload").

ommendation at the end of this Appendix is supplied as a guideline rather than

a TLV® because it is not possible to meet the standard level of evidence used ACGIH® believes that even biologically inert, insoluble, or poorly soluble part)

to assign a TLV®. In addition, the PNOS TLV® and its predecessors have been : :
misused in the past and applied to any unlisted particles rather than those cles may have adverse effects and recommends that arbome concentrations

meeting the criteria listed below. The recommendations in this Appendix apply ~ Should be kept below 3 mg/m?, respirable particies, and 10 mg/m’, inhalable par-
to particles that: ticles. until such time as a TLV® is set for a particular substance.

Tabla 4. Tabla de estandares de calidad de aire — ACGIH

Tabla #5 Copia de Norma PNOR OSHA (Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional) para
particulas sin otra clasificacion es 5 mg/m3 — fraccion respirable, 15 mg/m3- polvo total.

COPIA DE LA TABLA Z-3 DE LA OSHA

Substance | ma/m? |

Inert or Nutsance Dust:9
Respirable fraction .. . ................ S mg/m?®

TOEl Bt ... 15 maym

4 Al inert or ruisance dusts, whether mineral, norganic, or organic, not listed specifically by substance name are covered by this limit,
which i the same as the Particulates Not Otherwise Regulated (PNOR)

Tabla 5. Tabla de estandares de calidad de aire — OSHA
Traduccion: ° Todos los polvos inertes o molestia, ya sea mineral, inorganico u orgénico, que no

esta incluido explicitamente por el nombre de la sustancia estan cubiertos por este limite, que es lo

mismo que las particulas sin otra regulacion (PNOR).
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Resumen Normas Internacionales.

Limite de exposicién ocupacional ACGIH (TLV)
Polvo Inhalable = 10 mg/m3 _ o
Polvo Respirable= 3 mg/m3 TLV-C: Valor Limite Umbral
Limite de exposicién ocupacional OSHA (PEL)
Polvo Total = 15 mg/m3 Promedio Ponderado en el Tiempo
(PEL-TWA - Time Weighted Average).

Notas:

Tomamos como referencia principal el Reglamento de Calidad de Aire nacional por ser mas
restrictivo que los estandares internacionales. Notese el reglamento 522-06 nacional, remite a
utilizar las Tablas de la ACGIH de manera indicativa y NO exhaustiva, de acuerdo a la publicacién
de la Conferencia Americana Gubernamental de Higiene Industrial (ACGIH), para exposiciones a

concentraciones ambientales laborales de contaminantes quimicos.
TLV: Valor Limite Umbral.

STEL: Limite de exposicion a corto plazo de la ACGIH (Conferencia Americana de Higienistas
Gubernamentales Industriales) concentracion de dicha sustancia a la cual los trabajadores pueden
estar expuestos durante un corto periodo de tiempo sin sufrir de: Irritaciéon, Dafio crénico o
irreversible a los tejidos y narcosis de suficiente gravedad como para elevar la posibilidad de dafios
accidentales, dificultar el auto-rescate o reducir materialmente la eficiencia en el trabajo.
Generalmente los STELs solo se usan cuando se han constatado efectos toxicos de exposiciones

agudas altas (de corto plazo) tanto en humanos como en animales.

OSHA PEL-TWA: Tiempo promedio ponderado. Limite de exposicién permisible en 8 horas.
TWA: Limite de exposicién permisible en 8 horas.

TWA — Tiempo promedio ponderado.

STEL —Limites de exposicién a corto plazo.

C — Ceiling, (concentracion tope).

ppm: Partes por millon.

REL: Limites de exposicion recomendados por NIOSH.

PEL: Limites de exposicion permisibles de OSHA.
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6 Conclusiones y Recomendaciones

Con respecto a los muestreos puntuales y posteriores andlisis gravimétricos de Material
Particulado en sus versiones, Particulas Fraccién PM-10 (Inhalables) y Particulas Fraccion PM-2.5
(Respirables), para los niveles de inmisién calculados de estos pardmetros valorados que estan
dentro de los rangos aceptados por las normativas nacionales e internacionales correspondientes

desde el punto de vista laboral, no se requieren de medidas de correccion por el momento.

En el caso donde los resultados cuyos valores se encontraron fuera de norma nacional,
recomendamos el uso de equipo de proteccion personal para particulas respirables, en lo que se

evallan la aplicacién de soluciones ingenieriles.

7 Observaciones Generales

Definicion de inhalable, toracico y respirable (ACGIH).

Inhalable: Para aquellos que presentan riesgos cuando se depositan en cualquier parte del tracto
respiratorio. Notese que se refiere al tracto respiratorio superior nariz, la cavidad nasal, la boca, la garganta
(faringe) y la laringe.

Toré&cico: Toracica para aquellos que presentan riesgos cuando se depositan en cualquier lugar dentro de

las vias respiratorias del pulmén y la regién de intercambio gaseoso.

El intercambio gaseoso se produce en la superficie de cada alveolo mediante una red capilar que transporta

la sangre que llega a través de las venas desde otras partes del organismo.

Nétese que se refiere al tracto respiratorio inferior son la trdquea y dentro de los pulmones, los bronquios, los
bronquiolos y los alvéolos

Respirable: Para aquellos que presentan riesgos cuando se depositan en la regiéon de intercambio de

gases. Notese que se refiere la superficie de cada alveolo pulmonar.

Dado en Santo Domingo Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, por encargo de Consultoria en
Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino
y Pasta), este informe se termind de editar el dia Seis (06) de Diciembre del Afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Los muestreos y andlisis fueron ejecutados por un equipo técnico, dirigido por las profesionales que suscriben abajo;
debidamente registradas el Vice Ministerio de Gestion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
y el Ministerio de Trabajo de la Republica Dominicana.
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Ing. Sonia Judit Fagerlund Pereyra Dra. Dannia Quiros Solano

Seguridad Industrial. Higiene Industrial. Salud Ocupacional Exequétur de Ley no. 631-05

Consultoria v Proyectos Ambientales . .
PSA N° 09_43;9_ ansmtora Ambiental Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo

RES N° 07-2011
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9 Anexos

9.1 Certificados De Calibracién

A Q4
ISO/IEC
lz‘025:2m7 \
e / Ca:::-ﬂ»qﬂ
Accrediation

CALIBRATION SERVICES S.R.L "™
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRLAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED
PJLA ACCREDITATION 70268

Ave.Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D

PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860 AS FOUND  PASS
AS LEFT PASS

CERTIFICATE OF CALIBRATION

Customer: Mahss Sistemas Integrados Issue Date: November 13, 2023
Address: Aven Jonh F Kennedy,Plaza Taino 2000,Esquina ID Number: 5224
City, State Zip: SANTO DOMINGO ,RD Certificate Num: 71106
Mg [ Model [ Serial Number [ PO Number | Capacity/Range | Graduation |
| AIR METRICS | TAS-5.0 | 5224 | nia | 0to 10 Limin - 0 to 3600 Sec_| 0.4/0.2 Sec |
[ Contact | Cal. Date | Due Date | Description [ status | Temperature T Humidity |
| Dania Quiros | November 13, 2023 | November 13, 2024 | _arsampLERMinvOL | Active | 75°F I 3% |
| Location | Uncertainty | Cal Interval days | Environmental Condition: Acceptable X
| nla | oo0m3i0245ec | 366 | Unacceptable nia
Equipment Conditions
Shift shift Tol | S Results Fn_und Shift Results as left Shift Working Non- Clean Dirty Flacﬂ.! In Retuned to
Pass Fail Pass Fail working Service Service
n/a 0.4/0.2 Sec X X nla X nia X nla nla nla
TEST
All Measurements in:  Units _ L/Min
AR FLOW
NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass | Fail As left Reading UNITS Dev Pass | Fail
4.0 +-__ 0.40 4.1 LiMin 0.1 Pass 41 LiMin 01 Pass
45 +l-__ 0.40 4.2 LiMin 03 Pass a2 LiMin 0.3 Pass
5.0 +-__0.40 5.2 LiMin 0.2 Pass 5.2 L/Min 0.2 Pass
55 +-__0.40 5.4 LiMin 0.1 Pass 5.4 L/Min -0.1 Pass
6.0 +l-__040 6.2 LiMin 0.2 Pass 6.2 LiMin 0.2 Pass
TEST
All Measurements in:  Units Sec
TIME
NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass | Fail As left Reading UNITS Dev Pass | Fail
0 +-__ 020 0.00 Sec 0.00 Pass 0.00 Sec 0.00 Pass
2 +-__0.20 1.97 Sec -0.03 Pass 1.97 Sec -0.03 Pass
5 +-__0.20 4.99 Sec -0.01 Pass 4.99 Sec -0.01 Pass
8 +-__0.20 7.99 Sec -0.01 Pass 7.99 Sec -0.01 Pass
10 +-__0.20 9.97 Sec -0.03 Pass 9.97 Sec -0.03 Pass
20 +-__0.20 19.99 Sec -0.01 Pass 19.99 Sec -0.01 Pass
50 +-__ 020 49.96 Sec -0.04 Pass 49.96 Sec -0.04 Pass
500 +-_ 020 499.97 Sec -0.03 Pass 499.97 Sec -0.03 Pass
900 +-__020 899.99 Sec -0.01 Pass 899.99 Sec -0.01 Pass
1200 +- 020 1199.88 Sec -0.12 Pass 1199.88 Sec -0.12 Pass
2200 +-__0.20 2200.10 Sec 0.10 Pass 2200.10 Sec 0.10 Pass
3600 +-__0.20 3589.99 Sec -0.01 Pass 3599.99 Sec -0.01 Pass
"This is to certify the i has been calib d, and verified to meet the defined specifications. This calibration was performed using equipment with results
that are traceable through National Institute of Standards and Technology (NIST) and to the International System of Units (Sl). The basis of compliance stated is a comparison of
the measurement p s to the ified or required calibration process.
The expanded uncertainties use a coverage factor of k=2 to approxi the 95% i level of the r unless ise noted. This calibration certificate

applies only to the item described and shall not be reproduced other than in full, without written approval from QCS Calibration Service Company S.R.L. If not included, the

inty i ions are available upon request and were taken into account when determining pass or fail. QCS Calibration Service Company is accredited to ISO/IEC
17025:2017 for calibration by Perry Johnson Laboratory Accreditation Certificate # L23-802. itation 70268, QCS Calil ion Service Company S.R.L.’s responsibility shall
in no event, nor for any cause whatsoever, exceed the purchase price of this certificate. Decisions for pass and fail are based on data from measurements made, procedures
used, professional experience, and the effect of the uncertainty on the assessment of compliance.”
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Page 2 ID Number Cert Number
5224 71106
Testing Location: On Site N/A In House X
Standard/s Used : FLOW METER
Traceability Certificate Number: C079002589 Cal Date: 08/11/2020 Recal Date: 0811/2025
Standardis Used : STOP WATCH
Traceability Certificate Number: 2022006014 Cal Date: 04/26/2022 Recal Date: 0412612027
Source for pass or fail 7 Procedure nla OEM
Item within qui accuracy or ion (as Found)? Yes X No
Item within quil accuracy or ion (as Left)? Yes X No
Comments / Notes:
AN
. —
Calibrated By: Carlos J Dejesus Date November 13, 2023
e
JA. .
Authorize By: Jhonys Lopez R T Number: Date November 13, 2023
Results Only Relate to Item Calibrated
End Of Report
Page 2 of 2
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Y

O

ISO/IEC
17025:2017

PILA ACCREDITATION

y
, S

CALIBRATION SERVICES S.R .L

PJLA
Calibration
Accreditation
#70268

SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRLAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED

PJLA ACCREDITATION 70268
Ave.Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D
PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860 AS FOUND PASS
AS LEFT PASS
CERTIFICATE OF CALIBRATION
Customer: Mahss Sistemas Integrados Issue Date: November 13, 2023
Address: Aven Jonh F Kennedy.Plaza Taino 2000,Esquina ID Number: 0535925
City, State Zip: SANTO DOMINGO ,RD Certificate Num: 90338

[ Mfg | Model | Serial Number | PO Number | cCapacity/Range | |

| EXTECH | 45170 | 0535925 | nla | See Dala Sheet | 4% |

Contact Cal. Date Due Date Description | Status | Temperature | Humidity |

Dania Quiros November 13, 2023 November 13, 2024 Environmental Meter | Active 66°F | 55% |

Location Uncertanty Cal Interval days
n; 4.8 000 366 . o Acceptabl X
4 £t Environmental Condition: ceptable
Unacceptable nia
Equipment C
Shilt Shift Tal |5t Results Fu_und Shift Results as_lel't Shift Working Non- Clsan Dirty Place!‘l In Retune_d o
Pass Fail Pass Fail working Service Service
N/A 4% X x N/A x n/a X nia N/A N/A
TEST
All Measurements in: Units Lux
TUMINANCE TEST
— —

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass [ Fail As left Reading UNITS Dev Pass [ Fail
5000 4% +/- _ 50.00 5000.00 Lux 0.00 Pass 5000 Lux 0 Pass
10000 4 % +/- _100.00 10000.00 Lux 0.00 Pass 10000 Lux 0 Pass
20000 4 % +/-200.00 20000.00 Lux 0.00 Pass 20000 Lux 0 Pass

RH%
(Humidity Display)
55.90 +l- 2.00 55.90 Pass | 0.00 Pass 55.90 Pass 0.00 Pass
All Measurements in:  Units fpm
SPEED

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass [ Fail As left Reading UNITS Dev Pass [ Fail
0.00 +-__ 3.00 0.00 0 0.00 Pass 0.00 0 0.00 Pass
25.00 +-  3.00 25.00 0 0.00 Pass 25.00 0 0.00 Pass
35.00 +-  3.00 35.00 0 0.00 Pass 35.00 0 0.00 Pass
45.00 +-  3.00 45.00 0 0.00 Pass 45.00 0 0.00 Pass
50.00 +-_ 3.00 50.00 0 0.00 Pass 50.00 0 0.00 Pass

TIEaSUTErments - G
TemEeralure { T:Ee K

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev Pass [ Fail As left Reading UNITS Dev Pass / Fail

100.00 +-  3.00 100.00 0 0.00 Pass 100.00 0 0.00 Pass
300.00 +- __3.00 300.00 0 0.00 Pass 300.00 0 0.00 Pass
700.00 +-  3.00 700.00 0 0.00 Pass 700.00 0 0.00 Pass

1300.00 +-_ 3.00 1300.00 0 0.00 Pass 1300.00 0 0.00 Pass
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Page 2 ID Number Cert Number
5224 71108
Testing Location On Site N/A In House X
Standard/s Used : FLOW METER
Traceability Certificate Number: C0739002589 Cal Date: 08/11/2020 Recal Date: 08/11/2025
Standard/s Used : STOP WATCH
Traceability Certificate Number: 2022006014 Cal Date: 04/26/2022 Recal Date: 04/26/2027
Source for pass or fail ? Procedure nia Manufacture QEM
Item within required ion (as Found)? Yes X No
Item within required y or ion (as Left)? Yes X No
Comments | Notes:
h| ( - 3 [ LM'
, ,U-LVK/ A w S
N
Calibrated By: Carlos J Dejesus Daty November 13, 2023
- ~
5&1& )b
Authorize By: Jhonys Lopez R Telephone Number: Dat November 13, 2023

Results Only Relate to ltem Calibrated
End Of Report
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9.2 Certificaciones de Registro

, GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0145-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que estd
registrada como firma consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. localizado en
la Av. John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, local 405, Jardines del Norte, Distrito
Nacional; debidamente representada por la sefiora Sonia Judit Fagerlund Pereyra,
Ingeniera Quimica, mayor de edad, portadora de la cedula no. 001-0203843-7, esta se
encuentra registrada con el Coéd. FI7-199, con campo de especialidad en Ingenieria
Quimica y Ambiental. y han actualizado su registro de conformidad con el
Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacion de Prestadores
de Servicios Ambientales.

La presente renovacion sera valida por dos (2) afios siempre y cuando la firma
consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. cumpla cabalmente con las
condiciones establecidas en el “Reglamento que Establece el Procedimiento de
Registro y Certificacion para Prestadores de Ambientales™.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Repablica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

(
D\l
Indhira'De Jests
Viceministra de Gestién Ambiental

P ERTE ¥ o

N\ :”,‘,’&.
ID)/KM/MM/jpf S ; 2
Registro Codigo: FI7-199 s =

Reinscripcion: 23/01/2023
Vencimiento de registro: 22/01/2025
Tel.: 809-364-5555

quina Avenida G Santo Domingo  Repiiblica Dominicana

4300 LINEA Y §400 AMBIENTE.GOB.DO
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REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0146-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que la sefiora Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, dominicana, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad y electoral Nim. 001-0203843-7, Ing. Quimica, localizada en la Calle El Cerro #2-
A, esquina Ramén Diaz Friedman, Arroyo Hondo, Distrito Nacional se encuentra registrada
bajo el Cod. 09-449 como prestadora de servicios ambientales, con campo de especialidad
en Calidad del Aire e Ingenieria Quimica y Ambiental, y ha actualizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacion
de Prestadores de Servicios Ambientales.

La presente renovacion sera valida por dos (2) afios siempre y cuando la consultora, Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece el Procedimiento de Registro y Certificacién para Prestadores
de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

- (
e,
Indhira De Jesus
Viceministra de Gestién Ambiental

’

IDJ/KM/MM/jpf
Registro codigo: 09-449 Lo :T
Reinscripcion: 23/01/2023 &
Vencimiento de registro: 22/01/2025 >
Tel.: (809) 364-5555
Avemida Cayetano Germosén esquina Avenida Gregorio Luperdn  Ensanche El Pedregal  Santo Domingo  Reptibiica Dominicana
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MINISTERIO
DETRABAJO

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Sonia Fagerlund Pereyra

Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de Servicios
de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante Resolucion Ministerial
NUm. 22-2015, de fecha 6 de noviembre del afio 2014.

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, Resolucion 07-2007.

En Sento Damingo, DN, 2 los veintiocho { 28] dias

deal mes de abell, d2l afo 2015,

Yo, ! ’ "4'/, I,“I Jr )
YA e L‘_‘j‘}‘J-: oy
LICDA” KARI NORKY Oz0NA

Viceministra

DRA, MARITZA HERNANDEZ
Mnistra
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&%%ﬁmm SDGHSI

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERT LEIC A

Que

Servicios de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante
Resolucion Ministerial NOm. _07/2011 , de fechaggq _ de
abril del afio __2011_.

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
Resolucion 07-2007.

En Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, D.N, a
los veintiocho (28) dias del mes de Abril,

del afio 2020.
Dr. Winston Santos Ing, Maria Altagracia Espaillat
Ministro Directora General
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Elaborado Por:

MEDIO AMBIENTE | HIGIENE §} SEGURIDAD § SALUD LABORAL

Ing. Sonia Judit Fagerlund
Consultoriay Proyectos Ambientales PSA N° 09-449
Consultora Ambiental

Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
RES N° 22-2015

Dra. Dannia Quiros Solano
Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
RES N° 07-2011

Para:
/ Grupo
J.Rafael Nunez P.
Arroz, pastas v Harina
De:

Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL
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1 Introduccioén

La empresa Grupo J. Rafael Nufez (Molino y Pasta), involucrado en un proceso de
perfeccionamiento de su gestion, en el que la dimension ambiental no puede quedar al margen,
muestra un creciente interés por mejorar su desempefio ambiental dentro del marco de
mejoramiento continuo en la seguridad industrial, higiene industrial, salud ocupacional y obtener un
reconocimiento a su positivo accionar con relacion al entorno que rodea la organizacién. Es por
ello que surge este trabajo, que centra su atencidén en esta institucion y presenta como objetivo

realizar las investigaciones puntuales.
1.1 Antecedentes.

MAHSS Sistemas Integrados SRL, empresa dedicada a la Consultoria de Seguridad Industrial,
Higiene Industrial, Salud Ocupacional y Conservaciéon del Medio Ambiente con domicilio en
Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Distrito Nacional, Republica Dominicana.
El monitoreo, las mediciones, evaluaciones y analisis fueron realizados por un equipo dirigido por
la Ing. Judit Fagerlund ysc, Maestria en Quimica Ambiental, consultora ambiental certificada por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Proveedora certificada de Seguridad
Industrial y Salud en el Trabajo del Ministerio de Trabajo. Especialista en Ingenieria Quimica
(Procesos Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en higiene
industrial, salud ocupacional, seguridad industrial, ergonomia, evaluaciéon de impacto ambiental.
Con mas de 15 afios de experiencia en lo que se refiere a control de calidad y analisis fisico-
guimicos, cualitativos, cuantitativos, organicos e inorganicos, con domicilio en Santo Domingo,
Republica Dominicana. Las mediciones que se presentan en este informe van a solicitud de la
parte interesada que es Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en

representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufez (Molino y Pasta).

1.2 Ubicacion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), esta ubicada en la Carretera Angelina-
Cotui, Batey Soto, Municipio Cotui, Provincia Sanchez Ramirez, Republica Dominicana, en las
Coordenadas Geograficas Latitud N 19° 06’ 56.8” y Longitud W 70° 11’ 23.1” 6 lo que es lo mismo
en Coordenadas UTM 19Q374859 :: 2114064 (x100m) (DATUM WGSB84). Ver imagenes a

continuacion:

MAHSS SISTEMAS INTEGRADOS, SRL | RNC1-30-75070-1 |  info@mahss.net

Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Teléfonos 809-364-5555 / 829-380-4788




MAHSS SISTEMAS INTEGRADOS Cad.: MSI-AT-1-004A

MAHSE % MEDICIONES DE HIGIENE INDUSTRIAL Fecha: 22/Nov/2024
AHSER ' MEDICIONES DE RUIDO LABORAL - Pagina 4 de 23

GRUPO J. RAFAEL NUREZ (MOLINO Y PASTA) | Revision No. 1
uz,'.t'm“

N £
MATA DE';C(‘)NUCO

Image © 2024 Aitbus R
Image © 2024 CNES / AirbUs

G&Pgle Earth

<

Fechas de imagenes: 11/15/2024  19°06'59.54" N 70°11'26.94" O eIe\acnon 0m  alt. 0jo./9:02 km

e et

L
3 Layega
“1

\Y
/ P 1Grly‘po~J Rafael.Nunezi(Molino:yx Pasta)
Jarabacoa 2 ' ' \ )

%.Llae tf; Caope fNICUS ""‘1 ‘ \‘w

2@23~Google ’ M—/ g ‘
“-
\ S,,)(\ / Go‘ogle Earth
& — e

Peralta % ,7 Fechas de imagenes: 12/31/2020 o 19207'34.84" N.. 70211723:20" O elevacion 0 m  alt. 0j0126.03 km

Imagen 2. Imagen Satelital Entorno del Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).
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1.3 Descripcion de la Instalacion y Procesos Industriales.

En estas instalaciones Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), se dedica a la compra y
comercializacion de Arroz. La empresa trabaja 3 turnos, que suman aproximadamente un total de

24 horas de actividad laboral al dia.

1.4 Objetivos.

El objetivo de este estudio esta encaminado a la creaciéon de un plan de accién que garantice el
proceso de mejora continua de su sistema de gestion ambiental, dando cumplimiento a su
Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA) y servir de soporte técnico a la elaboracién
de los Informes de Cumplimiento Ambiental (ICA). También dar cumplimiento a las Normas
Ambientales del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales NA RU 001 03 y los
requerimientos del Ministerio de Estado de Trabajo, plasmados en el Reglamento de Seguridad y
Salud en el Trabajo, Decreto 522-06. Con la medicion de los indicadores o parametros
establecidos por las normas ambientales y requerimientos laborales, tanto nacionales (Ministerio
de Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Ministerio de Estado de Trabajo) como
internacionales (NIOSH, ACGIH, OSHA). En relacion a los resultados de las investigaciones
puntuales, se determinara la necesidad o no de introducir cambios a fin de mejorar la eficiencia
laboral de su empleomania, minimizar los posibles riesgos de salud ocupacional e integridad fisica
que se derivan de las actividades y procesos propios de la empresa y finalmente encausarla hacia

el cumplimiento de las normativas referidas, en caso de ser necesario.

2 Metodologia y Procedimientos Usados.

En la toma de datos in situ se cont6 con diferentes equipos acordes con los parametros exigidos
en la normatividad. También se recolecto informacion mediante diferentes herramientas como lo
son encuestas en la empresa. Por consiguiente para analizar los resultados se hicieron tablas,
gréficos y esquemas que permiten llevar a formular medidas de control de riesgos, todo ello

teniendo como base lo estipulado en las normativas.

El trabajo consistié en las Mediciones de Promedio Puntual de Ruido en dB(A) para fines
laborales en horario diurno en el perimetro interno (interiores) de la empresa, estas mediciones se
realizaron de acuerdo a las especificaciones y procedimientos de las Normas Ambientales para la

Proteccion Contra Ruidos (NA RU 001 03) y la Norma que establece el Método de Referencia para
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la Medicién de Ruido desde Fuentes Fijas (NA RU 002 03) de la Republica Dominicana. Se realizd
una evaluacion previa del lugar para conocer las caracteristicas de la fuente del ruido, asi como
para evaluar el nivel del ruido y sus posibles efectos en las &reas circundantes. También se
tomaron en cuenta las normativas, regulaciones y requerimientos nacionales e internacionales
para ruido ambiental laboral (Reglamento 522, ACGIH, OSHA, I1SO. Ver bibliografia).

Ademas, se elabordé un esquema del lugar, realizando mediciones en los posibles puntos criticos
en las areas y los lugares donde se efectuaron las mediciones. Se tomé en cuenta la distancia al
receptor mas préximo o a la zona mas vulnerable, como referencia para la medicién de los ruidos
gue afecten dicha zona. Se coloc6 el sonémetro en los puntos seleccionados para la medicion,
apuntando hacia la fuente y se mantuvo fijo y sin interrupciones, durante un lapso de 5 minutos
como minimo. Durante este periodo se registro la sefial y se repitié la operacién para los puntos
siguientes de medicién, teniendo en cuenta las condiciones normales de operacién. Para la
ubicacién de los puntos de muestreo para la fuente fija de emision, cuando se hallaban limitados
por mallas 0 muros, se ubicaron los puntos fijjos mas cercanos a estos elementos, a una distancia
de 0.30 metros y una altura aproximada de 1.20 metros como minimo, lo mas cerca posible del
limite. Se debe tomar en cuenta que la metodologia para realizar cualquier medicién y los
procedimientos asociados, estan siempre en funcion de los objetivos de la medicién y de las

condiciones en gue la misma debera llevarse a cabo.

Para los puntos de muestreo y mediciones de ruido se ha utilizado el sonémetro Datalogging
Sound Meter de Sper Scientific, modelo 850013; que es un dispositivo que mide el nivel de sonido
en dB (A) y la escala de medicién puede fijarse de manera automética o manual. Ofrece la
eleccion de ponderacion de frecuencia (‘A’ y ‘C’) y el tiempo de respuesta (Rapido y Lento). La
conexién RS-232, para PC permite al usuario descargar las lecturas en una PC. Se utilizé, Escala
de medicion: Ponderacién A: 30 a 130 dB; Ponderacion ‘A’ se emplea para medidas ambientales,
pruebas reglamentarias de la OSHA y la ACGIH (Administracion de Salud y Seguridad Laboral),
cumplimiento de la ley y disefio de los lugares de trabajo. Seleccion del tiempo de respuesta: Lento
(1 segundo). Mandada por el tipo de aplicacion y la normatividad relacionada con tal aplicacion. La
mayoria de las pruebas para la conservacion del oido de la OSHA, son realizadas usando modo
lento y ponderacion A. Precision / Resolucion: = 1.5 dB / 0.1dB. Normas: Cumple con IEC651

Tipo2 ANSI S1.4 Tipo 2 para sonémetros.
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Igualmente, como parte de la metodologia y procedimientos utilizados se Geo-Referencid
externamente los puntos de muestreo, monitoreo y mediciones de las instalaciones para concluir
con los hallazgos y recomendar el adecuado manejo con las decisiones a tomar, luego proceder a
mitigar los impactos negativos encontrados y controlar riesgos.

Al momento de realizar las mediciones en la empresa, se encontraba en condiciones de operacién

normal.
Especialistas que participan en este estudio:

e Ing. Sonia Judit Fagerlund, Consultora Ambiental Certificada y Proveedora Certificada de
Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo, con especialidad en Ingenieria Quimica (Procesos
Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire . Sub-especialidades en Seguridad
Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional, Ergonomia y Evaluacién de Impacto
Ambiental. Maestria en Quimica Ambiental. PSA N° 09-449 y Resolucion N° 22-2015.

¢ Doctor en Medicina, Dannia Quiros Solano. Especialidad en Salud Ocupacional. Proveedora

Certificada de Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo. Resolucion N° 07-2011.

e Juan Carlos Montilla. Servicio Técnico.

3 Equipos Utilizados.

Marca Modelo Serie Condiciones
Sper Scientific 850013 080801676 Calibracion Vigente
Garmin Nuvi 2597 GPS 3W6004389 N/A

Tabla 1. Tabla Especificaciones Equipos
4 Hallazgos.

4.1.0 Alcance y Ambito del Trabajo.
El presente informe se refiere a las labores correspondientes a lo descrito, mediante
mediciones tomadas en las instalaciones de la referida empresa Grupo J. Rafael Nufiez

(Molino y Pasta), denominada como puntos.
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4.2.0 Actividades.
Las actividades realizadas fueron las siguientes:

1. Se realizé una visita previa para evaluar el alcance del trabajo, las condiciones de las

instalaciones y ubicacion de los equipos de servicio o utilidades.

Georeferencia externa de las instalaciones a evaluar.
Se realizaron mediciones puntuales de Humedad Relativa, Temperatura y Velocidad del Viento

previo a las mediciones y muestreo.
4. Se realizaron mediciones puntuales de Ruido diurno en el perimetro interno-interiores (ruido
laboral) de la referida empresa.
4.2.1 Actividades Post Mediciones.
Luego se procedid a la ejecucion inmediata de las pruebas estipuladas, en el orden de trabajo
correspondiente, estas pruebas se especifican mas adelante.
4.2.2 Variables Meteoroldgicas.

Se tomaron como referencia los datos meteoroldgicos de ONAMET para el dia de las mediciones.

Este informe se refiere a los monitoreo realizado el dia Veintidés (22) de Noviembre del Afio 2024.
5 Resultados.

A continuacion los resultados para los evaluados.
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5.1. Mediciones Ruidos en dB(A) en Perimetro Interno Interiores
Promedio Valor
Georeferencia | Puntos Comentarios (Avg) Norma| Maximo
entre A—-B entre A—B
Area de Molino
N 19° 06’ 56.8” 3 Area de Molino 4to nivel 89.1 90.0
w70°11"23.1” 4 Area de Molino 6to nivel 89.8 90.6
P <oo.
5 Area de Molino ler nivel 100.0 85.0 100.4
N 19° 06’ 55.4” Dentro de la caseta del generador de Molino
W 70° 11° 27.9” 11 (G1) 107.9 109.0
Area de Pasta
6 Area de Pasta Corta y Pasta Larga 83.4 87.3
N 19° 06’ 57.7” .
W 70° 11’ 26.1” 9 Area de Caldera Pasta Corta y Larga 74.4 <85.0 75.1
10 |Area de Pasta Nido 81.4 88.7
Tabla 2. Datos Mediciones de Ruido dB(A:) Avg entre A—B y Valor Maximo
Leyenda Ruido Laboral (Perimetro Interno)
Il Valor Fuera de Norma Blvalor Dentro de Norma  *Puntos no esquematizados ~ Ver Tabla #4
5.2 Representacion Grafica de Resultados
Grafico Resultados Niveles de Ruido Laboral en dBA vs. Reglamento 522-06
120.0
100 107.9
100.0 <85.0 89.1 89.8 83.4
80.0 74.4
60.0
40.0
20.0
0.0
Reglamento Area de Molino Area de Molino Area de Molino Dentrodela Area de Pasta Areade
522-06 4to nivel 6to nivel 1er nivel caseta del Cortay Pasta Caldera Pasta
generador de Larga Corta y Larga
Molino (G1)

Imagen 3. Gréafico Resultados vs. Norma
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53 Fotos In Situ de las mediciones de ruido laboral

RV

Imagen 4. Fotos Mediciones In Situ

Tabla #3- Copia del Reglamento 522-06 sobre Seguridad y Salud en el Trabajo. Condiciones

Generales Relativas a la Seguridad y Salud en el Lugar de Trabajo. Riesgos Fisicos, Quimicos y

Bioldgicos, en el Lugar de Trabajo (Pagina 38).

3.1 Riesgos Fisicos

3.1.1 El empleador debera medir y evaluar la exposicién de los
trabajadores al ruido con el objeto de determinar si se superan los
limites o niveles fijados en el presente reglamento y aplicar, de ser
necesario las medidas preventivas procedentes.

3.1.2 La evaluacion de la exposicidén de los trabajadores al ruido
se realizard en base a la medicién del mismo. Las mediciones del ruido
deberan ser representativas de las condiciones de exposicién al mismo
y deberédn permitir la determinacion del nivel diario equivalente y del
nivel pico.

3.1.3 Quedan exceptuados de la evaluacidon de medicién aquellos
supuestos en los que se aprecie directamente que en un puesto de
trabajo el nivel diario equivalente o el nivel de pico son
manifiestamente inferiores a 80 dB y 140 dB

3.1.4 En los puestos de trabajo en los que el nivel diario
equivalente o el nivel pico superen 80 dB o 140 dB, respectivamente,
se analizardn los motivos por los que se superan tales limites y se
desarrollard un programa de medidas técnicas destinado a disminuir la
generacion o la propagaciéon del ruido, u organizativas encaminadas a
reducir la exposicion de los trabajadores al ruide. De todo ello se
informard a los trabajadores afectados y a los Comités de Seguridad y
Salud en el lugar de trabajo.
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Otras Tablas Referencias Nacionales e Internacionales.

Tabla #4. Copia del Reglamento 522-06 sobre Seguridad y Salud en el Trabajo. Condiciones
Generales Relativas a la Seguridad y Salud en el Lugar de Trabajo. Riesgos Fisicos, Quimicos y
Bioldgicos, en el Lugar de Trabajo.

Reglamento de seguridad y salud en el trabajo Decreto Nam. 522-06,
del 17 de octubre de 2006, 3. Riesgos fisicos en el lugar de trabajo.

3.1.4 En los puestos de trabajo en los que el nivel diario equivalente o el nivel
pico superen 85 dB o 140 dB, respectivamente, se analizaran los motivos por los
que se superan tales limites y se desarrollara un programa de medidas técnicas
destinado a disminuir la generadon o la propagacion del ruido, u organizativas
encaminadas a reducir la exposicion de los trabajadores al ruido.

3.1.5.2 Cuando el ruido sea superior a 85 dB (A) la empresa pondra a disposicion
de todos los trabajadores protectores auditivos v su uso sera obligatorio.

Tabla #5- Informacién Sobre Normativa de limite de Ruido en Areas de Trabajo.

Solicitud de informacion sobre el limite de ruido en Areas de trabajo

Altagracia Ventura Sepulveda <Altagracia.Ventura@mt.gob.do> 21 de diciembre de 2023, 8:18 a.m.
Para: Salud Ocupacional <saludocupacional@mahss.net>

Buenos dias

El parametro a utilizar es el que establece el Reglamento fisico de 85db como limite permitido,
en cuanto a esa discrepancia estaremos modificando la informacién para que ambos tengan la
misma informacion.

Altagracia Ventura
Auxiliar Administrativa
Direccidn General de Hiaiene v Sequridad
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Tabla #6. Valores TLV (Threshold Limits Values) para el ruido segun los criterios de la ACGIH

(American Conference of Governmental Industrial Hygienists 2010).

8 85
4 88
2 91
1 94
Yo 97
Ya 100
1/8 103

Tabla #7. Valores TLV (Threshold Limits Values) para el ruido segun los criterios de la National

Institute for Occupational Safety and Health. NIOSH.

Noise Exposure

Level

Duration Time - t - (5)

(dBa) Hours Minutes Seconds

80 25 24
81 20 10
82 16

83 12 42
84 10 5
85 8

86 6 21
a7 5 2
88 4

89 3 10
90 2 31
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6 Conclusiones y Recomendaciones

En relacion a las mediciones de ruido en dB(A) del Perimetro Interno Interiores, o sea, el ruido
laboral de la empresa, algunas de las areas evaluadas estan dentro de los rangos aceptados por
las normativas correspondientes.

Para los casos que se encuentran fuera de norma se recomienda como primera prioridad continuar
con el uso de dispositivos de proteccion auditiva, asi como el proceso continuo en los controles

gue explicaremos a continuacion:
e Continuar capacitacion del riesgo a los trabajadores.

¢ Continuar Sefalizacion del puesto de trabajo con indicacién de la obligatoriedad del uso de

proteccién auditiva personales.

e Continuar con dotacion y uso correcto de los protectores auditivos, seleccién de los

protectores auditivos, inspeccién del correcto uso de los elementos de proteccién auditiva.

e Continuar con Evaluaciones periédicas de audiometrias.

Controles ingenieriles sobre la fuente.

7 Observaciones Generales

Dado en Santo Domingo Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, por encargo de Consultoria en
Prevencién de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino
y Pasta), este informe se termin6 de editar el dia Seis (06) de Diciembre del Afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Los muestreos y andlisis fueron ejecutados por un equipo técnico, dirigido por las profesionales que suscriben abajo;
debidamente registradas el Vice Ministerio de Gestion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
y el Ministerio de Trabajo de la Republica Dominicana.

. . Dra. Dannia Quiros Solano
Ing. Sonia Judit Fagerlund Pereyra , Q
Seguridad Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional Exequatur de Ley no. 631-05

Consultoria y Proyectos Ambientales Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo
PSA N° 09-449 Consultora Ambiental RES N° 07-2011
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9 Anexos

9.1

IsosiIEC
17025:2017

Certificado De Calibracion

(Y
Na))

o

PaLA
Calibration

Accreditation

CALIBRATION SERVICES S.R .L
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRIAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED

PJLA ACCREDITATION 70268

Ave.Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D
PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860

#70268

AS FOUND PASS

ASLEFT  PASS
CERTIFICATE OF CALIBRATION
Customer: lssue Date: January 30, 2024
Address: Autopista Duarte,Plaza Taino ID Number: 080801676
City, State Zip: SANTO DOMINGO,RD Certificate Num: 71307
| Mfg Model I Serial Number I PO Number [ «c | i |
|___SPERSCIENTIFIC | 850013 | 080801676 | 0 | SEE DATA SHEET | 2.00 |
| Contact I Cal. Date I Due Date I Description | Status | Temperature | Humidity |
[ | January3o,2024 | January30,2025 |  SOUND LEVEL | Active | 75°F | 36% |
[ Location | Uncertainty [ calintervaldays | Ervironmental Condition: Acceptable X
I nia | 0.13 db | 168 | Unacceptable  nia
Equipment Conditions
Shift Results Found | Shift Results as left Shift Non- FlacedIn | Retuned to
Shift Shift Tol ~ Working o Clean Dirty . .
Pass Fail Pass Fail working Service | Service
n/a 2.00 x x
nia x nfa oK n/a nia nia
TEST
All Measurements in Units d B
SOUND
—

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev | Pass/Fail| _As left Reading UNITS Dev Pass | Fail
94.00 - 2.00 97.00 dB 3.00 Pass 94.60 dB 0.60 Pass
114.00 - 200 117.00 dB 3.00 Pass 11470 dB 070 Pass

*This is to certify the equi raf d has been , and verified to meet the defined specifications. This calibration was performed using equipment

with results that are traceable through National Institute of Standards and Technology (NIST) and to the International System of Units (SI). The basis of compliance

s to the

stated is a
The

of the t
inties use a

P or required calibration process.

factor of k=2 to approximate the 95% confidence level of the measurement, unless otherwise noted. This calibration

certificate applies only to the item described and shall not be reproduced other than in full, without written approval from QCS Calibration Service Company
S.R.L. If not included, the uncertainty of calibrations are available upon request and were taken into account when determining pass or fail. QCS Calibration

Service Company is accredited to ISO/IEC 17025:2017 for

by Perry Joh Laboratory A ditati

Certificate # L21-509

Accreditation T0268 ,

@QCS Calibration Service Company $.R.L.’s responsibility shall in no event, nor for any cause whatsoever, exceed the purchase price of this certificate. Decisions

for pass and fail are based on data from
compliance.”

ts made, p used, prof peri

Testing Location: On Site nfa

Page 10f2

, and the effect of the uncertainty on the assessment of
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Standard/s Used : SOUND CALIBERATOR

Traceability Certificate Number: 2245454 Cal Date: oz2M&z021 Recal Date: 0216/2026
Source for pass or fail ? Prs di NIA OEM
customers required accuracy (as Found)? Yes X No

customers required accuracy (as Left)? Yes X No

Comments / Notes:

Q“:aux@\\f«m.,,

Calibrated By: Carlos J Dejesus

Date January 30, 2024
Approved By: OPTIONAL Teleph Number: Date
Results Only Relate to ltem Calibrated
End Of Report
Page 2 0of 2
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9.2 Certificaciones de Registro

il
A
st
GOBIFRNO DE L2
REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0145-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que estd
registrada como firma consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. localizado en
la Av. John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, local 405, Jardines del Norte, Distrito
Nacional; debidamente representada por la sefiora Sonia Judit Fagerlund Pereyra,
Ingeniera Quimica, mayor de edad, portadora de la cedula no. 001-0203843-7, esta se
encuentra registrada con el Céd. FI7-199, con campo de especialidad en Ingenieria
Quimica y Ambiental. y han actualizado su registro de conformidad con el
Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacion de Prestadores
de Servicios Ambientales.

La presente renovacidn sera valida por dos (2) afios siempre y cuando la firma
consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. cumpla cabalmente con las
condiciones establecidas en el “Reglamento que Establece el Procedimiento de
Registro y Certificacion para Prestadores de Ambientales™.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Repiblica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

(
D\l
Indhira'De Jests
Viceministra de Gestion Ambiental

f w‘v“"“” " Rég,
ID)/KM/MM/jpf 5\“ 5
Registro Cédigo: F17-199 s

Reinscripcion: 23/01/2023 e

Vencimiento de registro: 22/01/2025

Tel.: 809-364-5555

Santo Domingo  Repiiblica Dominicana
6400 AMBIENTE.GOB.DO
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“n

REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0146-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que la sefiora Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, dominicana, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad y electoral Num. 001-0203843-7, Ing. Quimica, localizada en la Calle El Cerro #2-
A, esquina Ramén Diaz Friedman, Arroyo Hondo, Distrito Nacional se encuentra registrada
bajo el Cod. 09-449 como prestadora de servicios ambientales, con campo de especialidad
en Calidad del Aire e Ingenieria Quimica y Ambiental, y ha actualizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacién
de Prestadores de Servicios Ambientales.

La presente renovacion sera valida por dos (2) afios siempre y cuando la consultora, Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece el Procedimiento de Registro y Certificacion para Prestadores
de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

- (
Dok
Indhira De Jesus
Viceministra de Gestidon Ambiental

’

ID)/KM/MMjpf

Registro codigo: 09-449 -
Reinscripcion: 23/01/2023
Vencimiento de registro: 22/01/2025
Tel.: (809) 364-5555

Avemda Cayetano Germosén esquina Avenida Gregorio Luperon Ensanche El Pedregal  Santo Domingo Repiibiica Dominicana
TELEFONO BQ® 567 430C LINEA VERDE (WHATSAPP) 8549 35€ 6400 809 200 6400 AMBIENTE.GOB.DO
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ST

MINISTERIO
DETRABAJO

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Sonia Fagerlund Pereyra

Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de Servicios
de Seguridad y Salud en el Trabajo, madiante Resolucion Ministeral
NUm. 22-2015, de fecha 6 de noviembre del afio 2014,

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, Resolucion 07-2007.

.
En Sento Domingo, DN, 2 los veintiocho { 28] dias

dal mes de abell, d2l afo 2015,

Es, D07 B . b)) ",v" Jr
s e Usfdis ,'x_)
LI(ED‘V:L MARI NORKY OzUNA

DRA, MARITZA HERNANDEZ

Viceministra Mnistra
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&g%?’i'z’}'\”ﬁ}ho S=DGHSI

C— St e

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE
Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERT LEIC A

Que

Servicios de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante
Resolucion Ministerial NUm. _07/2011 . de fechagq__ de

abril del afo __2011 .

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06
Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
Resolucion 07-2007.

En Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, DN, a
los veintiocho (28) dias del mes de Abril,

del afio 2020.
/»’/‘;/,aw % \ 'T“L
Dr. Winston Santos Ing. Maria Altagracia Espaillat
Ministro Directora General
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9.3 Registro Data Sonémetro
Perimetro Interno-Interiores (Ruido Laboral)

Area de Molinos

LR BEg: | (W g T2 Graph Opton || Export Statisic
Set ‘DATE TIME Rate Nums Iwelghh . -
T RUAAmEE 00 5 A Stat Time [11/22/2024 1013394 | Samplng Rt [1 Sec|DalaMo. |67 |Avg [832
5 /222024095529 0001 0 A Masimum [914 @ [11722/202410:2319 AM Minimum [886 @ [11/22/2024 10:2251 AM
4 N/ 410:2659  00:00 B A
5 11/22/202410:34:41 0001 2 A
6 11/22/2024104559  00.01 W A
7 11/22/2024 105400  00.01 7 A
8 11/22/2024 110100 0001 21 A
9 11/22/202411:0621 0001 2% A
10 11/22/2024 140250 00:01 2 A
11 11/23/2024 03,0440 00.01 'Y
12 11/23/2024 034815 00.01 29 A
13 11/23/202410:3821 0001 50 A
10:20 10:21 10:22
22 Fri Nov 2024 Time
' J

Cusad [831 @ [11722/2024 10.21:08 AM Cu @[11/2272024 102237 M

Max Between A and B IBD 0 @|11/22/2024 10:21:11 AM

MinBetweenA andB (539 @ [11722/2024 10.21:30 AM Hr e |
L ety b £ % ¢ T1?! ‘ Graph Option | Export Statistic
Set IDATE ITIME [Haue [Nm.: hw:‘gmq -
T ER e w0 T Start Time [11/22/2024 102653 AN | Sampling Rate [1 Sec DataNo. [ Avg [300
2 11/22/2024095529 0001 0 A Masimum [31.8 @ [11/22/2024 10.31:40AM Minimum [832 @ 24 10:28.23AM
3 11/22/2024101939  00:01 %7 A
4 [11/227202410:2659  |00:01 30 |A
5 00:01 21 A
[3 00:01 R7T A
7 0001 w3 A
8 0001 07 A
E 0001 2% A
10 11/22/2024140250  00:01 7 A
11 11/23/2024030440 0001 51 A
12 00:01 29 A
13 0001 %0 A 40

10:27 10:28 10:29 10:30 10:31
22 Fri Nov 2024 Time
) )

Cursor A [BE‘J @ [11/22/2024 10:28:55 AM Cursor B |8 @[IVZZ.‘JU?‘HD 30:52 AM
MaxBetween A andB 306 @|11/22;‘2IZ\241U:9 39 AM

— Avg Between A and B [B9.8
MinBetween A andB [597 5 [11/22/2024 10.30.13 AM =

10:23 1024

10:32
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Data Sets
Set [DATE  |TIME IHaIE

|w ms I\vaghn[
A

1 1172272024 095036 00:01 245
2 0e:01 2 A
3 22/ 01939 oo 267 A
4 4102659 0001 ‘O A
[ o001 27 A
7 0001 73 A
8 000t 07 A
] 00:01 2% A
10 o 7 A
" o0 = A
12 11/23/2024 034815  0O:01 23 A
131 4103821 0001 20 A
Data Sets

Set |[-n1[ [Tmc |R.,|- |uum— -n.@m.‘
40950:35 0001 245 A
o0 20 A
00:01 %7 A
o B A
0001 221 A
o0 27T A
o001 I’ A
0e01 a7 A
ocot 2% A
02 oo 2% A
21 4094815 00:01 23 A
13 11/23/202410:38:21  00:01 20 A

Area de Pasta

Data Sets

Graph Option | Export Statistic

®Bla: | (W& TX

Start Time |11722/2024 10.34:41 AN | Sampling Rate [1

Sec|DataNo. |221 Avg [100.0

Masimum (1007 @ |11/22/2024 10:34.47 AW Minimum |93.4

@|11/22/2024 10:37.52 AM

120

35.00 10:35:30

10:36:30
Time

J )

@‘ll.‘lZIEDZ‘MD 37:08 AM

10: 10:37:00
22 Fri Nov 2024

Cursor A 000 @ [11/22/2024 10:35:54 AM Cursor B |1

MaxBetweenA andB (1004 @ |11/22/2024 10:36:24 AM
MinBetwesn ndB [q55 g [T1/22/2008 0 s am | oA end 1000

Sie: | WE£ T X Expon Statistic

Graph Option

Start Time |11/23/2024 3.04:40AM | S ampling Rate [1 Sec DataNo. |251 Avg [108.0

Madmum |110.2 @ |11/23/2024 3.08:06 AM Minimum [107.3 4 90443 8M

10:37:30

10:38:00

9:05 9:06 907
23 Sat Nov 2024 Time

Cusord [1078 @ [11/23/2024 506,03 AM Cusor B [1076 @|[11723/2028 90727 AW
MaxBetween & andB [1080 g [11/23/2024 30611 AM

e 107.9
MinBetwesn A andB (1077 @ [11/23/2026 506 04 M AvgBetweenA andB [10

Graph Option || Export Statistic

= | W TI

9:08

Set IDATE [nME ]Ha\e lNums ]Welgl'-h )
1 11/22/202409503  00.01 5 A Start Time |11/22/2024 104558 AV | Sampling Rate |1 Sec DataNo. |327 Avg |B32
2 1172 4095529 0000 290 Maximum (7.3 @1 024 10:4318 AM Minimum |80.6 @ |11/22/2024 10:46:03 AM
3 1722202410133 0000 %7 A
4 11/22/2024102659 0001 350
120
5 1122202410441 0001 21 &
6 |11/22/202410.4559 [00.00 27 |A ‘o0
7 2024105400 0001 73 A
2024 11:01:00 oo 207

m
£l 2411:0821 0001 2 A B
10 11/22/2024180250  00:01 7 A
1 4030440 0001 B A
12 4034815 0001 2, A
13 11/23/202410:3821 0001 50 A

10:46 10:47 10:48 10:49 10:50 10:51
22 Fri Nov 2024 Time
y J
Cursor & @ |11/22/2024 10:47:48 AM E 5  @|11/22/2024 10:43:37 AM
MaxBetweenAandB (873 @ [11/22/2024 10:43.18 AM
AvgBetween A andB [834
MinBetweenA andB 57 @ [11/22/2024 10:47:59 M ’
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bt - % & T || Graph Option || Export Statistic |

Data Sets
Set [DATE TIME ‘Hale Nums ‘W@\ghtl‘
1 00:01 245 A
2 0001 20 A
3 11/22/2024101339 0001 67 A
4 11/22/2024102659 0001 ‘W A
5 11/22/202410:3441 0000 221 A
6 11/22/202410:4559 0001 27 A
7 11/22/2024105400 0001 7 A
8 N 02411:01:00 0001 207 A
9 [11/22/202411:06:21  |00:01 2% (A
10 11/22/2024140250 0001 7 A
11 11/23/2024 03.04:40  00:01 251 A
12 11/23/2024024315 0001 23 A
13 11/23/2024103821 0001 X0 A

Data Sets
Set [DME |1\ME IHale

|Num; |WE\QN\

Start Time |11/22/2024 11:08:21 AV | S ampling Rate [‘I Sec DataNo. |296 Avg [74.4

Minimum |73.7

Masimum [75.2

@ |11/22/2024 11:10:46 &AM @|11/22/2024 11:06:44 AM

22 Fri Nov 2024

Cusard [741 @ [11/22/202411:07.59 AM wsorB [742 @[11/22/202411:09:38 AM

MaxBetween A andB [751 @ [11/22/2024 11:0843AM
Avg Between A and B [74.4
MinBetweenAandB 739 @ [11/22/2024 11.08.01 AM
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1 Introduccién

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), involucrado en un proceso de
perfeccionamiento de su gestion, en el que la dimension ambiental no puede quedar al margen,
muestra un creciente interés por mejorar su desempefio ambiental dentro del marco de
mejoramiento continuo en la seguridad industrial, higiene industrial, salud ocupacional y obtener un
reconocimiento a su positivo accionar con relacion al entorno que rodea la organizacién. Es por
ello que surge este trabajo, que centra su atencidén en esta institucion y presenta como objetivo

realizar las investigaciones puntuales.
1.1 Antecedentes.

MAHSS Sistemas Integrados SRL, empresa dedicada a la Consultoria de Seguridad Industrial,
Higiene Industrial, Salud Ocupacional y Conservaciéon del Medio Ambiente con domicilio en
Avenida John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, Local 405, Distrito Nacional, Republica Dominicana.
El monitoreo, las mediciones, evaluaciones y analisis fueron realizados por un equipo dirigido por
la Ing. Judit Fagerlund ysc, Maestria en Quimica Ambiental, consultora ambiental certificada por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Proveedora certificada de Seguridad
Industrial y Salud en el Trabajo del Ministerio de Trabajo. Especialista en Ingenieria Quimica
(Procesos Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire. Sub-especialidades en higiene
industrial, salud ocupacional, seguridad industrial, ergonomia, evaluacion de impacto ambiental.
Con mas de 15 afios de experiencia en lo que se refiere a control de calidad y analisis fisico-
guimicos, cualitativos, cuantitativos, organicos e inorganicos, con domicilio en Santo Domingo,
Republica Dominicana. Las mediciones que se presentan en este informe van a solicitud de la
parte interesada que es Consultoria en Prevencion de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en
representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).

1.2 Ubicacion.

La empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), esta ubicada en la Carretera Angelina-
Cotui, Batey Soto, Municipio Cotui, Provincia Sanchez Ramirez, Republica Dominicana, en las
Coordenadas Geograficas Latitud N 19° 06’ 56.8” y Longitud W 70° 11’ 23.1” 6 lo que es lo mismo
en Coordenadas UTM 19Q374859 :: 2114064 (x100m) (DATUM WGSB84). Ver imagenes a

continuacion:
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Imagen 2. Imagen Satelital Entorno del Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta).
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1.3 Descripcion de la Instalacion y Procesos Industriales.

En estas instalaciones Grupo J. Rafael Nufiez (Molino y Pasta), se dedica a la compra y
comercializacion de Arroz. La empresa trabaja 3 turnos, que suman aproximadamente un total de

24 horas de actividad laboral al dia.

1.4 Objetivos.

El objetivo de este estudio estd encaminado a la creacion de un plan de accion que garantice el
proceso de mejora continua de su sistema de gestion ambiental, dando cumplimiento a su
Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA) y servir de soporte técnico a la elaboracion
de los Informes de Cumplimiento Ambiental (ICA). También dar cumplimiento a las Normas
Ambientales del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales NA RU 001 03. En relacion a
los resultados de las investigaciones puntuales, se determinard la necesidad o no de introducir
cambios a fin de mejorar la eficiencia laboral de su empleomania, minimizar los posibles riesgos de
salud ocupacional e integridad fisica que se derivan de las actividades y procesos propios de la
empresa y finalmente encausarla hacia el cumplimiento de las normativas referidas, en caso de ser

necesario.

2 Metodologia y Procedimientos Usados.

En la toma de datos in situ se cont6 con diferentes equipos acordes con los parametros exigidos
en la normatividad. También se recolect6é informacion mediante diferentes herramientas como lo
son encuestas en la empresa. Por consiguiente para analizar los resultados se hicieron tablas,
graficos y esquemas que permiten llevar a formular medidas de control de riesgos y mitigacion de

impactos negativos, todo ello teniendo como base lo estipulado en las normativas.

El trabajo consisti6 en las Mediciones de Promedio Puntual de Ruido en dB(A) para fines
ambientales y laborales en horario diurno en el perimetro interno exteriores de la empresa, estas
mediciones se realizaron de acuerdo a las especificaciones y procedimientos de las Normas
Ambientales para la Proteccion Contra Ruidos (NA RU 001 03) y la Norma que establece el
Método de Referencia para la Medicion de Ruido desde Fuentes Fijas (NA RU 002 03) de la
Republica Dominicana. Se realiz6 una evaluacion previa del lugar para conocer las caracteristicas
de la fuente del ruido, asi como para evaluar el nivel del ruido y sus posibles efectos en las areas

circundantes.
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Ademas, se elaboré un esquema del lugar, realizando mediciones en los posibles puntos criticos
en las areas y los lugares donde se efectuaron las mediciones. Se tomé en cuenta la distancia al
receptor mas préximo o a la zona mas vulnerable, como referencia para la medicién de los ruidos
que afecten dicha zona. Se colocé el sondmetro en los puntos seleccionados para la medicion,
apuntando hacia la fuente y se mantuvo fijo y sin interrupciones, durante un lapso de 5 minutos
como minimo. Durante este periodo se registro la sefial y se repitio la operacién para los puntos
siguientes de medicion, teniendo en cuenta las condiciones normales de operacion. Para la
ubicacién de los puntos de muestreo para la fuente fija de emision, cuando se hallaban limitados
por mallas 0 muros, se ubicaron los puntos fijjos mas cercanos a estos elementos, a una distancia
de 0.30 metros y una altura aproximada de 1.20 metros como minimo, lo mas cerca posible del
limite. Se debe tomar en cuenta que la metodologia para realizar cualquier mediciéon y los
procedimientos asociados, estan siempre en funcion de los objetivos de la mediciéon y de las

condiciones en que la misma debera llevarse a cabo.

Para los puntos de muestreo y mediciones de ruido se ha utilizado el sonémetro Datalogging
Sound Meter de Sper Scientific, modelo 850013; que es un dispositivo que mide el nivel de sonido
en dB (A) y la escala de medicion puede fijarse de manera automatica o manual. Ofrece la
eleccion de ponderacion de frecuencia (‘A’ y ‘C’) y el tiempo de respuesta (Rapido y Lento). La
conexion RS-232, para PC permite al usuario descargar las lecturas en una PC. Se utiliz6, Escala
de medicion: Ponderaciéon A: 30 a 130 dB; Ponderacion ‘A’ se emplea para medidas ambientales,
pruebas reglamentarias de la OSHA y la ACGIH (Administracion de Salud y Seguridad Laboral),

cumplimiento de la ley y disefio de los lugares de trabajo.

Seleccion del tiempo de respuesta: Lento (1 segundo). Mandada por el tipo de aplicacion y la
normatividad relacionada con tal aplicacién. La mayoria de las pruebas para la conservacion del
oido de la OSHA, son realizadas usando modo lento y ponderacién A. Precisién / Resolucion: + 1.5
dB / 0.1dB. Normas: Cumple con IEC651 Tipo2 ANSI S1.4 Tipo 2 para sonometros.

Igualmente, como parte de la metodologia y procedimientos utilizados se Geo-Referencid
externamente los puntos de muestreo, monitoreo y mediciones de las instalaciones para concluir
con los hallazgos y recomendar el adecuado manejo con las decisiones a tomar, luego proceder a

mitigar los impactos negativos encontrados y controlar riesgos.
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Al momento de realizar las mediciones en la empresa, se encontraba en condiciones de operacién

normal.
Especialistas que participan en este estudio:

¢ Ing. Sonia Judit Fagerlund, Consultora Ambiental Certificada y Proveedora Certificada de
Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo, con especialidad en Ingenieria Quimica (Procesos
Industriales) e Ingenieria Ambiental y Calidad de Aire . Sub-especialidades en Seguridad
Industrial, Higiene Industrial, Salud Ocupacional, Ergonomia y Evaluacién de Impacto
Ambiental. Maestria en Quimica Ambiental. PSA N° 09-449 y Resoluciéon N° 22-2015.

¢ Doctor en Medicina, Dannia Quiros Solano. Especialidad en Salud Ocupacional. Proveedora

Certificada de Seguridad Industrial y Salud en el Trabajo. Resolucion N° 07-2011.

e Juan Carlos Montilla. Servicio Técnico.

3 Equipos Utilizados.

Marca Modelo Serie Condiciones
Sper Scientific 850013 080801676 Calibracion Vigente
Garmin Nuvi 2597 GPS 3W6004389 N/A

Tabla 1. Tabla Especificaciones Equipos

4 Hallazgos.

4.1.0 Alcance y Ambito del Trabajo.
El presente informe se refiere a las labores correspondientes a lo descrito, mediante
mediciones tomadas en las instalaciones de la referida empresa Grupo J. Rafael Nufiez

(Molino y Pasta), denominada como puntos.
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4.2.0 Actividades.

Las actividades realizadas fueron las siguientes:

1. Se realizé una visita previa para evaluar el alcance del trabajo, las condiciones de las
instalaciones y ubicacion de los equipos de servicio o utilidades.

2. Georeferencia externa de las instalaciones a evaluar.

3. Se realizaron mediciones puntuales de Humedad Relativa, Temperatura y Velocidad del Viento

previo a las mediciones y muestreo.
4. Se realizaron mediciones puntuales de ruido diurno en el perimetro interno-exteriores de la
referida empresa.
4.2.1 Actividades Post Mediciones.
Luego se procedid a la ejecucion inmediata de las pruebas estipuladas, en la orden de trabajo
correspondiente, estas pruebas se especifican mas adelante.
4.2.2 Variables Meteoroldgicas.

Se tomaron como referencia los datos meteorol6gicos de ONAMET para el dia de las mediciones.

Este informe se refiere a los monitoreo realizado el dia Veintidés (22) de Noviembre del Afio 2024.
5 Resultados.

A continuacion los resultados para los evaluados.
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5.1. Mediciones Ruidos en dB(A) en Perimetro Interno Exteriores

Promedio Valor
Georeferencia | Puntos Comentarios (Avg) Norma| Maximo
entre AoB entre A—B
N 19° 06’ 56.2” Area de Pasta
W 70° 11" 24.77 7 Area de Peso <80.0 72.4

Tabla 2. Datos Mediciones de Ruido dB(A:) Avg entre A—B y Valor Maximo

Leyenda Ruido (Perimetro Interno): Il valor Fuera de Norma-Ensordecedor en 8 horas

B Valor Fuera de Norma

Evalor Dentro de Norma llvalor Dentro de Norma

5.2 Representacion Gréfica de Resultados

100

80

60

40

20

Ver Tabla #3

Grafico Resultados Niveles de Ruido Diurno en dBA del Perimetro
Interno Exteriores vs. NA RU 001 03

<80

62

Area de Peso Norma Ruido (NA-RU-001
Imagen 3. Gréfico Resultados vs. Norma

-03) en dB(A)

5.3 Foto In Situ de las mediciones de ruido en el perimetro interno exteriores

Imagen 4. Foto Mediciones In Situ
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Presentacion e Interpretacién de Resultados

Niveles de Ruidos Continuos y Efectos en Humanos Diurno

Grado de Ruido

Efectos en
Humanos

Moderado

Alto

Molestia
A Comin

Molestia
Grave

Riesgos

Riesgos
Graves de
Pérdida de
Audicién

N/A

Rango de Exposicién

50-65 dB(A)
7AM-9PM

> 65-79.9 dB(A)
7AM-9PM

Muy Alto

80-89.9 dB(A)
En 8 Horas

Tabla #3-Copia de la Tabla de estdndares de contaminacion sonica en la Norma Dominicana de
Norma Ambiental para Proteccion contra Ruidos NA RU 001 03.

Tabla 4.1. Niveles de ruidos continuos y sus efectos en los humanos.

GRADO DERUIDO | Fimanos | aataC BN RANGO DE TIEMPO
A: Moderado Molestia 50 a 65 Diurno (7 a.m. -— 9 p.m.)

comtin 40 a 50 Nocturno (9 p.m. — 7 a.m.)

. Molestia 65 a 80 Diurno (7 a.m. -— 9 p.m.)

B: Alto grave 50 a 65 Nocturno (9 p.m. - 7 a.m.)
C: Muy alto Riesgos 80 hasta 90 | en 8 horas

Riesgos Mavor Por lo menos en 8 horas
D: Ensordecedor praves de de 90

Pﬁrf{il{dﬂ de | hasta 140

audicién
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6 Conclusiones y Recomendaciones

En relacion a las mediciones de ruido en dB(A) del Perimetro Interno en Exteriores de las
instalaciones que albergan, las mediciones realizadas estan dentro de los rangos aceptados por la
normativa correspondiente. Por tanto, concluimos que por el momento no se requieren de medidas

de correccion respecto a este parametro investigado.

7 Observaciones Generales

Dado en Santo Domingo Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, por encargo de Consultoria en
Prevencién de Riesgos Laborales COPRERILAB EIRL en representacion de la empresa Grupo J. Rafael Nufiez (Molino
y Pasta), este informe se termind de editar el dia Seis (06) de Diciembre del Afio Dos Mil Veinticuatro (2024).

Los muestreos y andlisis fueron ejecutados por un equipo técnico, dirigido por las profesionales que suscriben abajo;
debidamente registradas el Vice Ministerio de Gestion Ambiental del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
y el Ministerio de Trabajo de la Republica Dominicana.

Ve WAIXD 2ge Sl — , . Q}\\
Ing. Sonia Judit Fagerlund Pereyra Dra. Dannia Quiros Solano
Seguridad Industrial, Higiene Industrial. Salud Ocupacional ,
Consultoria y Proyectos Ambientales Exequatur de Ley no. 631-05
PSA N°09-449, Consultora Ambiental Proveedor Seguridad y Salud en el Trabajo

RES N° 07-2011
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9 Anexos

9.1 Certificado De Calibracion

Iso/IEC / : /
17025 : 2017 \ #
\_/ L)
/ C‘:;(L:I\M
Accreditation

CALIBRATION SERVICES S.R.L ™
SERVICIOS DE CALIBRACION INDUSTRIAL

LABORATORIO ACREDITADO DE CALIBRACION INDUSTRIAL ISO/IEC -17025-2017 ACCREDITED
PJL#A ACCREDITATION 70268

Ave . Luis Amiama Tio Plaza Rem,Local 1C San Pedro de Macoris, R.D

PHONE: 809-246-7960, 809-791-4116, 829-333-5860 AS FOUND PASS
ASLEFT  PASS

CERTIFICATE OF CALIBRATION

Customer: Issue Date: January 30, 2024
Address: Autopista Duarte Plaza Taino ID Number: 080801676
City, State Zip: SANTO DOMINGO.RD Certificate Num: 71307
| Mfg I Model I Serial Number I PO Number [ ¢ i | i |
|___SPERSCIENTIFIC | 850013 | 080801676 | 0 | SEE DATA SHEET | 2.00 |
| Contact | Cal. Date | Due Date | Description | Status | Temperature ‘ Humidity ‘
[ | January3o,2024 | January30,2025 |  SOUND LEVEL | Active | 75°F [ 36% |
[ Location | Uncertainty [ calintervaldays | Ervironmental Condition: Acceptable X
I nia | 0.13 db | 168 | Unacceptable  nia
Equipment Conditions
Shift Results Found |  Shift Results as left Shift Non- FlacedIn | Retuned to
Shift Shift Tol ~ Working ) Clean Dirty . .
Pass Fail Pass Fail working Service | Service
n/a 2.00 x x
nia x n/a oK nla nia nia
TEST
All Measurements in Units dB
e
SOUND
— .

NOMINAL Tolerance As Found Reading UNITS Dev | Pass/Fail|  As left Reading UNITS Dev Pass | Fail
94.00 + 200 97.00 dB 1.00 Pass 94.60 dBE 0.60 Pass
114.00 +- 200 117.00 dB 3.00 Pass 114.70 dBE 070 Pass

*This is to certify the equi refi d has been cali , and verified to meet the defined specifications. This calibration was performed using equipment
with results that are traceable through National Institute of Standards and Technology (NIST) and to the International System of Units (5l). The basis of compliance
stated is a comp of the t s to the specified or required calibration process.

The expanded uncertainties use a coverage factor of k=2 to approximate the 95% confidence level of the measurement, unless otherwise noted. This calibration
certificate applies only to the item described and shall not be reproduced other than in full, without written approval from QCS Calibration Service Company
S.R.L. If not included, the uncertainty of calibrations are available upon request and were taken into account when determining pass or fail. QCS Calibration
Service Company is accredited to ISO/IEC 17025:2017 for calibration by Perry Joh Laboratory A ditati Certificate # L21-509. Accreditation 70268 ,
QCS Calibration Service Company 5.R.L.’s responsibility shall in no event, nor for any cause whatsoever, exceed the purchase price of this certificate. Decisions
d used, professional experience, and the effect of the uncertainty on the assessment of

for pass and fail are based on data from ts made, p
compliance.”

Testing Location: On Site nfa In House X

Page 10of 2
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Standard/s Used : SOUND CALIBERATOR

Traceability Certificate Number: 2245454 Cal Date: 02Mer2021 Recal Date: 02/16/2026
Source for pass or fail 7 Pr di N/A OEM
customers required accuracy (as Found)? Yes X No

customers required accuracy (as Left)? Yes X No

Commen ts [ Note

Q“:aux@\\rmﬂ

Calibrated By: Carlos J Dejesus

Date January 30, 2024
Approved By: OPTIONAL Teleph Number: Dat
Results Only Relate to ltem Calibrated -
End Of Report
Page 2 0of 2
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9.2 Certificaciones de Registro

_ GOBIERNO DE L4
REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0145-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que esta
registrada como firma consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. localizado en
la Av. John F. Kennedy, Plaza Taino 2000, local 405, Jardines del Norte, Distrito
Nacional; debidamente representada por la sefiora Sonia Judit Fagerlund Pereyra,
Ingeniera Quimica, mayor de edad, portadora de la cedula no. 001-0203843-7, esta se
encuentra registrada con el Céd. F17-199, con campo de especialidad en Ingenieria
Quimica y Ambiental. y han actualizado su registro de conformidad con el
Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacion de Prestadores
de Servicios Ambientales.

La presente renovacion sera vilida por dos (2) afios siempre y cuando la firma
consultora Mahss Sistemas Integrados S.R.L. cumpla cabalmente con las
condiciones establecidas en el “Reglamento que Establece el Procedimiento de
Registro y Certificacion para Prestadores de Ambientales™.

Se expide esta certificacién a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

(
Indhira' De Jesus
Viceministra de Gestion Ambiental

’ “\-‘;\\(di Fher,
ID)/KM/MMJjpf S
= x
Registro Cédigo: F17-199 &

Reinscripcion: 23/01/2023
Vencimiento de registro: 22/01/2025
Tel.: 809-364-5555

2 Cayerane Germosén esquina Avenida Gregorio Luperdn ega! Santo Domingo Repiblica Dominicana

TELEFOND BCO 567 4300 LINEA VERDE (WHATSAPP

809 200 6400 AMBIENTE.GOR.DO
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REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

DEIA-0146-2023

REGISTRO DE PRESTADORES DE SERVICIOS AMBIENTALES

RENOVACION

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales hace constar que la sefiora Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, dominicana, mayor de edad, portadora de la cédula de
identidad y electoral Num. 001-0203843-7, Ing. Quimica, localizada en la Calle El Cerro #2-
A, esquina Ramén Diaz Friedman, Arroyo Hondo, Distrito Nacional se encuentra registrada
bajo el Cod. 09-449 como prestadora de servicios ambientales, con campo de especialidad
en Calidad del Aire e Ingenieria Quimica y Ambiental, y ha actualizado su registro de
conformidad con el Reglamento que establece el Procedimiento de Registro y Certificacién
de Prestadores de Servicios Ambientales.

La presente renovacion sera valida por dos (2) afios siempre y cuando la consultora, Sonia
Judit Fagerlund Pereyra, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en el
“Reglamento que Establece el Procedimiento de Registro y Certificacion para Prestadores
de Servicios Ambientales”.

Se expide esta certificacion a solicitud de la parte interesada, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los veinticuatro (24)
dias del mes de enero del afio dos mil veintitrés (2023).

- (
Dok
Indhira De Jesus
Viceministra de Gestion Ambiental

’

ID)/KM/MMjpf

Registro cddigo: 09-449 ~
Reinscripcion: 23/01/2023
Vencimiento de registro: 22/01/2025
Tel.: (809) 364-5555

Avemida Cayetano Germosén esquina Avenida Gregorio Luperon Ensanche El Pedregal  Santo Domingo Repiibiica Dominicana
TELEFONO B0 567 430C LINEA VERDE (WHATSAPP) 849 35€ 6400 80% 200 6400 AMBIENTE.GOB.DO
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EL8

MINISTERIO
DE TRABAJO

DIRECCION GENERAL DE HIGIENE

Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERTIFICA

Sonia Fagerlund Pereyra

Esta inscrito en el Registro Nacional de Proveedores de Servicios
de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante Resolucion Ministeral

NUm. 22-2015, de fecha 6 de noviembre del afio 2014,

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06

Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo, Resolucion 07-2007.

.
En Sento Domingo, DN, 2 los veintiocho { 28] dias
del mes de abell, d2l afo 2005,

;I") ;.(‘ ,:.- ."I(l L" ",1[4'1\(;!._)
LICD‘V«. MARI &URKI OZUNA
! Viceministra

DRA, MARITZA HERNANDEZ

Ministra
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DIRECCION GENERAL DE HIGIENE

Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

CERT LEIC A

Que

Servicios de Seguridad y Salud en el Trabajo, mediante
Resolucion Ministerial Num. _07/2011 . de fechagq__ de
abril del afo __2011 .

De acuerdo a lo establecido por el Decreto 522-06

Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo,
Resolucion 07-2007.

En Santo Domingo, Capital de la Republica Dominicana, DN, a

los veintiocho (28) dias del mes de Abril,

del aftio 2020.
/.’/f/,uw eé a 'T“L
Dr. Winston Santos Ing. Maria Altagracia Espaillat
Ministro Directora General
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9.3 Registro Data Son6metro

Perimetro Interno-Exteriores

Data Sets

[ g [wWg T Graph Option || Expon Statistic |

Set |DATE [UME IFiate INums |We|glw : — —

1 11/22/202409503 0001 245 A Start Time |11/22/2024 10:5400 A |Sampling Rate |1 SeciDataNo. 373 jAvg [628

2 11/22/2024095523 0001 20 A Masimum [7471 " @ [11/22/2024 105344 a4 Minmum (583 @|[11/22/2024 11:0005 AM

3 11/22/2024 10183 0001 % A

4 11/22/2024102659 0001 B/ A

5 11/22/202410:3441 0001 P~ Y

6 11/22/2024104559 0001 2 A

7 |1/22/2024105400 |00.01 373 |a

8 11/22/202411:0100 0001 7 A

9 11/2/202411:0621 000 % A

10 11/22/2024140250 0001 % A

11 11/23/202409.0440 0001 F- 1Y

12 11/2/2024094815 0001 23 A

13 1/292024103821 000 20 A

10:55 10:56 10:57 10:58 10:59 11:00
22 Fri Nov 2024 Time
) J
CusorA [640 @ [11/22/2024105604AM | CusorB [597  @[11/22/2024105808M
MaxBetweenA andB [724  @[11/22/2024 105640AM
MinBetween ond8 (555 @ [1172272020 0B 47 A — AvgBetween/ andB [620
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